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Medidas de seguranca

Como usar o DCP em seguranca

Guarde estas instru¢cdes para consulta posterior.

A\ Aviso

YN

O aparelho contém eléctrodos
de alta-voltagem. Antes de
limpar o DCP ou desbloquear o
papel, desligue primeiro o cabo
de alimentagao da tomada.

Nao manuseie o cabo com as
maos humidas. Isto podera
causar choques eléctricos.

Depois de usar o DCP, algumas pegas internas estéo extremamente

QUENTES!

Para evitar ferimentos, ndo coloque os dedos na area indicada na

ilustracéo.

Para evitar ferimentos, ndo
coloque as maos no rebordo
do DCP sob a tampa do
scanner.

Para evitar ferimentos, ndo
coloque os dedos na area
indicada na ilustracéo.




Para evitar ferimentos, ndo coloque os
dedos na area indicada na ilustracéo.

A\ Aviso

Quando mover o DCP, agarre nas pegas laterais que se encontram
sob o scanner. NAO transporte o DCP agarrando-o pelo fundo.
Instale o equipamento com um cabo de alimentacéo perto de uma
tomada/ficha facilmente acessivel.

N&o use este produto perto de electrodomésticos que funcionem
com &gua, em caves humidas ou perto de piscinas.

Existe o risco remoto de choques eléctricos causados por
relampagos.

Cuidado

Relampagos e picos de corrente podem danificar este produto!
Aconselhamos a utilizagdo de um dispositivo de protecgéo
contra sobrecargas no cabo de alimentacédo de corrente alterna.
Alternativamente, desligue a linha durante uma tempestade.




Escolher uma localizacéao

Cologue o DCP numa superficie plana e estavel, ndo sujeita a
vibragdes ou choques, tal como uma secretaria. Coloque o DCP
perto de uma ficha telefénica e uma tomada eléctrica normal, com
ligacdo a terra. Escolha uma localizacao cuja temperatura oscile
entre 10° e 32,5°C.

Cuidado

m  N&o o coloque perto de fontes de calor, ar condicionado, agua,
quimicos ou refrigeradores.

m  N&o exponha o DCP directamente a luz do sol, calor, humidade
ou pé em excesso.

m  Na&o ligue o DCP afichas eléctricas controladas por interruptores
ou temporizadores automaticos.

m  Qualquer variagéo de energia pode eliminar informacdes da
memoria do DCP.

m  Na&o ligue o DCP a fichas eléctricas no mesmo circuito que
electrodomeésticos ou outro equipamento que possa causar
variagcfes na fonte de alimentagéao.

m Evite fontes de interferéncia, tais como altifalantes ou unidades
de suporte de telefones sem fios.
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|ntroducao

Utilizar este Guia

Parabéns por ter adquirido uma Impressora Digital Brother (DCP). O
seu DCP-8020 ou DCP-8025D é de facil utilizagdo, com instrugées
no ecrd LCD para o ajudar a programa-lo. Pode tirar o0 maximo
partido das funcionalidades do DCP se ler este Guia.

Localizar informacdes

Todos os cabecalhos e sub-cabegalhos dos capitulos estéo incluidos no
Indice. Podera encontrar qualquer informagé&o sobre uma determinada
func&o ou operacgéo consultando o Indice no final deste Guia.

Simbolos utilizados neste Guia.

Em todo o Guia foram incluidos simbolos especiais que chamam a sua
atencédo para alertas importantes, notas e acgoes. Para facilitar a
compreensao e ajuda-lo a premir as teclas correctas, foram usados tipos
de letras especiais e adicionadas algumas das mensagens apresentadas
pelo LCD.

Negrito Letras em negrito identificam teclas especificas no
painel de controlo do DCP.

Italico Letras em italico chamam a atenc¢édo para itens
importantes ou mencionam um tépico relacionado.

Courier New O tipo de letra Courier New identifica as mensagens no
LCD do DCP.

g Alertas informam-no sobre o que fazer para evitar possiveis
ferimentos ou danos no DCP.

Cuidados especificam procedimentos que deve seguir ou evitar para
evitar possiveis danos ao aparelho.

@/ As notas indicam o que fazer se ocorrerem determinadas situagdes ou
oferecem sugestdes sobre o progresso de uma determinada
operacdo com outras funcdes.

® Configuracéo Incorrecta alerta-o para dispositivos e operacdes ndo
compativeis com o DCP.
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DCP no que dizrespeito anomes de pecas e operacoes

m Vista frontal

5 Alimentador Automatico de Papel (ADF)

3 Gaveta de Saida face
para baixo Aba de
suporte com extenséo

2 Botao de Desbloqueio da
Tampa Dianteira

1 (DCP-8020) Gaveta de
alimentagdo manual
(DCP-8025D) Multi-fungées
Gaveta (Gaveta MF)

=
1=

=
) Q:Eo o~

5 Extensédo do Suporte de
Documentos ADF

6 Aba do Suporte

de saida de
Documentos
s ADF
7 Tampa dos
W’ Documentos

8 Painel de Controlo

9 Interruptor de
energia

10 Tampa dianteira

11 Gaveta do Papel (Gaveta #1)

Néo.

Nome

Descri¢éo

(DCP-8020) Gaveta de alimentacao
manual

(DCP-8025D) Gaveta Multi-funcdes
(Gaveta MF)

Coloque o papel aqui.

2 | Botédo de Desbloqueio da Tampa Puxe para abrir a tampa dianteira.
Dianteira
3 | Aba de Suporte da Gaveta de Saida | Abra para evitar que o papel
de Documentos de Face para Baixo | impresso caia do DCP.
com Extensdo (Aba de Suporte)
4 | Alimentador Automético de Papel Utilize a unidade ADF para
(ADF) documentos de varias paginas.
5 | Extensdo do Suporte de Para utilizar a unidade ADF, coloque

Documentos ADF

o documento aqui.
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N&o. | Nome Descrigao
6 | Aba do Suporte de Saida de Abra para evitar que as paginas
Documentos ADF digitalizadas caiam do DCP.
7 | Tampa dos Documentos Abra para colocar o documento no
vidro do scanner.
8 | Painel de Controlo Use as teclas e ecra para controlar o
DCP.
9 | Interruptor de energia Ligar ou desligar.
10 | Tampa dianteira Abra para instalar um cartucho de
toner ou tambor.
11 | Gaveta do Papel (Gaveta #1) Coloque o papel aqui.
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m Vista posterior

15 Gaveta de Saida
face para cima
(Gaveta de saida
posterior)

14 Conector da corrente
CA

13 Gaveta de Duplex
(DCP-8025D)

12 Manipulo de ajuste de papel
para Impresséo frente e verso
(DCP-8025D)

16 Tampa ADF

17 Conector da
Interface USB

18 Conector da
Interface Paralela

Néo. | Nome Descricao

12 | manipulo de ajuste de papel | Utilize para ajustar o formato do papel para
para Impresséo frente e verso | impressao frente e verso.

(DCP-8025D)

13 | Gaveta Duplex Deslize para fora para remover pequenos
(DCP-8025D) papéis bloqueados no interior do DCP.

14 | Conector da corrente CA Ligue aqui o Conector de corrente CA.

15 | Gaveta de Saida face para Abra-a quando colocar papel grosso na
cima gaveta MF ou na gaveta de alimentagao
(Gaveta de saida posterior) manual.

16 | Tampa ADF Abra para remover papéis bloqueados no

interior da unidade ADF.

17 | Conector da Interface USB Ligue aqui o Cabo USB.

18 | Conector da Interface Ligue aqui o cabo paralelo.

Paralela
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m Vista Interna (Tampa dos Documentos Aberta)

22 Tampa dos Documentos

) 23 Pelicula Branca
21 Manipulo de bloqueio do

Scanner
20 Vidro

19 Guias dos
Documentos
24 Vidro do Scanner
N°. | Nome Descrigao
19 | Guias dos Documentos | Use para centrar o documento no vidro do
scanner.
20 | Vidro Utiliza-se para digitalizar documentos quando
utiliza o ADF.
21 | Manipulo de bloqueio | Use para bloquear/desbloquear o scanner quando
do Scanner deslocar o DCP.
22 | Tampa dos Abra para colocar o documento no vidro do
Documentos scanner.
23 | Pelicula Branca Limpe para manter boa qualidade das copias e
digitalizacgdes.
24 | Vidro do Scanner Coloque aqui o documento para digitalizagao.
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Sumario do painel de controlo

O DCP-8020 e DCP-8025D tém teclas do

painel de controlo semelhantes.

oy
o Inprintid

5
> S = 8020 Copier - Printer - Scanner EI Seane ??é'ﬁi'ﬁé
N )

LASER

Teclas de impresséo:

Segura

Permite-lhe imprimir dados
guardados na memoria
introduzindo a sua palavra-chave
de quatro digitos.

Cancelar Trabalho

Elimina os dados da memdria da
impressora.

0= LED Status

(Light-Emitting Diode)

O LED pisca e muda de cor
dependendo do DCP estado.
5-Ecréd de Cristais Liquidos (LCD)
Apresenta as mensagens no ecra

para o ajudar a configurar e usar o
DCP.
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Teclas de navegacéo:

Menu

Permite-lhe aceder ao Menu para
programagao.

Set

Permite-lhe guardar as
configuragdes no DCP.
Limpar/Voltar

Elimina os dados introduzidos ou
permite-lhe sair do menu premindo
repetidamente.

g9

Prima para se mover para a frente

ou para tras para seleccionar uma
opcéo do menu.

<> ou =

Prima para navegar pelos menus e
opcoes.
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“Limpar/Voltar Menu o
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« Digitalizar

®eeeccedeccscnse
.

o Aumen arl
Red\mr Contraste? %

ualidade de gavela

‘o0

co e
ceesd
ceesd

.o

DO C

.

@ Teclas de copia
(Configuracdo temporéria):
Aumentar/Reduzir
Permite-lhe reduzir ou ampliar
coOpias dependendo do racio que
seleccione.
Contraste
Permite-lhe fazer uma cépia mais
clara ou mais escura do que o
documento.
Qualidade
Permite-lhe seleccionar a qualidade

da cépia para o seu tipo de original.

Seleccédo de gaveta

Pode seleccionar que gaveta
gostaria de usar para a copia
seguinte.

Grupo

Pode ordenar copias multiplas
utilizando o ADF.

N em 1 (Para DCP-8020)

N em 1 permite-lhe copiar 2 ou 4
paginas para uma pagina.

Frente e verso/N em 1 (Para
DCP-8025D)

Pode escolher Frente e verso para
copiar em ambos os lados do papel
ou N em 1 para copiar 2 ou 4
paginas numa pagina.

@ Teclas numéricas

Use as teclas numéricas para
introduzir o nmero de copias
multiplas (maximo: 99).

@ Parar/Sair

e Parar/Sair

o

Interrompe uma copia e cancela
uma operagao ou permite sair do
menu.

Dlniciar

anl(:lar

Permite-lhe criar cépias ou
digitalizac®es.

o - Digitalizar (Scan)

Digitalizar
Permite-lhe aceder ao modo
Digitalizar.
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Indicacdes do LED Status

O LED (Light Emitting Diode) Status pisca e muda de cor
dependendo do estado do DCP.

As indicagOes do LED apresentadas na tabela abaixo séo utilizadas
nas ilustragfes deste capitulo.

LED LED status

LED desligado.
O g

. Q . LED ligado.

Verde Amarelo | Vermelho

Sea? o _\‘l_ LED a piscar.

79N N

Verde Amarelo | Vermelho

LED DCP status Descrigéo
Modo de Descanso | O interruptor de energia esta desligado ou o
O DCP esta no modo de Descanso ou modo
Poupar energia.
P Aguecimento O DCP esté a aquecer para a impressao.
-@-
Verde
@ Pronto O DCP esta pronto para imprimir.
Verde
Receber dados O DCP esta a receber dados do computador, a
@) processar dados na meméria ou a imprimir
dados.
Amarelo
Dados que Os dados de impressao continuam na memoria
@)
permanecem na do DCP.
Amarelo | memoria
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LED

DCP status

Descricéo

Vermelho

Erro de servico

Siga 0s passos abaixo.
1. Desligue o aparelho.

2. Espere alguns segundos e, em seguida,
volte a liga-lo e tente imprimir novamente.

Se nao for possivel eliminar o erro e visualizar
a mesma indicacé@o de chamada de servigo
depois de voltar a ligar o DCP, contacte o
representante ou o centro de assisténcia da
Brother.

Vermelho

Tampa aberta

A tampa esta aberta. Feche a tampa. (Consulte
Mensagens de Erro na pagina 14-1.)

Acabou o toner

Substitua o cartucho de toner. (Consulte
Substituir o cartucho de toner na pagina 14-24.)

Erro de papel

Coloque papel na gaveta ou retire papel
bloqueado. Verifique a mensagem do LCD.
(Consulte Resolucéo de problemas e
manutenc¢do de rotina na pagina 14-1.)

Scanner bloqueado

Verifique se a alavanca de bloqueio do scanner
esté libertada. (Consulte Manipulo de bloqueio
do Scanner na pagina 1-5.)

Outros

Verifiqgue a mensagem do LCD. (Consulte
Resolugéo de problemas e manutencao de
rotina na pagina 14-1.)

Memoria cheia

A memoria esta cheia. (Consulte Mensagens
de Erro na pagina 14-1.)
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Inserir Documentos Originais para
copiar (e digitalizar)

Pode copiar a partir do ADF (alimentador automatico de papel) ou
através do vidro do scanner.

Utilizar ADF (alimentador automéatico de papel)

O alimentador automético de documentos (ADF) pode conter até 50
paginas, inserindo uma de cada vez no DCP. Use papel normal
(20 Ib/75g/m?) quando usar o alimentador. Folheie sempre o papel e
endireite-o.

Temperatura: 68°F - 86°F (20°C - 30°C)
Humidade: 50% - 70%

NAO use papel enrolado, amarrotado, dobrado ou rasgado ou
papel com agrafos, clipes, cola, ou com fita-cola. NAO use
cartao, papel de jornal ou tecido. (Para copiar ou ler este tipo
de documento, consulte Usar o vidro do scanner na pagina

1-12)
Verifique se a tinta nos documentos esta completamente seca.
1 Puxe a extensio do Extens&o do Suporte de
suporte de documentos Documentos ADF
ADF Abado
' Suporte de

Saida de
Documentos

2 Abraaabado suporte de
saida de documentos
ADF.

3 Folheie as paginas e
coloque-as num angulo.
Insira as paginas com a
face paracima,rebordo
superior primeiro no
ADF até as sentir tocar no rolo do alimentador.
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4 Ajuste as guias do papel para a largura do documento.

Os documentos

devem ter a face

para C|ma

no ADF "‘E
@

Aba do Suporte de
Saida de Documentos
ADF

5 PrimaIniciar. O DCP inicia a digitalizac&o da primeira pagina.
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Usar o vidro do scanner

Pode usar o vidro do scanner para copiar uma pagina de cada vez
ou paginas de um livro. Para usar o vidro do scanner, o alimentador
deve estar vazio. Pode criar multiplas cépias. No entanto, se
pretender organiza-las deve usar o alimentador.

1 Levante a Tampa de Documento.

rl—vﬁ(év#}——'\—n

2 Usando as guias a esquerda, centre o documento com a face
para baixo no vidro do scanner e feche a tampa.

3 Usando as teclas numéricas, introduza o nimero de copias que
pretende (até 99).

4 Prima Iniciar.
O DCP inicia a digitalizagéao do original.

Se o documento for um livro ou for espesso, ndo feche a tampa
nem faca presséo ou podera danificar o DCP.
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I Papel

Acerca do papel

Tipo e tamanho do papel

O DCP utiliza o papel da gaveta de papel instalada, gaveta da
alimentacdo manual, gaveta multi-fun¢des ou uma gaveta inferior
opcional.

Tipo de gaveta Nome do modelo
Gaveta do Papel (Gaveta #1) DCP-8020 e DCP-8025D
Gaveta de alimentagdo manual DCP-8020

Gaveta Multi-funcdes (Gaveta MF) | DCP-8025D

Gaveta inferior opcional (Gaveta | Opcao para DCP-8020 e DCP-8025D
#2)

Papel recomendado

Papel Normal: Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?
Mode DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Papel reciclado:  Xerox Recycled Supreme

Transparéncia: 3M CG 3300

Etiquetas: Avery laser label L7163

m  Antes de adquirir uma grande quantidade de papel, experimente
algum para se certificar de que é adequado.

Utilize papel destinado a copias normais.

Utilize papel de 75 a 90 g/m?

Utilize papel neutro. N&o utilize papel &cido ou alcalino.

Utilize papel de granulado largo.

Utilize papel com uma percentagem de humidade de cerca de 5%.
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Cuidado

N&o utilize papel de impressoras a jacto de tinta. Pode bloquear e
danificar o seu DCP.

@/ A qualidade da impressao depende do tipo e marca do papel.
Visite http://solutions.brother.com e consulte as
recomendacdes mais recentes sobre o papel que pode ser
usado com o DCP-8020 e DCP-8025D.

Escolher o papel adequado

Recomendamos que experimente o papel (especialmente formatos
e tipos especiais) no DCP antes de adquirir grandes quantidades.

m Evite colocar folhas de etiquetas que ja tenham sido usadas
parcialmente ou pode danificar o DCP.

m  Evite utilizar papel plastificado como, por exemplo, papel
revestido a vinil.

m Evite utilizar papel j& impresso ou muito texturado ou papel com
cabecalhos em relevo.

Para uma melhor impresséo, utilize o tipo de papel recomendado,
especialmente para papel normal e transparéncias. Para mais
informacdes sobre as especificacdes de papel, contacte o
representante autorizado mais proximo ou o local onde adquiriu o
DCP.

m Utilize etiquetas ou transparéncias que sejam destinadas a
utilizacdo em impressoras laser.

m Para obter a melhor qualidade de impresséo, recomendamos
gue utilize papel de granulado largo.

m  Se estiver a utilizar papel especial e tiver problemas na
alimentacdo de papel a partir da gaveta, tente novamente
utilizando a gaveta de alimentagcdo manual ou gaveta
multi-funcdes.

m  Pode utilizar papel reciclado neste DCP.
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Capacidade de papel das gavetas

Tamanho do Papel

Numero de folhas

Gaveta
Multi-funcdes
(Gaveta MF)
(DCP-8025D)

Largura: 69,8 a 220 mm
Altura: 116 a 406,4 mm

50 folhas
(80 g/m?)

Gaveta de Largura: 69,8 a 220 mm Uma Unica folha
alimentacdo manual | Altura: 116 a 406,4 mm
(DCP-8020)
Gaveta do Papel A4, Letter, Legal, B5 (1SO), 250 folhas
(Gaveta #1) B5 (JIS), Executive, A5, A6, (80 g/m?)

B6 (1ISO)
Gaveta inferior A4, Letter, Legal, B5 (1SO), 250 folhas
opcional (Gaveta #2) | BS (JIS), Executive, A5, B6 (ISO) | (80 g/m?)

Impresséo Frente e
verso

(DCP-8025D)

A4, Letter, Legal
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Especificacdes do papel para cada gaveta

Modelo DCP-8020 DCP-8025D
Tipos de | Gaveta N/A Papel normal, papel Bond,
papel Multi- papel reciclado,
funcdes envelopes*!, etiquetas*2, e
transparéncias*2
Gaveta de | Papel normal, papel Bond, | N/A
alimentaca | papel reciclado,
0 manual envelopes, etiquetas e
transparéncias
Gaveta do | Papel normal, papel reciclado e transparéncias*?
Papel
Gaveta Papel normal, papel reciclado e transparéncias*?
inferior
opcional
Gramage | Gaveta N/A 60 a 161 g/m?
m do Multi-
papel funcdes
Gavetade |60 a 161 g/m? N/A
alimentaca
0 manual
Gavetado |60 a 105 g/m?
Papel
Gaveta 60 a 105 g/m?
inferior
opcional
Formato | Multi- N/A Largura: 69,8 a 220 mm
s de funcdes Altura: 116 a 406,4 mm
papel Gaveta de | Largura: 69,8 a 220 mm N/A
alimentaca@ | Altura: 116 a 406,4 mm
0 manual
Gavetado | A4, Letter, Legal, B5 (1ISO), B5 (JIS), Executive, A5, A6,
Papel B6 (ISO)
Gaveta A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS), Executive, A5,
inferior B6 (ISO)
opcional

*1 Até 3 envelopes
*2 Até 10 folhas

@/ Quando imprimir transparéncias, remova cada uma da gaveta
de saida face para baixo depois de sair do DCP.
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Como colocar papel

Para colocar papel e outro material na gaveta
1 Remova completamente a gaveta do DCP.

2 Premindo o manipulo de desbloqueio das guias de papel,
deslize os ajustadores para adaptar ao formato de papel.

Verifique se as guias estdo bem encaixadas nas ranhuras.

@/ Para papel de tamanho Legal, prima o botdo de desbloqueio
das guias universais e puxe a parte de tras da gaveta de papel.

Botao de desbloqueio das
guias universais
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3 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou introdugées
incorrectas.

4 Coloque papel na gaveta do papel.

Verifique se o papel esta direito na gaveta, abaixo da marca
maxima de papel e as guias de papel estdo ajustadas a resma
de papel.

Até aqui.

5 Coloque novamente a gaveta no DCP e abra a aba de suporte
antes de usar o DCP.

Aba de Suporte

@/ Quando colocar papel na gaveta, lembre-se do seguinte:
m A face a ser impressa tem de estar voltada para baixo.

m  Cologque a extremidade principal (parte superior do papel)
para a frente e empurre-o suavemente na gaveta.

m Para copiar folhas de tamanho Legal, desdobre também a
aba de suporte auxiliar.
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Para colocar papel e outro material na gaveta de
alimentac&o manual (Para DCP-8020)

@/ Quando imprimir envelopes e etiquetas s6 deve utilizar a gaveta
de alimentacdo manual.

1 Abraa gaveta de alimentagdo manual. Deslize as guias do
papel para ajustar ao formato de papel.

2 Utilizando as duas maos, coloque papel na gaveta de
alimentagdo manual até que a parte da frente do papel toque no
rolo do alimentador de papel. Mantenha o papel nesta posi¢céo
até que o DCP puxe automaticamente uma parte do papel e
solte-o.
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@/ Quando colocar papel na gaveta de alimentagdo manual,
lembre-se do seguinte:

A face a ser impressa tem de estar voltada para cima.

Coloque a extremidade principal (parte superior do papel)
para a frente e empurre-o suavemente na gaveta.

Certifique-se de que o papel esta direito e na devida posicao
na gaveta. Caso contrario, o papel pode néo ser alimentado
correctamente dando origem a impressdes tortas ou
bloqueios de papel.

N&o cologue mais de uma folha de papel ou envelope na
gaveta de alimentagdo manual de cada vez, ou pode
bloquear o papel.
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Para introduzir papel e outros materiais na gaveta
multi-funcdes (Gaveta MF) (Para DCP-8025D)

@/ Quando imprimir envelopes e etiquetas s6 deve utilizar a gaveta
multi-funcdes.

1 Abraa gaveta multi-funcdes e baixe-a cuidadosamente.

Aba de suporte da
gaveta multi-fungbes
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3 Quando colocar papel na gaveta MF, certifique-se de que
encosta na parte de tras da gaveta.

@/ m Certifique-se de que o papel esta direito e na devida posicao
na gaveta MF. Caso contrario, o papel pode néo ser
alimentado correctamente dando origem a impressoes
tortas ou bloqueios de papel.

m  Pode carregar até 3 envelopes ou até 50 folhas de papel
80 g/m? na gaveta MF.

4 Premindo o manipulo de desbloqueio das guias de papel,
deslize os ajustadores para adaptar ao formato de papel.

@/ Quando colocar papel na gaveta MF, lembre-se do seguinte:
m A face a ser impressa tem de estar voltada para cima.

m  Durante a impresséo, a gaveta interior eleva-se para
alimentar o papel no DCP.

m  Coloque a extremidade principal (parte superior do papel)
para a frente e empurre-o suavemente na gaveta.

2-10 PAPEL



Usar Duplexing Automatico paracopiar eimprimir
(Para DCP-8025D)

Se desejar imprimir em ambas as faces do papel utilizando a fungéo
Frente e verso para copia ou impresséo, tem de ajustar o manipulo
de ajuste de papel para o formato de papel que vai utilizar.

Esta funcéo esta disponivel para papel A4, Letter ou Legal. (Frente
e verso/N em 1 na pagina 5-12 e Impressao frente e verso
(Impressao Duplex) na pagina 6-3.)

1 Coloque papel na gaveta de papel ou gaveta multi-funcdes.

2 Ajuste o manipulo de ajuste de papel, na parte de trds do DCP,
ao formato de papel.

LTR/LGL

A4

3 ODCPesta pronto para imprimir paginas nas duas faces.
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I Configuracéo no ecra

Configuracao acessivel

O DCP foi concebido para facil utilizagdo sendo a programacao feita
usando o ecra LCD e as teclas de navegacao. A configuracao
ajuda-o a tirar o maximo partido de todas as opgfes de menu
disponiveis no DCP.

Sendo que pode efectuar toda a programacéo no LCD, criamos
instrucdes visuais detalhadas para o ajudar a configurar o DCP.
Tudo o que deve fazer é seguir as instru¢des que o ajudam em todas
as seleccdes dos menus e opgdes de configuracéo.

Tabela de menus

E possivel configurar o DCP sem recorrer ao Guia do Utilizador. Mas
para o ajudar a compreender as op¢des dos menus e as opgdes dos
programadas do DCP, use a tabela de Menus na péagina 3-4.

Pode programar o DCP, premindo Menu seguido do niumero do
menu. Por exemplo: para configurar Qual i dade para Fot o, prima
Menu, 2, 1 e ®» ou @ para seleccionar Fot o e depois prima
Set.
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Teclas de navegacao

Menu

* Aceder ao Menu

- @ *|r para o proximo nivel de
e menu
* Aceitar opgao

Limpar/Voltar *Sa”" do Menu premlndO
@ repetidamente

*|r para o nivel anterior de

Limpar/Voltar Menu menu

&®» *Percorrer o actual nivel de
> menu

— —- -t

*|r para o nivel anterior de
menu

*|r para o proximo nivel de
menu

Q@ Parar/Sair

e *Sair do Menu

Pode aceder ao modo de menu, premindo Menu.
Quando entrar no menu, pode percorrer o LCD.
Prima 1 para menu Configuragédo Geral (T _Confi g. ger al

—OU— 2. Copi ar

3.l npressora
Prima 2 para menu Copiar 4. LAN
—OU— (Sel. a4 v & marc.
Prima 3 para menu Impressora
—OU—

Prima 4 para menu LAN

(Apenas se estiver instalada uma placa LAN opcional (NC-9100h) .)
—0OU—

Pode mover-se mais rapidamente em cada nivel de menu, premindo
a seta da direcg&o na qual se pretende mover. @ ou @@= .
Seleccione uma opc¢éo premindo Set quando a opcéo surgir no LCD.
Depois, o LCD indica o nivel de menu seguinte.

Prima <= ou @ para passar para a proxima opc¢ao de menu.
Prima Set.
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Quando seleccionar uma opgéo, o LCD indica Acei t e.

Use @ para se mover para tras se passar pelas opc¢oes que
pretender ou para poupar movimentos.
A actual configuragdo é sempre a opgao com “x".
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Menu

Para aceder ao menu, prima . Menu.

Prima os nimeros dos Menus.

(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)
—OU—
!@' @' N SN
seleccionar seleccionar para aceitar
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu
1.Confi g. 1.Ti po de 1.Gavt MF Fino Define o tipo de 4-1
ger al Papel (DCP-8025D) Conmumx papel na gaveta
Espesso multi-fungdes.
Mai s
espesso
Transpar énci a
2.Gaveta #1 Fino Define o tipo de 4-1
(Este menus6 | Comumx papel na gaveta #1.
aparece se Espesso
possuiragaveta | \aj s
#2 opcional). espesso
Transpar énci a
3.Gaveta #2 Fino Define o tipo de 4-1
(opgao) Conmumx papel na gaveta #2.
Espesso
Mai s
espesso
Transpar énci a
2.Tam de l.Gaveta #1 A4 x Define o tamanho 4-3
Papel (Estemenusé | Letter de papel na gaveta
aparece se Legal #1.
possuiragaveta | executi ve
#2 opcional). A5
A6
B5
B6
2.Gaveta #2 Ad % Define o tamanho 4-3
(opgéo) Letter de papel na gaveta
Legal #2.
Executi ve
A5
B5
B6

@/ Os valores da fabrica séo indicados a Negrito
com x.
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Prima os nimeros dos Menus.

(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)
—0OU—

Menu

< <<= <
36294302

®@Parar/Sair

S

para sair
seleccionar seleccionar para aceitar
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢cbes Pagina
Principal Menu
1.Config. 3.Beeper — Bai xo Ajusta o volume do 4-4
geral Med ¥ beeper.
(Continuacgéo) Alto
Desl
4.Ecol 6gi co 1.Poupanca Lig Aumenta a vida util 4-4
Toner Desl % do cartucho do toner.
2.Tenpo (00-99) Conserva a energia | 4-5
Espera 05M n %
3.Poupanga Lig Modo de poupanga 4-6
Energ Desl % de energia
5.Uso gav.: — Gavet a#l SO | Selecciona a gaveta | 4-7
Copi a S6 MF que é usada para
(No DCP-8020, Aut 0 % copiar.
este menu ndo
aparece.)
(Se possuir uma
gaveta #2
opcional, consulte
apagina 3-10.)
5.Contraste — -oooom + Ajusta o contrastedo | 4-8
LCD -ooomo + LCD.
(DCP-8020) -oomoo +%
6.Contraste -omooo +
LCD -moooo t+
(DCP-8025D)
(Se possuir uma
gaveta #2
opcional, consulte
apagina 3-10.)
6.Vi da do — — Pode verificar a 14-32
tanbor percentagemdavida
(DCP-8020) do tambor
7Vida do disponivel.
tanmbor
(DCP-8025D)
(Se possuir uma
gaveta #2
opcional, consulte
apagina 3-10.)

@/ Os valores da fabrica séo indicados a Negrito
com x.
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Prima os ndmeros dos Menus.
(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)
—_OU—

Menu

5 - 620620629

®@Parar/Sair

para sair
seleccionar seleccionar para aceitar

Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu
1.Confi g. 7.Cont ador — Tot al Permite verificar o 14-32
geral pag. Copi ar nimero total de
(Continuagéo) | (DCP-8020) I mprimir _pé_gina_s que o DCP

8.Cont ador Li sta Ja Imprimiu.

pag.

(DCP-8025D)
(Se possuir uma
gaveta #2
opcional, consulte
a pagina 3-10.)

8.Config
usuari o
(DCP-8020)
9.Config
usuario
(DCP-8025D)
(Se possuir uma
gaveta #2
opcional, consulte
a pagina 3-10.)

— — Pode imprimir listas. | 4-8

0.1 di oma — Checo Permite alterar os Ver
| ocal Hingar o idiomas do LCD. Guia de
(Para Checo e I ngl és Configu
Hungaro) racao

- - Répida
0.1 di oma — Nor uegués Permite alterar os
| ocal Sueco idiomas do LCD.
(Para Di namar qués
EPFUQQUéSL Fi nl andés

inamarqués e A

finlandés) Ingl és

@/ m  Os valores dafabrica séo indicados a Negrito

com x.
m 0.0 menu Idioma local ndo esta disponivel

nos aparelhos do R.U.
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Prima os nimeros dos Menus.

(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)

Menu

—OU—

7D »sﬁ’»gﬁ’»

®@Parar/Sair

S

para sair
seleccionar seleccionar para aceitar
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢bes Pagina
Principal Menu
2.Copi ar 1.Qual i dade Texto Permite seleccionar | 5-20
Fot o aresolugdo da Cépia
Aut 0 % para o tipo de
documento.
2.Contraste | — -oooom + Ajusta o contraste 5-20
-goomo + das copias.
-oomoo %
-omooo t+
-moooo t+
3.Inpressora | 1.Emul agdo — Aut 0 % Selecciona o modo 6-18
HP LaserJet | de emulagéo.
BR-Script 3
2.0pgodes 1.Fonte — Imprime uma lista 6-19
i npres. interna das fontes internas
i " ou configuracdes
2.Conf i guragdo | — actuais deimpresso | 19
do DCP.
3.Reset — — Permite repor os 6-19
i mpres. valores de fabrica
originais do DCP.

@/ Os valores da fabrica séo indicados a Negrito
com x.
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Prima os nimeros dos Menus.
(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)
—0OU—
Menu Q Q @ ®@Parar/Sair

para sair

seleccionar seleccionar para aceitar

@/ Se estiver instalada uma placa LAN opcional (NC-9100h), o
LCD mostra o seguinte menu LAN.

Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢des Péagina
Principal Menu
4.LAN l.instale 1.BOOT Met hod | Aut 0% Pode seleccionar o
(opgéo) TCP/ I P Est atico método BOOT que
RARP melhor se adequa as
BOOTP suas necessidades.
DHCP
2.Ender eco | P | [000-255]. Introduza o endereco
[000-255]. IP.

]
]
[000-255].
[000-255]
]
]
]

3.Subnet Mask | [000-255]. Introduz a mascara

[000-255]. de sub-rede.
[000-255
[000-255]
Consulteo
4.Gat eway [000-255]. Introduz o endereco | s do
[000-255]. Gateway. Utiizador
[000-255]. deredeno
[000-255] CD-ROM
5.Host Nane BRN_XXXXXX Introduz o nome do
anfitrido.
6.ConfigWNS | Aut o% Pode seleccionar o
Est atico modo de
configuragéo WINS.
7.W NS Primario Especifica o
Server Secundari o endereco IP do
servidor primario ou
secundario.
8.DNS Server | Primario Especifica o

Secundario endereco IP do
servidor primario ou
secundario.

@/ Os valores da fabrica sédo indicados a Negrito
com x.

CONFIGURACAO NO ECRA 3-8



Prima os nimeros dos Menus.
(ex°. Prima 1, 1 para Tipo de Papel)
—_OU—
Menu ®@Parar/Sair

5 -620-620-¢29

para sair
seleccionar seleccionar para aceitar
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu
4.LAN l.instale 9.API PA Ligx Atribui
(opgao) TCP/ I P Desl automaticamente o
(Continuagéo) (Continuacgéo) endereco IP a partir

do intervalo de
enderegos daligacédo

local.
2.Instl 1.Net war e Ligx* Seleccione Li g para
Vari os Desl utilizar o DCP numa
rede Netware.
2.Net Frane Aut 0 % Permite-lhe
8023 especificar o tipo de
ENET estrutura.
8022 Consulte
SNAP 0 Guia do
3.Appl eTal k Ligx* Seleccione Li g para gé"r'égg?]:)
Desl utilizar o DCP numa CD-ROM
rede Macintosh.
4.DLC LLC Ligx* Seleccione Li g para
Desl utilizar o DCP numa
rede DLC/LLC.
5.Net Ligx* Seleccione Li g para
BIOS/ | P Desl utilizar o DCP numa
rede Net BIOS/IP.
6.Et her net Aut 0% Selecciona o modo
100B- FD de ligagao Ethernet.
100B- HD
10B- FD
10B- HD

@/ Os valores da fabrica séo indicados a Negrito
com x.
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B

(Para DCP-8020 com gaveta de papel#2 opcional)

Se possuir uma gaveta de papel adicional, o LCD apresenta
estas opcdes.

Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descri¢oes Pagina
Principal Menu
1.Confi g. 5.Uso gav.: — CGavet a#l SO | Selecciona a gaveta | 4-7
geral Copi a Gavet a#2 S6 | gque é usada para
Aut 0% copiar.
6.Contraste — -oooom + Ajusta o contrastedo | 4-8
LCD -ooomo + LCD.
-oomoo ¥
-omooo t
-moooo t+
7.Vida do — — Pode verificar a 14-32
tanbor percentagem da vida
do tambor
disponivel.
8.Cont ador — Tot al Permite verificar o 14-32
pag. Copi ar namero total de
I mprimr paginas que o DCP
Lista ja imprimiu.
9.Config — — Pode imprimir listas. | 4-8
usuari o
(Para DCP-8025D com gaveta de papel #2 opcional)
Menu Submenu Opcdes de Opcdes Descricoes Pagina
Principal Menu
1.Confi g. 5.Uso gav.: — Cavet a#l SO | Selecciona a gaveta | 4-7
geral Copi a Gavet a#2 SO | que é usada para
S6 ME copiar.
Aut 0 %
6.Contraste — -oooom + Ajusta o contrastedo | 4-8
LCD -ooomo + LCD.
-oomoo +%
-omooo t
-moooo t+
7.Vida do — — Pode verificar a 14-32
tanbor percentagem da vida
do tambor
disponivel.
8.Cont ador — Tot al Permite verificar o 14-32
pag. Copi ar namero total de
Imprimr paginas que o DCP
Lista ja imprimiu.
9.Config — — Pode imprimir listas. | 4-8
usuari o

@/ Os valores da fabrica sao indicados a Negrito
com x.

CONFIGURACAO NO ECRA 3-10




Quadro de Opcdes das Teclas

Pode usar as teclas do painel de controlo para mais facilmente
seleccionar as fungdes tempordrias de cOpia e aceder as operacdes

de digitalizac&o. O seguinte Quadro de Operac¢des das Teclas

ajuda-lo-a a compreender as opcdes disponiveis.

Teclas temporéarias | Opgoes Descri¢bes Pagina

Segura — Imprime os dados guardados na 6-17
memo@ria introduzindo a sua
palavra-chave de quatro digitos.

Cancelar — Limpa os dados da meméria da 6-17

Trabalho impressora.

Digitalizar Scan p/ e-mail Digitaliza documentos a preto e 8-17
branco ou a cores para como anexos
aplicacdes de correio electronico.

Ler inmagem Digitaliza uma imagem a cores para | 8-17
aplicacdo gréfica (tais como imagens
a cores) para visualizar e editar.

Ler p/ocr Digitaliza um documento de texto para | 8-18
que o ScanSoft® execute o
reconhecimento éptico dos caracteres
em TextBridge® para o converter para
texto editavel e o poder visualizar num
processador de texto.

Digit.p/Fichro Digitaliza um documento a preto e 8-18
branco ou a cores para o computador
e guarda-o como ficheiro na pasta que
seleccionar.

Aumentar/Reduzir | 104% 141% 200% Aut o, Per son. , Aumenta ou reduz o tamanho das | 5-7

50% 70% 78% 83% 85% copias.
91% (PAGQ NA | NTEI RA) , 94% 97%

Contraste - oomoo * Ajusta o contraste. 5-10

Qualidade Aut o, Text o, Fot o Selecciona a resoluc¢do da Cépia | 5-9
do documento original.

Seleccdo de gaveta | #1 ( XXX*), #2 ( XXX*), Aut o Altera a utilizagdo da bandeja 5-11

(For DCP-8020) apenas na proxima copia.

(For DCP-8025D) | #1 ( XXX*),#2 (XXX*),Gavt MP, 5-11

Aut o

Grupo Organiza multiplas copias 5-9
utilizando o alimentador.

Nem 1 2in1 (P),2in1 (L), Altera a disposicéo das copias no | 5-14

(For DCP-8020) 4in1 (P),4in1 (L), papel imprimido.

Post er, DESL
Frenteeverso/Nem1 | Vertical , Lado sinpl es, 5-12
(For DCP-8025D) | Verti cal 2, Dupl o | ado

Hori zont al

Hori zont al 2

m  (XXX*) é o tamanho de papel definido.
m #2 (XXX*) é apresentado quando instalar a bandeja Optica de

papel.
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I Como comecar

Configuracao geral
Definir o Tipo de Papel

Para obter os melhores resultados de impresséo, configure o DCP
para o tipo de papel que pretende usar.

Para DCP-8020

1 PrimaMenu, 1, 1. 11. Tipo de Papel
—OU— A Comum
Espesso

Se possuir a gaveta de papel v Mai S espesso
opcional, prima Menu, 1, 1,1 Sel. a v & narc.
para definir o tipo de papel para
Gavet a #1ouMenu, 1,1, 2 para
definir o tipo de papel para 1. Gaveta #1
Gavet a #2. 2. Gaveta #2

. Sel. a4 v & marc.
2 Prima e ou «» para
seleccionar Fi no, Comum Espesso, Mai s espesso ou
Transpar énci a.

3 Prima Set.
4 Prima Parar/Sair.

11. Ti po de Papel
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Para DCP-8025D
1 PrimaMenu, 1, 1, 1 paradefiniro (IT.Tipo de Papel

tipo de papel para Gavt M. 1. Gavt MF
—OU— 2. Gaveta #1
3. Gaveta #2

PrimaMenu, 1,1, 2 paradefiniro [Sel. a v & narc.
tipo de papel para Gavet a #1.

Se tiver a gaveta de papel adicional, prima Menu, 1, 1, 3 para
definir o tipo de papel para Gavet a #2.

2 Prima = ou @ para 11. Ti po de Papel
seleccionar Fi no, Cormum 1. Gavt MF
Espesso, Mai s espesso ou A Comum
Tr anspar énci a. M Espesso

(Sel. a4 v & marc.

3 Prima Set.
4 Prima Parar/Sair.

@/ Pode seleccionar Tr anspar énci a para a Bandeja #1 e
Bandeja #2, apenas quando seleccionar A4, Let t er ou Legal
no Menu, 1, 2.
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Definir o tamanho do papel

Pode usar os seguintes oito tipos de papel para copia: A4, carta,
legal, executivo, A5, A6, B5 e B6. Quando altera o tamanho do papel
no DCP, tem de alterar simultaneamente a definicdo de Tamanho de
Papel para que o DCP possa ajustar a copia reduzida a pagina.
Prima Menu, 1, 2. 12. Tam de Papel

2 Prima = ou @® paraseleccionar |4 A4

A4, Letter,Legal,Executive, v tgggfr
A5, A6, B5 ou B6. (Sel. 4 v & marc.

Prima Set.
3 Prima Parar/Sair.

Com gaveta de papel opcional
1 PrimaMenu, 1,21 para definir o 12. Tam de Papel
tamanho de papel para Gavet a #1.
1. Gaveta #1

—OU— 2. Gaveta #2
PrimaMenu, 1, 2, 2 paradefiniro (Sel. 4 v & marc.
tamanho de papel para Gavet a

#2.

2 Prima e ou e« para seleccionar A4, Letter, Legal ,
Executi ve, A5, A6, B5 e B6.

Prima Set.
3 Prima Parar/Sair.

@/ m Se estiver a utilizar a gaveta de papel opcional, o formato A6
ndo esté disponivel.

m Se seleccionar Tr anspar énci a em Menu, 1, 1, sé pode
seleccionar A4, Lett er ou Legal .
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Configurar o Volume do Pager

Pode alterar o volume do beeper. A configuracao pré-definida é Med.
Quando o pager estiver ligado, o DCP toca sempre que premir uma
tecla ou cometer um erro.

1 PrimaMenu, 1, 3. 13. Beeper

2 Prima e ou @ para 4 XF?O
seleccionar a opgao. v Des|
(Bai xo0, Med, Al t 0 ou Desl ) (Sel. a v & marc.
Prima Set.

3 Prima Parar/Sair.

Poupanca de Toner

Pode conservar o toner usando esta funcdo. Quando configurar
Poupanca de Toner para Li g, a impressao sera mais clara. A
configuracao pré-definida é Desl .

1 pPrimaMenu, 1,4, 1. T4 Ecol 697 co

2 Prima == ou «» para 1. Poupanga Toner
seleccionar Li g (ou Desl ). L He

3 Prima Set. (Sel._a v & marc. |

4 Prima Parar/Sair.

4 -4 COMO COMECAR



Tempo de descanso

A configurag&o do tempo de descanso permite reduzir o consumo de
energia desactivando o fusivel no interior do DCP, durante o modo
de espera. Pode seleccionar a duragao do periodo de espera (de 00
a 99 minutos) antes do DCP entrar em modo de descanso. O
temporizador reinicia automaticamente quando o DCP receber
dados de PC ou criar uma copia. O valor de fabrica € 05 minutos.
Durante o modo de descanso do DCP, o LCD indica Em esper a.
Quando tentar imprimir ou copiar em modo de descanso, ocorrera
um pequeno intervalo enquanto o fusivel aquece até a temperatura
de funcionamento.

1 Prima Menu, 1, 4, 2.

2 Use o teclado de marcagéao para introduzir o tempo durante o
qual o DCP fica em espera até entrar em modo de descanso (00
a 99).

3 Prima Set.
4 Prima Parar/Sair.

@/ Se desejar desactivar o modo de descanso, prima Segura e
Cancelar Trabalho simultaneamente no passo 2.

Desligar a Lampada do Scanner

A lampada do scanner mantém-se ligada durante 16 horas antes de
se desligar para poupar a sua vida util. Pode desligar manualmente
a lampada, se o pretender, premindo simultaneamente as teclas ‘
e ’ A lampada mantém-se desligada até a proxima vez que usar o
scanner.

Se desligar a lampada do scanner, reduz o consumo de energia.

@/ m  Tenha em conta que se desligar regularmente a lampada,
reduziré a vida util desta. Algumas pessoas preferem
desligar a lampada quando saem do escrit6rio ou tarde em
casa. Nao é necessario durante a utilizacéo diaria.

m  Se 0 DCP estiver em Modo de Descango quando alterar a
Hora de Descanco, a nova configuracdo é activada da
proxima vez que o DCP copiar, imprimir ou for reiniciado.
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Poupanca de energia

Configurar o modo Poupanca de energia reduz o consumo de
energia. Se o Modo Poupanca de Energia for configurado paralLi g,
quando o DCP estiver em espera e a lampada do scanner desligada,
entra automaticamente em modo de poupanca de energia apos 10
minutos. No Modo Poupanca de Energia, ndo pode usar a funcéo de
deteccéo de faxes ou activagéo remota.

O DCP néo indicara a data e hora neste estado.

1 primaMenu, 1, 4, 3. 14. Ecol 6gi co
2 Prima e ou @ para 3. PE.UPa“‘?a Energ
. . |
seleccionar Li g (ou Desl ). : De§|
3 Prima Set quando o ecra Sel. 4 v & marc. )
apresentar a sua seleccéo.
4 Prima Parar/Sair.
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Configurar o uso da gaveta para o modo de coOpia

@/ Se o DCP for um DCP-8020 sem a gaveta#2 opcional, pode
saltar esta configuracao.

DCP-8020

A configuracéo pré-definida de Aut o permite *'ao DCP seleccionar
a Bandeja #2 quando o papel esgotar na Bandeja #1 ou *2quando o
tamanho do documento for mais adequado a Bandeja #2.

1 PrimaMenu, 1, 5. 15. Uso gav.: Copi a
2 Prima @ ou @=® para 4 Gaveta#l So
. . Gavet a#2 SO
seleccionar Gavet a#l S0, v Aut 0
Gavet a#2 SO ou Aut 0. (Sel. a v & narc. |
3 Prima Set.

4 Prima Parar/Sair.

DCP-8025D

A configuracéo pré-definida de Aut o permite *'ao DCP seleccionar
a Bandeja #2 ou a bandeja MP quando o papel esgotar na Bandeja
#1 ou *’quando o tamanho do documento for mais adequado a
Bandeja #2.

1 Prima Menu, 1, 5. 15. Uso gav. : Cép| a
2 Prima e ou @ para a  Gaveta#l SO
seleccionar Gavet a#1 S6,S6 MF | iat'g':
ou Aut o. Sel. a v & marc.
—0OU—
Se possuir a gaveta de papel 15. Uso gav.: Copi a
opcional. Prima = ou @ para A Gavet a#l S6
seleccionar Gavet a#l S0, Gavet a#2 SO
Gavet a#2 S6, S6 MF ou Aut 0. v S0 M
Sel. a v & narc.

3 Prima Set.
4 Prima Parar/Sair.

@/ *1 As copias sdo automaticamente imprimidas para a Bandeja
#2 apenas quando o Tamanho do Papel para a Bandeja #2 for
igual ao da Bandeja #1.

*2 Quando usar o ADF, as cOpias sdo automaticamente
imprimidas para a Bandeja #2 se o Tamanho do Papel da
Bandeja #2 for diferente do da Bandeja #1 e o tamanho do
papel for mais adequado a digitalizacdo original.
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Configurar o Contraste do LCD

Pode alterar o contraste para que o LCD fique mais claro ou mais
escuro.

1 (DcP-8020) Prima Menu, 1, 5. 16. Contraste LCD
(Dgz-sost) Prima Menu, 1, 6. a—

(Sel. a4 v & marc.

Se possuir uma gaveta #2
opcional, prima Menu, 1, 6.

2 Prima ’ para aumentar o contraste.
—0OU—
Prima ‘ para diminuir o contraste.
Prima Set.

3 Prima Parar/Sair.

Imprimir a Lista de Configuracéao do Sistema

Pode imprimir uma lista das varias configuracdes.
1 (DcP-8020) Prima Menu, 1, 8.
(DCP-8025D) Prima Menu, 1, 9.
—0OU—
Se possuir uma Bandeja #2 opcional, prima Menu, 1, 9.
2 Prima Iniciar.
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I Criar copias

Utilizar o DCP como fotocopiadora

Pode usar o seu DCP como maquina fotocopiadora, criando 99
cOpias de cada vez.

Area de impresséo

A area de impressdo do DCP comeca aproximadamente a 2 mm de
ambas as extremidades e a 3 mm da parte superior ou inferior do

papel.

Ex: A4 (Document) - A4 (Paper)

2mm Unprintable

area

3mm
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Configuracdes temporarias de copia

Pode melhorar a qualidade das copias usando as Teclas
Temporarias de Copia: Aumentar/Reduzir, Contraste,
Qualidade, Seleccao de gaveta, Grupo e

N em 1 (Para DCP-8020) ou Frente e verso/N em 1 (Para
DCP-8025D). Estas configuragcfes sdo temporarias e o DCP repde
os valores predefinidos 1 minuto depois de terminar as copias. Se
pretende utilizar novamente estas configuracdes temporarias,
coloque o proximo documento no alimentador ou no vidro do
scanner nesse momento.

Reduzir Contraste

@ O

I
I
I
I
Seleccéo |
I
I
I
I
I

Teclas de copiade ~ —— | Qualidade degaveta
temporaria ©Q O

Grupo Nemi

@ O

I
I
I Frente e verso/
I
I
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Criar uma cOpia Unica a partir do alimentador

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador.

2 Primalniciar.
NAO puxe o documento durante o processo de copia.

@/ Para interromper a copia e ejectar o documento, prima
Parar/Sair.

Criar copias multiplas a partir do alimentador

1 Insira o documento com a face para cima no alimentador.

2 Utilize o teclado de marcacgéao para introduzir o nimero de
copias que pretende (até 99).

3 Prima Iniciar.

@/ Para organizar as copias, prima a tecla Grupo.
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Copias unicas ou multiplas utilizando o vidro do
scanner

Pode criar copias multiplas com o vidro do scanner. As copias multiplas
sdo empilhadas (todas as copias da pagina 1, depois todas as copias da
pagina 2, etc.). Use as teclas de cdpia tempordria para seleccionar mais
configuragdes. (Consulte Utilizar as teclas de copia (Configuracées
Temporérias) na pagina 5-6.)

1 Levantea Tampa de Documento.

Coloque os
documentos com a
face para baixo no
vidro do scanner

Guias dos —
Documentos

n—lﬁ%vﬁ?rn

2 Usando as guias do documento a esquerda, centre 0
documento com a face para baixo no vidro do scanner e feche
a tampa do documento.

3 Usando o teclado de marcacdao, introduza o numero de copias
que pretende (até 99).

Por exemplo, prima 3 8 para 38 copias.
4 Prima Iniciar.
O DCP inicia a digitalizagdo do documento.

Se pretende ordenar copias multiplas, utilize o alimentador.

(Consulte Criar uma cépia Unica a partir do alimentador na
pagina 5-3.)

5-4 CRIAR COPIAS



Mensagem memoaria cheia

Se aparecer a mensagem Menori a A '
chei a, prima Parar/Sair para me)rl d Ch9| a
cancelar ou prima Iniciar para copiar gglp:r ?i EE: 'e' Blélfg:
as paginas digitalizadas. E necessério
limpar alguns trabalhos da memoria
antes de continuar.

@/ Se esta mensagem aparecer mais do que uma vez pode
pretender considerar aumentar o tamanho da memdria. Para
mais informagdes sobre como aumentar o tamanho da
memoria, consulte consulte Placa de memoria na pagina 15-1.
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Utilizar as teclas de copia
(ConfiguragcGes Temporarias)

Quando pretender alterar as configuracdes apenas da proxima
coOpia, use as teclas de copia temporaria.

Selecgao
Qualidade de gaveta

I

I

I

I

L I
Teclas de copia de |
temporaria @ O |
GrupoFren':tlee%v?rso/ :
I

@ O

Pode usar diferentes combinagdes. O LCD maior apresenta as
configuracdes actuais do modo Copiar.

. 0,
&g{ ﬁggd,ﬁgf’é" HBE Frente e verso /
Cont r ast : - JOIMOC+ Nem1l
Gaveta :#1(A4)
(Primaav/Tniciar M| 01

Exemplo do LCD no modo Copiar
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Aumentar/Reduzir

Pode seleccionar os seguintes racios de aumento ou redugdo:

Aut o configura o DCP para calcular o racio que se adequa ao
tamanho do papel.

Per snl z permite-lhe introduzir um racio entre 25% e 400%.

Prima 100%
Aumentar/Reduzir 104% (EXE - LTR)
Aumentar/ 141% (A5 - A4)

Reduzir 200%
/@ Aut o
Persnlz (25 - 400%
50%

70% (A4 - AD)

78% (LGL - LTR)
83% (LGL - A4)
85% (LTR - EXE)
91% ( Pag. conpl et)
94% (A4 - LTR)
97% (LTR - A4)

@/ Auto surge apenas quando colocar o documento no ADF.

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Utilize o teclado de marcagao para introduzir o nimero de
copias que pretende (até 99).

3 Prima Aumentar/Reduzir. AT Red ~100%

4

Prima Aumentar/Reduzirou §. |Qalidad: Autor

Gaveta :#1(A4) 01
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5 Prima e ou «» para seleccionar o racio de aumento ou
reducéo desejado.

Prima Set.
—0OU—
Pode seleccionar Per snl z e prima Set.

Use o teclado de marcagéo para introduzir um racio de aumento
ou reducao entre 25%e 400%

Prima Set.
(Por exemplo, prima 5 3 para introduzir 53%).
6 Prima Iniciar.
—OuU—
Prima outras teclas de cOpia temporéria para mais
configuragoes.

@/ m  As opcdes de copia especial (2em 1, 4 em 1 ou Poster) ndo
estdo disponiveis na opcdo Aumentar/Reduzir.

m  Aut 0 ndo esté disponivel no vidro do scanner.
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Qualidade (tipo de documento)

Pode seleccionar a Qualidade para o seu tipo de documento. A
configuracéo pré-definida & Aut o que é usada para documentos que
contenham texto e fotografias. Text o € usado para documentos
contendo apenas texto. Fot o é usado para copiar fotografias.

1

2
3
4

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Utilize o teclado de marcagéo para introduzir o nimero de
cOpias que pretende (até 99).
Prima Qualidade.

Prima ‘ ou ’ para seleccionar o tipo de documento (Aut o,
Text o ou Fot 0).

Prima Set.

Prima Iniciar.

—0OU—

Prima outras teclas de copia temporaria para mais
configuracoes.

Ordenar cOpias utilizando o alimentador

Se pretende ordenar copias multiplas, utilize o alimentador. As
paginas vao ser impressas pela ordem 123, 123, 123, etc.

~OW DN

Coloque o documento com a face para cima no alimentador.
Utilize o teclado de marcagédo para introduzir o nimero de
copias que pretende (até 99).

Prima Grupo.

Prima Iniciar.

—OU—

Prima outras teclas de copia temporaria para mais
configuracoes.
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Contraste

Pode ajustar o contraste da cOpia para tornar as copias mais claras
Ou mais escuras.

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Utilize o teclado de marcagao para introduzir o nimero de
coOpias que pretende (até 99).

3 Prima Contraste.

4 Prima ‘ para criar uma copia mais clara.

—OuU—
Prima ’ para criar uma copia mais escura.
Prima Set.
5 Prima Iniciar.
—OuU—
Prima outras teclas de copia temporaria para mais
configuragoes.
Prima Contraste - [T +
Contraste - [T+
/@ - 000w +
- OOy +
- D+
- e +
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Seleccao de gaveta

Pode alterar a utilizagdo da gaveta apenas na proxima copia.

1

o b~ DN

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Utilize o teclado de marcagéo para introduzir o niumero de
copias que pretende (até 99).

Prima Seleccao de gaveta.

Prima ‘ ou ’ para seleccionar a utilizacdo da gaveta.
Prima Set.

Prima Iniciar.

—OuU—

Prima outras teclas de copia temporaria para mais
configuracoes.

(Para DCP-8020 com a gaveta de papel opcional #2)

Prima Seleccao de |Aut o
gaveta #1 ( XXX) *

Selecgéo
de ga\?eta #2 ( XXX) *

/7

(Para DCP-8025D com a gaveta de papel opcional #2)

Prima Seleccao de |Aut o
gaveta #1 ( XXX) *

Selecgéo
de ga\?eta #2 ( XXX) *

/? Gavt MF

* XXX é o tamanho de papel definido em Menu, 1, 2.

B

Para o DCP-8020, o LCD apresenta as selecgdes de utilizagéo
da gaveta apenas se a gaveta de papel opcional estiver
instalada.
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Frente e verso/Nem 1

O modo ‘Frente e verso’ imprime em ambos os lados do papel.

Tecla . . ) documento —> Disposicdo
temporaria Nivel 1 Nivel 2 Opcional final
PrimaFrente e N em1 — 2eml (V) .
verso/N em 1 H -
(DCP-8025D) 5 T
em 1
N em 1 El A
(DCP-8020) 2
Frente e verso/ 4eml (V) > 12
Nem1 374
4 eml (H 1 173
Vo oL - &
Dupl ex(1 em 1) Verti cal —
(DCP-8025D) H g 5
Vertical 2 Lado
sinpl es H -> -~
Dupl o
I ado > - >
Hori zontal Lado
sinples H -> @
Dupl o
| ado 5 -> @
Hrizontal2 | —
] > &
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Post er

Tecla . . ) documento —> Disposicao
temporaria Nivel 1 Nivel 2 Opcional final
Prima Frente e Dupl ex(2 em 1) — Verti cal
verso/Nem 1 (DCP-8025D) .! -
(DCP-8025D) .
Nem 1 Vertical 2 N
(DCP-8020) €
Frente e verso/ Hori zont al >
Nem1 3
Hori zont al 2
9
€
Dupl ex(4 em 1) — Verti cal
(DCP-8025D) -
Vertical 2
9
S
Hori zont al
>
5
Hori zont al 2
S

Desl i gado
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Copiar Frente everso/ Nem 1

Copiar Nem 1

Pode poupar papel copiando duas ou quatro paginas numa unica
pagina. Verifique se o tamanho do papel esta definido para A4,
Letter oulegal.

1

2
3
4

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Use o teclado de marcagéo para introduzir o numero de copias
que pretende (até 99).

Prima Frente e verso/N em 1.
Prima Set para seleccionar N em 1.

Prima = ou @ para seleccionar2 em1 (P),2 em 1
(L),4 em1 (P)oud4d em1 (L).

Prima Set.

Se esta pronto para iniciar as Auni Red - 100%

copias, va para a Fase 7. Qual i dad: Aut o
Contrast : - OOMOO+

—OU— Gaveta :#1(A4)

Prima <= ou @« para (Primaav/Tniciar

seleccionar Qual i dad,
Cont r ast ou Gavet a.

Prima Set.

Prima ‘ ou ’ para seleccionar uma nova configuragao.
Prima Set.

Prima Iniciar.

Se esta a utilizar o alimentador, o DCP digitaliza os originais e
imprime as copias.

—OuU—

Se est4 a utilizar o vidro do scanner, o DCP digitaliza a pagina.
Coloque o original seguinte no vidro do scanner.
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8 Seleccione 1 e prima Setouprima  (Gpia p/pl ati na:

1 para copiar a proxima pagina. Pégisna segui nte?
. 1.Si
9 Rep_ﬂa a Fa_se 7 e 8 para cada : 2. nglgn
pagina da disposicéao. (Sel. a v & narc. |

10 Depois de ter digitalizado todas as
paginas do documento,
seleccione 2 e prima Set ou prima 2 para imprimir as copias.

e,

(V) significa Vertical e (H) significa Horizontal.

Pode também combinar as operacées N em 1 e Frente e
verso. (Consulte Duplex (2 em 1) e Duplex (4 em 1) (Para
DCP-8025D) na péagina 5-19.)

Para2 em1 (V),2 em1 (H,4 em1 (V) oud4d em1
(V) , néo pode utilizar a configuragdo Aumentar/Reduzir.
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Poster

Pode fazer uma copia de
tamanho de poster a
partir de uma fotografia.
Tem de utilizar o vidro do
scanner.

1 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
scanner.

2 Prima Frente e verso/N em 1 e @ ou @ para
seleccionar Post er .

Prima Set.

3 Prima Iniciar.
O DCP dainicio a digitaliza¢éo do original e imprime as paginas
do poster.

@/ Para coOpias Poster, ndo é possivel criar mais do que uma cépia
ou usar a configuracdo Aumentar/Reduzir.
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Duplex (1 em 1) (Para DCP-8025D)
Fazer uma coépia dos dois lados de um documento com um

unico lado
] =

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Utilize o teclado de marcagao para introduzir o nimero de
cépias que pretende (até 99).
Prima Frente e verso/N em 1 ¢ #» ou @ para
seleccionar Duplex (1 em 1).
Prima Set.

4 Prima e ou «» para seleccionar vertical, Vertical2,
Horizontal OU Horizontal?2.

—OU—
Se seleccionar vertical OUHorizontal2, va paraa Fase 6.
Prima Set.

5 Prima e ou «» para seleccionar L.ado simples parao
documento (Se esta a utilizar o vidro do scanner ou mudou o
numero de cdpias na Fase 2, esta opgcéo nao vai aparecer).

Prima Set.
6 Prima Iniciar para digitalizar o documento.
Se colocou o documento no alimentador, o DCP da inicio a
impressao.
—0OU—
Se colocou o documento no vidro do scanner, va para a Fase 7.
7 Coloque o documento seguinte no vidro do scanner.
Seleccione 1 e prima Set ou prima 1 para copiar a préoxima
pagina.
8 Depois de ter digitalizado todas as paginas do documento,
seleccione 2 e prima Set ou prima 2 para imprimir.
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Fazer uma coOpia dos dois lados a partir de um documento com
dois lados (Nao disponivel para cépias multiplas)

Elsditl

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador.
2 Prima Frente e verso/N em 1 e e ou @ para
seleccionar Dupl ex(1 em 1).
Prima Set.
3 Prima e ou «=» para seleccionar Verti cal 2 ou
Hori zont al .
Prima Set.
4 Prima e ou «» para seleccionar Dupl o | ado para o
documento.
Prima Set.
5 Prima Iniciar.
6 Verifique se colocou os documentos no ADF como indicado no

LCD e prima Inicio.

7 Depois de todas as paginas do documento terem sido
digitalizadas de um dos lados, coloque o outro lado do
documento com a face para cima no alimentador.

Prima Iniciar.
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Duplex (2 em 1) e Duplex (4 em 1) (Para DCP-8025D)

1
2

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Utilize o teclado de marcacao para introduzir o numero de
copias que pretende (até 99).

Prima Frente e verso/N em 1 e @ ou @ para
seleccionar Dupl ex(2 em 1) ou Dupl ex(4 em 1).
Prima Set.

Prima = ou @ para seleccionar Verti cal , Verti cal 2,
Hori zont al ou Hori zont al 2.

Prima Set.

Prima Iniciar para digitalizar o documento.

Se colocou o documento no alimentador, o DCP da inicio a
impresséo.

—0OuU—

Se colocou o0 documento no vidro do scanner, va para a Fase 6.
Coloque o documento seguinte no vidro do scanner.
Seleccione 1 e prima Set ou prima 1 para copiar a proxima
pagina.

Depois de ter digitalizado todas as paginas do documento,
seleccione 2 e prima Set ou prima 2 para imprimir.
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Alterar as configuracdes prée-definidas
de copia

Pode ajustar as definicbes da copia indicadas na tabela. Estas
definicdes séo usadas até as alterar de novo.

Submenu Opcdes de Menu | Opcdes Valores da
Fabrica
1.Qual i dade — Texto Aut o
Fot o
Aut o
2.Contraste — - oooom t - oomog +
- ooomo T
- bowoo +
- twooo +
- woooo +
Qualidade
1 PrimaMenu, 2, 1. 21. Qual i dade
2 Prima e= ou @« para 4 ?g;?o
seleccionar Text o, Fot o ou v Fot o
Aut o. (Sel. a4 v & marc.
Prima Set.

3 Prima Parar/Sair.

Contraste

Pode alterar o contraste de forma a uma imagem ficar mais clara ou
mais escura.

1 Prima Menu, 2, 2. 22. Contraste

2 Prima ‘ para ficar mais claro. - OOmO0+
—OU—
Prima ’ para ficar mais escuro. (Sel. 4 v & marc.

Prima Set.
3 Prima Parar/Sair.
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Usar o DCP como uma
IMpressora

Utilizar o controlador da impressora
DCP-8020 e DCP-8025D da Brother

O Controlador de Impressora é um software que traduz os dados do
formato usado pelo computador para o formato necessario a uma
impressora especifica, usando um codigo de comandos de
impressora ou um cédigo de descricdo de pagina.

Os controladores da impressora estdo incluidos no CD-ROM. Instale
primeiro os controladores de impressora seguindo o Guia de
Configuracao Rapida. Os controladores mais actualizados também
podem ser transferidos a partir do Brother Solutions Centre em:

http://solutions.brother.com

Impressdo no Windows®

O controlador da impressora dedicada e os tipos de letra TrueType™
compativeis com o Microsoft® Windows® 95/98/98 SE/Me/2000
Professional/XP e Windows NT® workstation 4.0 estdo disponiveis
no CD-ROM fornecido com o DCP. Pode instala-los facilmente no
sistema Windows® usando o programa de instalagéo. O controlador
suporta 0 nosso modo de compresséao Unico para aumentar a
velocidade de impressdo em aplicagdes do Windows® e permite-lhe
definir varias configuragbes de impressora, incluindo o modo de
poupanca de impressao e o tamanho de papel personalizado.

Suporte de Emulacéo da Impressora Normal

O DCP suporta o0 modo de emulagéo de impresséo da HP LaserJet
(PCL nivel 6) e BR-Script 3 (Post Script 3). Se utiliza o software de
aplicacao DOS, pode utilizar o modo de emulacdo HP LaserJet (PCL
nivel 6) e BR-Script 3 (Post Script 3) em opera¢des de impressao.
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Como imprimir o documento

Quando o DCP recebe dados do computador, comega a impressao
seleccionando o papel na gaveta do papel. A gaveta do papel pode
suportar varios tipo de papel e envelopes.

1 A partir do computador, seleccione o comando Print [Imprimir].

Se o computador também estiver ligado a outras impressoras,
seleccione Impressora DCP-8020 ou Impressora DCP-8025D
(USB) da Brother como controlador de impressora no menu
Print [Imprimir] ou Print Settings [Configuragdes de Impresséo]
no software e depois clique em OK para comecar a imprimir.

2 0 computador envia o comando de impressao e os dados para
o DCP.

3 O LED emite uma luz amarela intermitente e DCP comeca a
imprimir.

@/ Pode seleccionar o tamanho e orientagdo do papel, através da
aplicacédo de software.

Se a aplicagao ndo suportar o tamanho de papel personalizado,
seleccione o tamanho de papel maior seguinte.

Depois, ajuste a area de impresséo, alterando as margens da
esquerda e da direita através da aplicacéo.
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Impressao e envio de faxes em
simultaneo

O DCP pode imprimir do computador enquanto digitaliza informagé&o
para o computador.

Impressao frente e verso (Impressao Duplex)

O controlador de impresséo fornecido suporta a impresséo frente e
verso. (Para mais informagdes, consulte Impresséo Duplex na
pagina 7-6.)

Impresséo frente e verso automatica (Para DCP-8025D)

Neste modo, o DCP imprime em frente e verso automaticamente nos
formatos de papel A4, Let ter ou Legal .

1 Abra a caixa de dialogo Properties [Propriedades] no
controlador da impressora.

2 Seleccione o modo Impresséo Frente e verso no separador
Avancado, certifique-se de que a opg¢ao ‘Utilizar Unidade
Duplex’ foi seleccionada e, depois, clique no botdo OK.
(Consulte Impresséo Duplex na péagina 7-6.) A impressora vai
imprimir em ambos os lados do papel automaticamente.

@/ m  Quando seleccionar a opgao Utilizar Unidade Duplex, a
HQ1200 néo vai estar disponivel.

m  Se também pretende utilizar a opcéo Impresséo Frente e
Verso para as operagfes de copia e de fax, consulte Usar
Duplexing Automético para copiar e imprimir (Para
DCP-8025D) na pagina 2-11.
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Impresséo Frente e Verso Manual

O DCP imprime primeiro todas as
paginas pares num dos lados da
folha.

Depois, o controlador do Windows®
pede-lhe para colocar de novo o
papel (através de uma mensagem
instantanea). Antes de reinserir o
papel, estique-o bem para evitar
bloqueios. N&o é aconselhavel a
utilizacéo de papel muito fino ou
espesso.

Recomendamos papel de 75 a 90 g/m? .

6-4 USAR O DCP COMO UMA IMPRESSORA



Gaveta de saida do papel com a face para baixo

O DCP ejecta o papel com as paginas impressas com a face para
baixo na gaveta do papel na parte frontal do DCP. Abra o suporte do
papel para colocar as paginas impressas.

@/ Quando imprimir transparéncias, retire cada uma delas do
suporte de papel depois de sair do DCP.

Aba de suporte
com extensao

Imprimir em papel normal

A gaveta de alimentacdo manual (Para DCP-8020)

@/ O DCP activa automaticamente o modo Alimentac&o manual
guando coloca o papel na gaveta de alimentagdo manual.

1 Seleccione o Tamanho do papel, Tipo de papel, Origem do
papel e outras configuragdes no controlador da impressora.
Tipo de Papel: Papel Normal
Origem de Papel: Manual

2 Envie os dados de impresséao para o DCP.

3 Abraa gaveta de alimentagdo manual. Faca deslizar as guias
do papel para se ajustarem ao tamanho do papel.
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4 Com ambas as maos coloque o papel na gaveta de alimentagéo
manual até que a extremidade da frente do papel toque no rolo
do alimentador do papel e o DCP comeca a puxar o papel.

@/ m Certifique-se de que o papel esta direito e na posi¢ao

correcta na gaveta de alimentacdo manual. Se ndo estiver,
0 papel pode néo ser puxado da forma correcta, o que
resulta numa impresséo de ma qualidade ou num bloqueio
do papel.

m  Na&o coloque mais de uma folha de papel na gaveta de
alimentacdo manual ao mesmo tempo, ou pode dar origem
a um bloqueio do papel.

5 Quando a pagina impressa sair do DCP, coloque a proxima
folha de papel tal como fez na Fase 4 acima. Repita o processo
para cada pagina que pretender imprimir.

A gaveta MF (Para DCP-8025D)

1 seleccione o Tamanho do papel, Tipo de papel, Origem do
papel e outras configuragdes no controlador da impressora.

Tipo de Papel: Papel Normal

Origem de Papel: Gaveta MF

Abra a gaveta MF e baixe-a suavemente.
Retire o suporte de papel da gaveta MF.

wWN
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4 Quando colocar papel na gaveta MF, certifiqgue-se de que o
papel toca na parte de tras da gaveta.

Alavanca de
desbloqueio
das guias de

papel

@/ Certifiqgue-se de que o papel esta direito e na posicao correcta
na gaveta multifungdes. Se néo estiver, o papel pode nao ser
puxado da forma correcta, o que resulta numa impressao de ma
qualidade ou num bloqueio do papel.

5 Enquanto esté a pressionar a alavanca de desbloqueio das
guias de papel, deslize as guias do papel para ajustar o
tamanho do papel.

Quando colocar papel na gaveta MF, lembre-se do seguinte:
m O lado a ser impresso tem de estar voltado para cima.

m  Durante a impresséo, a gaveta interior vai para a
alimentacéo do papel no DCP.

m  Coloque em primeiro lugar a extremidade principal (parte
superior do papel) e empurre-a suavemente na gaveta.

6 Envie os dados de impresséao para o DCP.

USAR O DCP COMO UMA IMPRESSORA 6-7



Imprimir em papel mais grosso e em cartoes

Quando a gaveta de saida da parte posterior do aparelho estiver
para baixo, o DCP passa directamente a partir da gaveta de
alimentacdo manual ou para a gaveta MF para a parte posterior do
DCP. Utilize esta alimentag&o do papel e o método de saida quando
pretender imprimir num papel mais grosso (106 - 161 g/m?) ou num
cartao.

A gaveta de alimentacdo manual (Para DCP-8020)

1 Seleccione o Tamanho do papel, Tipo de papel, Origem do
papel e outras configurages no controlador da impressora.

Tipo de Papel: Papel grosso ou Papel mais grosso
Origem de Papel: Manual
2 Abraa gaveta de saida posterior.

3 Abraa gaveta de alimentagdo manual. Faca deslizar as guias
do papel para se ajustarem ao tamanho do papel.
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4 Com ambas as maos coloque o papel na gaveta de alimentagéo
manual até que a extremidade da frente do papel toque no rolo
do alimentador do papel e o DCP comega a puxar o papel.

@/ m Certifiqgue-se de que o papel esté direito e na posi¢éo

correcta na gaveta de alimentacdo manual. Se n&o estiver,
0 papel pode néo ser puxado da forma correcta, o que
resulta numa impressao de ma qualidade ou num bloqueio
do papel.

m  Nao coloque mais de uma folha de papel na gaveta de
alimentacdo manual ao mesmo tempo, ou pode dar origem
a um bloqueio do papel.

5 Envie os dados de impresséao para o DCP.

6 Quando a pagina impressa sair do DCP, coloque a proxima
folha de papel tal como fez na Fase 4 acima. Repita o processo
para cada pagina que pretender imprimir.

7 Quando terminar o trabalho de impresséo, feche a gaveta de
saida traseira.

Cuidado

Retire cada folha imediatamente a seguir a impresséo. Se empilhar
as folhas pode provocar um bloqueio do papel ou o papel pode ficar
enrolado.
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A gaveta multifuncdes (Gaveta MF) (Para DCP-8025D)

1 seleccione o Tamanho do papel, Tipo de papel, Origem do
papel e outras configuragdes no controlador da impressora.

Tipo de Papel: Papel grosso ou Papel mais grosso
Origem de Papel: Gaveta MF

2 Abraa bandeja de saida traseira e desdobre o suporte da
bandeja com a face para cima se necessario.

3 Abraa gaveta MF e baixe-a suavemente.

4 Retire 0 suporte de papel da gaveta MF.

5 Quando colocar papel na gaveta MF, certifique-se de que o
papel toca na parte de tras da gaveta.

@/ Certifiqgue-se de que o papel esta direito e na posi¢ao correcta
na gaveta multifuncdes. Se néo estiver, o papel pode néo ser
puxado da forma correcta, o que resulta numa impressao de ma
qualidade ou num bloqueio do papel.
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6 Enquanto esté a pressionar a alavanca de desbloqueio das
guias de papel, deslize as guias do papel para ajustar o
tamanho do papel.

@/ Quando colocar papel na gaveta MF, lembre-se do seguinte;

m  Durante a impresséo, a gaveta interior vai para a
alimentacéo do papel no DCP.

m O lado a ser impresso tem de estar voltado para cima.
m  Coloque em primeiro lugar a extremidade principal (parte
superior do papel) e empurre-a suavemente na gaveta.
[ Envie os dados de impresséao para o DCP.

8 Quando terminar o trabalho de impresséo, feche a gaveta de
saida traseira.

Cuidado

Retire cada folha imediatamente a seguir a impresséo. Se empilhar
as folhas pode provocar um bloqueio do papel ou o papel pode ficar
enrolado.
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Imprimir em envelopes

Para imprimir envelopes, utilize a gaveta de alimentacdo manual ou
a gaveta multifungdes.

@/ m O DCP activa automaticamente o modo Alimentagéo
manual quando coloca o papel na gaveta de alimentagao
manual.

m Todos os lados devem estar correctamente dobrados sem
estarem amarrotados ou vincados.
1 Seleccione o Tamanho do papel, Tipo de papel, Origem do
papel e outras configuragdes no controlador da impressora.
Tipo de Papel: Envelope, Env.fino ou Env.grosso
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Para DCP-8020:
2 Abraa gaveta de saida posterior.

3 Abraa gaveta de alimentagdo manual. Faca deslizar as guias
do papel para se ajustarem ao tamanho do envelope.

Se os envelopes estiverem vincados depois da impresséo:

Na parte posterior do DCP, abra a gaveta de saida posterior e
puxe as patilhas azuis que estéo no lado direito e no lado
esquerdo (tal como ilustrado na imagem da seguinte pagina).
Quando terminar aimpresséo dos envelopes, feche a gaveta de
saida traseira para colocar as duas patilhas azuis na sua
posicao original.
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4 Com ambas as m&os coloque o envelope na gaveta de
alimentagdo manual até que a extremidade da frente do
envelope toque no rolo do alimentador do papel e o DCP
comeca a puxar o envelope.

@/ m Certifique-se de que o envelope esta direito & medida que o
coloca na gaveta de alimentacdo manual. Se néo estiver, o
envelope pode néo ser puxado da forma correcta, o que
resulta numa impresséo de ma qualidade ou num bloqueio
do papel.

m  Na&o coloque mais de um envelope na gaveta de
alimentacdo manual ao mesmo tempo, ou pode dar origem
a um bloqueio do papel.

m  Cologue o envelope na gaveta de alimentacdo manual e
verifique se o lado a ser impresso esté virado para cima.

5 Quando o envelope impresso sair do DCP, o DCP vai esperar
gue cologue o proximo envelope. Repita a Fase 4 para cada
envelope que pretender imprimir.

Envie os dados de impresséo para o DCP.

Quando terminar o trabalho de impresséo, feche a gaveta de
saida traseira.

~N o
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Para DCP-8025D:

2 Abraa gaveta de saida posterior e, depois, puxe o suporte da
gaveta de saida com a face para cima, se necessario.

3 Abraa gaveta MF e baixe-a suavemente.
4 Retire o suporte de papel da gaveta MF.

Se os envelopes estiverem vincados depois da impresséo:

Na parte posterior do DCP, abra a gaveta de saida posterior e
puxe as patilhas azuis que estéo no lado direito e no lado
esquerdo (tal como ilustrado na imagem da seguinte pagina).
Quando terminar aimpresséo dos envelopes, feche a gaveta de
saida traseira para colocar as duas patilhas azuis na sua
posicao original.
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5 Coloque os envelopes na gaveta MF de forma a tocarem na
parte posterior da gaveta. N&o coloque mais de 3 envelopes na
gaveta MF ao mesmo tempo, ou pode dar origem a um bloqueio
do papel.

@/ Certifique-se de que os envelopes estéo direitos e na posi¢édo
correcta na gaveta multifungdes. Se ndo estiverem, 0s
envelopes podem néo ser puxados da forma correcta, o que
resulta numa impressao de ma qualidade ou num bloqueio do

papel.
6 Empurre e faca deslizar a guia do papel para se ajustar ao
tamanho do envelope.

@/ Quando colocar envelopes na gaveta MF, lembre-se do
seguinte;

m  Durante a impresséo, a gaveta interior vai para a
alimentacéo dos envelopes no DCP.

O lado a ser impresso tem de estar voltado para cima.

Coloque em primeiro lugar a extremidade superior (parte
superior do envelope) e coloque-a devagar na gaveta.

[ Envie os dados de impressao para o DCP.

8 Quando terminar o trabalho de impresséo, feche a gaveta de
saida traseira.
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Teclas de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Pode limpar os dados da memoria Imprimir__|
premindo a tecla Cancelar Trabalho. [ cegura Stz |

Tecla Segura

Os dados seguros estéo protegidos por uma palavra-passe. Apenas
os individuos que conhecerem a palavra-passe podem imprimir 0s
dados. O DCP ndao vai imprimir dados seguros enquanto a
palavra-passe ndo for introduzida. Apos a impresséo do documento,
os dados vao ser eliminados da memoria. Para utilizar esta fungéo
tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da
impressora. (Consulte Opgdes de Dispositivo na pagina 7-11.)

@/ A funcéo da tecla Segura néo esta disponivel quando utilizar o
controlador Brother BR-Script.

1 Prima Segura.
—OQU—
O LCD apresenta Sem dados ! se nao existirem dados
seguros na memodria.

2 Prima = ou @ para I npressdo segura
seleccionar o nome do utilizador. Utilizador?
. M KE
Prima Set. O LCD apresenta as : ANDY
seleccoes de trabalhos. Sel. a v & marc.
3 Prima e ou @« para [ mpr essao segura
seleccionar o trabalho. Tr abal ho?
. A Testel
Prima Set. O LCD pede-lhe para v Teste2
introduzir uma palavra-passe de Sel. a v & marc.

quatro digitos.
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4 Introduza a palavra-passe I npressao segura
utilizando o painel de controlo.

. Testel
Prima Set. Pal av- passe: XXXX
5 Prima e ou «» para (U nsira&prim Set |

seleccionar | mprimr.
Prima Set. O DCP imprime os dados.
—0OU—
Se pretende eliminar os dados seguros, prima <= ou <=
para seleccionar Apagar .
Prima Parar/Sair.
@/ m  Se desligar o interruptor, os dados seguros guardados na
memoria vao ser eliminados.

m  Depois de imprimir os dados seguros, estes vao ser
apagados da memoria.

Definir a seleccédo de emulacao

Este DCP tem uma funcéo de seleccdo da emulagio automatica.
Quando o DCP recebe informagdes do PC, este escolhe
automaticamente o modo de emulag&o. Esta fungéo esté
pré-definida para AUTO.

Pode alterar o modo de emulagéo pré-definido manualmente
através do painel de controlo.

1 Prima Menu, 3, 1. 31. Emul acao

; A Aut o
2 Prima = ou @ para HP Laser Jet
seleccionar Aut o, HP Laser Jet v BR-Script 3

ou BR-Scri pt 3. (Sel. a4 v & narc.
Prima Set.
3 Prima Parar/Sair.

@/ Utilize esta fungéo no seu software de aplicagéo ou no servidor
de rede. Se a funcdo nédo funcionar correctamente, seleccione
0 modo de emulagdo necessario manualmente utilizando os
botdes do painel do DCP ou utilize os comandos de selecgao
da emulag&o no software.
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Imprimir a Lista de Tipos de Letra Internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do
DCP para ver o aspecto de cada um deles antes de seleccionar um
em particular.

1 Prima Menu, 3, 2, 1. 32, Opgbes T npres.

2 PrimaIniciar. O DCP imprime a 1. Fonte interna
lista.

3 Prima Parar/Sair. (Prima Tniciar |

Imprimir a Lista de Configuracédo de Impresséao

Pode imprimir uma lista das configuragdes actuais da impressora.

1 Prima Menu, 3, 2, 2. 32. Opcoes 1 npres.

2 PrimaIniciar. O DCP imprime as 2. Confi guracao
configuracoes.

3 Prima Parar/Sair. (Prima Tniciar )

Repor os Valores Pré-definidos de Fabrica

Pode repor os valores de fabrica originais doDCP . Os tipos de letra
e macros das configuracdes temporérias séo eliminados.

1 PrimaMenu, 3, 3. 33.Reincia inpre.
2 Primal para repor os valores de
P 1. Repor
fabrica. v 2 Sair
—OU— (Sel. a v & marc.

Prima 2 para sair sem fazer alteragdes.
3 Prima Parar/Sair.

@/ Apenas as configuragdes da impressora vao ser repostas para
os valores de fabrica originais.
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Configuracoes do
controlador da impressora

(Apenas Windows®)

Configuracoes do controlador da impressora

Pode alterar as seguintes configuragdes da impressora quando
imprimir dados do computador.

Tipo de suporte

Multiplas Paginas

Deplex

Marca de agua*'*2

Dimensionamento*2

Imprimir data e hora*!*2

Configuracao rapida de impressao*!*2

Impressao segura*’

*1 Estas configuragdes ndo est&o disponiveis no controlador BR-Script.

*2 Estas configuragdes ndo estéo disponiveis no controlador de impressora
Universal.

Como aceder as configuracoes do
controlador da impressora

1 Seleccione Print [Imprimir] no menu File [Arquivo] na
aplicacao de software.

2 Seleccione Brother DCP-8020 ou DCP-8025D (USB) Printer
como a sua impressora e clique sobre Preferéncias no
Windows® 2000/XP (Propriedades no Windows® 95/98/98 SE
e Me, Predefinicdes de Documento no Windows NT®). A
caixa de dialogo Printing Preferences [Preferéncias de
impressao]*3é apresentada.

@/ B Aforma como acede as configuragdes do controlador da
impressora depende do sistema operativo e aplica¢des de
software.

B *3Os ecras desta secgéo sdo do Windows® XP. )
Os ecras no seu Computador podem ser diferentes em fungéo do
seu Sistema Operativo Windows® .

B Algumas descri¢cdes deste capitulo baseiam-se no DCP-8025D.
Estas descricdes também se aplicam ao DCP-8020.
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Funcionalidades do controlador
original da Brother

O controlador original da Brother € um controlador de impressora
desenvolvido exclusivamente pela Brother, este controlador inclui
mais funcionalidades do que o controlador de impressora universal
do Microsoft® Windows®.

Separador Basico

W N

& Preferéncias de impressao @EI
Basico | Avangado | Suporte
A4 Fomato da papel v
210+ 297 mm
1 Miltiplss paginas Normal -
Orientago (&) Vertical
() Horizontal
6] [«
Cégias ] )
Tipo de suporte Fapel nomal v
Origern do papel
Pimeiapdging [ Selecgio auomdtica 3

Qubias paginas Como na primeira pagina |+

(_Prceinin | [ Frrmesm— 4

ok ][ cancelar ][ aida |

Seleccione Formato do papel, Multiplas paginas, Linha de
limite (se existir) e Orientacéo.
Seleccione o numero de Cépias e o Tipo de suporte.

Seleccione Origem do papel (Primeira pagina e Outras
paginas).

Selecgado automatica permite ao controlador da impressora
seleccionar automaticamente o Formato do papel. Pode
configurar o tamanho do papel para cada bandeja no separador
Accessories [Acessorios]. (Consulte Separador Acessorios na
pagina 7-14.)

Para repor os valores pré-definidos, cliqgue no botdo
Predefinicao.
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Formato do papel

A partir da caixa pendente, seleccione o Tamanho do papel que esta
a usar.

Multiplas paginas

A seleccao Mudltiplas Paginas permite reduzir o tamanho da imagem
de uma pagina para permitir a impresséo de vérias paginas numa
folha ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina
em vérias folhas de papel.

1]12]5% S
210 = 297 mm 210 = 297 mm
Ex.4em1 Ex. 1 em 2 x 2 paginas

Linha de limite

Quando imprimir mdltiplas paginas numa folha com a fungéo
Multiplas Paginas, pode optar por incluir um contorno sélido,
pontilhado ou nenhum contorno em cada pagina da folha.

Orientacgéo

A opcao Orientacédo selecciona a posicéo de impresséo do
documento (Vertical ou Horizontal).

A4
210 % 297 mim &4
1 1 2101 297 mm
Vertical Horizontal

Copias
A opcao de copias permite definir o nimero de copias a imprimir.
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Agrupar

Quando seleccionar a caixa de verificagdo Collate [Agrupar] é
impressa uma copia do documento completo e depois é repetido o
numero de vezes seleccionado. Se ndo seleccionar a caixa de
verificacdo Collate [Agrupar], entdo cada pagina € impressa no
numero de copias seleccionado antes de a proxima pagina do
documento ser impressa.

Ad Ad
1 210 % 297 mm 1 210 % 297 mm

12 LP 22
1.2 11

Caixa Agrupar seleccionada Caixa Agrupar néo seleccionada

Tipo de suporte

Pode usar os seguintes tipo de papel no seu DCP. Para obter a melhor

qualidade de impresséo, seleccione o tipo de papel que pretende usar.

Papel Normal

Papel Fino

Papel Grosso

Papel Mais Grosso

Papel Bond

Transparéncias

Envelopes

Env. grosso

Env. fino

@/ m  Quando utilizar papel normal (de 70 a 95 g/m?), seleccione
Papel Normal. Quando usar papel mais pesado, envelopes
ou papel menos suave, seleccione Papel Grosso ou Papel
Mais Grosso. Para papel bond, seleccione Papel Bond e
para transparéncias OHP, seleccione Transparéncias.
Quando usar papel normal, seleccione Normal. Quando

usar papel mais pesado ou menos suave, seleccione Papel
Grosso ou Papel Fino.

m  Quando usar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner
nao estiver colado ao envelope correctamente quando
seleccionar Envelopes, seleccione Env. Grosso. Se o
envelope estiver amarrotado quando seleccionar Envelopes,
seleccione Env. Fino.
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Separador Avancado

500 pep OHE 1200
Resolucdo ® emgen

© 300 ppp

Modo Economizar (2 Desagtivar
toner
(O Activar

Definigdo de (&) Utiizar meins-tons ds impressara
impressda )
O Utiligar meios-tons do sistema

[ Methorar a impressio em escalas de cinzenta

0k | [ Cancela | [ fiuda |

@/ Para repor os valores pré-definidos, clique no botéo
Predefinicéo.

Altere as configuracdes do separador seleccionando um dos
seguintes icones:

1 Qualidade de Impresséo
2 Duplex

3 Marca de Agua

4 Definicao da pagina

5 Opcdes de Dispositivo

Qualidade de Impressao

Resolucéo

Permite alterar a resolu¢éo do seguinte modo:
= HQ 1200

m 600 ppp

m 300 ppp

@/ Quando seleccionar a opcéo Utilizar Unidade Duplex, a
HQ1200 néo vai estar disponivel.
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Modo Economizar toner

Pode poupar os custos de impresséao, activando o Modo Economia de
Toner que reduz a densidade da impressao.

Definicdo de impresséo

Apenas para Windows® 95/98/98SE/Me

A opcéo Print Setting [Configuracéo de Impressao] € usada para optimizar
a qualidade da impressao relativamente ao tipo de documento a imprimir
(Fotos, Graficos ou Imagens Digitalizadas). Quando seleccionar Auto
(Recommended) [Auto (Recomendado)], a impressora imprime
automaticamente usando a configuracéo mais adequada.

Quando configurar a opg&o Print Setting [Configuracéo da Impressora]
para Manual [Manual], pode alterar manualmente as opc¢des Brightness
[Brilho], Contrast [Constraste] e Graphics Quality [Qualidade Gréfical.

Para Windows® 2000/XP/NT® WS 4.0

m  Seleccione a opgao Use Printer Halftone [Utilizar meios-tons da
impressora] para imprimir com meios-tons.

m  Seleccione a opgao Use System Halftone [Utilizar meios-tons do
sistema] para imprimir com meios-tons do sistema. Para alterar a
configuragéo, prima Setting [Defini¢ao].

m  Se 0 meio-tom ndo for impresso correctamente, seleccione a opgao
Improve gray printing [Melhorar aimpresséo em escalas de
cinzento].

Impressé&o Duplex

Ao seleccionar o icone Impresséo Frente e verso sdo apresentadas as

funcionalidades Frente e verso disponiveis.

& Preferéncias de impressao. E]@

Bésico | Avangado | Suporte

Duples
(5 Utilzar unidade duplex © Duples manual

Tipo de duplex
(5 Wiar na margem ssquerds
© Viar na margem direita

O Virar na margem superiar

AE

(3 Wiar ha margem inferior
(3 Wirar ha margem superior (Sem inverter)
© irar na margem inferior [Sem inverter)

[] Margem para encademago

Predefinicao

ok | [ concela | [ uda |
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Utilizar Unidade Duplex (Para o DCP-8025D)

Seleccione a caixa Frente e verso e, depois, seleccione Utilizar
Unidade Duplex. Neste modo o DCP imprime em ambos os lados
do papel automaticamente.

Duplex Manual

Seleccione a caixa Duplex e, depois, seleccione Duplex Manual.
Neste modo, o DCP imprime primeiro todas as paginas pares.
Depois, a impressora para e apresenta as instrugdes necessarias
para voltar a colocar o papel. Quando clicar em OK as paginas
impares séo impressas.

Tipo de Duplex

Pode seleccionar Tipo de Duplex. Existem seis tipos de direc¢gbes
de frente e verso disponiveis para cada orientagéo.

Virar na Margem Esquerda

Virar na Margem Direita

Bl
i i
Virar na Margem Superior =

=

Virar na Margem Inferior £
Virar na Margem Superior (Sem inverter) E

Virar na Margem Inferior (Sem inverter)
Margem para Encadernacéo

Se seleccionar a opcdo Margem para Encadernacéao pode
especificar o valor para a encadernacdo em polegadas ou em
milimetros (O - 8 polegadas) [0 — 203,2 mm].
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Marca de Agua

Pode colocar um simbolo ou texto no documento como uma marca
de agua. Pode seleccionar uma das Marcas de agua pré-definidas
ou usar um ficheiro bitmap ou ficheiro de texto criado por si.

Seleccione Utilizar marca de 4gua e depois seleccione a marca de
agua que pretende usar.

& preferéncias de impresséo @EJ
Bésico | Avangado | Suporte
B
07 ol ] (|
" Uitlizar marea de dgus Em segundo plana
2105237 mm Selecoionar marca de sgus | EM texto de contome
COPla
rrrrrrrrrrrr
Impiini marea de Agua
Em todas as paginas v
ok | [ concela | [ uda |

Em segundo plano

Seleccione Em segundo plano para imprimir a imagem da marca
de agua no fundo do documento. Se ndo seleccionar esta funcéo,
entdo a Marca de agua € impressa por cima do documento.

Em Texto de Contorno

(Apenas para Windows®2000 Professional/XP/NT® WS 4.0)

Seleccione In Outline Text [Em Texto de Contorno] se pretender
imprimir apenas o contorno da marca de agua.

Imprimir marca de agua

A funcdo Print Watermark [Imprimir Marca de Agua] permite usar
as seguintes opgoes:

Em todas as paginas
Apenas na primeira pagina
A partir da segunda pagina
Personalizado

Aplicar a partir da segunda cépia (agrupar somente)
(Para Windows® 2000/XP/Windows NT® 4.0)
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Configuracdo da marca de 4gua

Pode alterar o tamanho e posicdo da Marca de Agua na péagina,
seleccionando a marca de agua e clicando no botdo Edit [Editar].
Se pretender adicionar uma nova marca de agua, clique no botédo
New [Nova] e, depois, Text [Texto] ou Bitmap [Bitmap] em
Watermark Style [Estilo de Marca de Agua].

Definigao de marca de agua @
Pr-visualizar Titulg
A4
210 % 297 CONFIDENCIAL v
Estilo de marca de dgua
@ Texto (O Mapa de bits
Testo de marca de dgua
Testo | CONFIDENCIAL
Tipo ds letra | Arial v
Temarho 72 [5 Esoun 20 [ %
Posios:
osese Estio | Regular v
[ Centrada automaticamente
Mapa de bits de marca de dgua
£
N = R RN - R
Angul 0 2] 3
nguo 450 [ Dimensiohamento %
ok | [ owda | [ fwda |

m Titulo
Pode seleccionar CONFIDENCIAL, COPIA ou RASCUNHO
como o titulo standard ou introduza o titulo que pretender no
campo.

m Texto damarcade dgua
Introduza o texto da marca de &gua na caixa de Text [Texto] e

seleccione o Font [Tipo de Letra], Size [Tamanho], Darkness
[Escuro] e Style [Estilo].

m Mapa de bits de marca de 4gua
Introduza o nome de ficheiro e localizagdo da imagem bitmap na
caixa File [Ficheiro] ou use Browse [Procurar] para localizar o
ficheiro. Também pode definir o tamanho da imagem.

m Posicéo
Esta opgao permite-lhe controlar o local onde pretende
posicionar a marca de 4gua na pagina.
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Configuracéo da Pagina

Pode alterar o tamanho da impress&o no documento através da
funcdo Dimensionamento.

& Preferancias de impressao @E‘
Bésico | Avangado | Suporte
B
57 wie]| ) [ =
4 Dimensionamento  (3) Desativar
10 297 O justar a0 formato do papel

O Livre

A

[impressao de sspelha

[ impress3o inversa

0k | [ Cancela | [ fiuda |

m  Seleccione Off [Desactivar] se pretender imprimir o documento
tal como apresentado no ecra.

m  Seleccione Fit to Paper Size [Ajustar ao formato do Papel], se
o tamanho do documento for pouco comum ou Se possuir
apenas papel de tamanho normal.

m  Seleccione a caixa Free [Livre] se pretender reduzir ou
aumentar manualmente o resultado final.

m  Também pode usar a fun¢éo Mirror Print [Impresséo de
espelho] ou Reverse Print [Impresséo Inversa] como
configuracéo da péagina.

CONFIGURAGCOES DO CONTROLADOR DA IMPRESSORA 7 - 10



Opcoes de Dispositivo
Permite-lhe configurar uma das seguintes Func¢des da Impressora:

& preferéncias de impresséo @E\
Bésicn | Avangads | Suporte
I+ [k
) aby =
____ <
A . ~
Fengdo da impressora ~
“ Impressdn sequra
" | Configuragao 12pida de impressio T Sy
| Imprinir data & hora .
» ,
< -
D -
Predefinicio
ok | [ cencelr | [ Auga |

Impresséo segura

Os documentos seguros sdo documentos que estao protegidos por
uma palavra-passe quando séo enviados para o DCP. Apenas 0s
individuos que conhecerem a palavra-passe podem imprimir 0s
documentos. A partir do momento em que 0os documentos estao
protegidos no DCP tem de utilizar o painel de controlo do DCP (com
a palavra-passe) para imprimir os documentos.

Para enviar um documento seguro:
1 seleccione Impressao Segura a partir de Funcéo de
Impresséo e seleccione Impresséo Segura.

2 Introduza a palavra-passe, o nome de utilizador e o nome de
trabalho e cligue em OK.

3 Temde imprimir os documentos seguros a partir do painel de
controlo do DCP. (Consulte Tecla Segura na pagina 6-17.)

Para eliminar um documento seguro:

1 Tem de utilizar o painel de controlo do DCP para eliminar um
documento seguro. (Consulte Tecla Segura na pagina 6-17.)

@/ Pode guardar até 8 MB de dados seguros na memoria do DCP.
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Configuracgéo rapida de Impressao

A func&o Configuracéo de Impresséo Rapida permite-lhe seleccionar
rapidamente as configuragdes do controlador. Para visualizar as
configuracdes, basta clicar com o botéo do rato no icone [:jna bandeja de
tarefas. Esta funcédo pode ser configurada para ACTIVADA ou
DESACTIVADA na sec¢éo Opgdes do Dispositivo.

@/ A configuragao pré-definida € DESACTIVADA.

& Preferéncias de impressio @EJ
Bésico | Avangado | Suporte
[
= =
Fungo da impressora
I = Configuragdo répida de impressio
mpre:
Lol ida de impress30 —
Impiimir data e hora ®ihctivar
() Desactivar
[ ok [ cacelr ][ biwda |

Administrador (Apenas para utilizadores do Windows® 95/98/98SE/Me)
A seleccéo do administrador permite-lhe bloquear as funges Copiar,
Dimensionamento e Marca de Agua e usar uma palavra-passe para protecgao.

Propiiedades de Brother DCP-8025D Printer [x]

Gersl | Detahes | Basico Avansado | Acessérias | Supone |

EEEEE]

Fungo daimpressoia

Impressdo segura
Conrfiguiago ripida de impress&o ]
Diefiricac

Troprimit data = hora

Administragdo X

I | Elbapeio deenta

I | Bloquers d dimensioramenia

= Bl de merpa e dali

Palavrapasss

oK

L Dl polgrapases 1

@/ Guarde a sua palavra-passe num local seguro para futura
referéncia. Se se esquecer da palavra-passe, ndo podera
aceder a esta configuragao.
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Imprimir Data e Hora

Quando activada, a fungao Imprimir Data e Hora imprime
automaticamente a data e hora no documento usando o relégio do

computador.

& Preferancias de impressao

Bésico | Avangado | Suporte

D )

Fungo da impressara

o Data e hora
Impressio sequra

Configuragdn rapida de impress3o

[#] Agtivar

Data e hora

Data & Hora

Segundo plano

b
Escun %
O Opaco

(® Tiansparente

Formato
Data

Hoia

Posigia

O Esquerda

O Superion

Seq. 16 Abr de 2001

19:43:43 v
() Centro (%) Dirsita
@ Inferior

[ ok

[ cancda |

[ Predefinigdo |

Clique no botéo Definigdo para alterar o formato Data e Hora. Pode
alterar o Tipo de letra ao clicar no bot&o Tipo de letra ou Posicéo.
Para incluir um fundo com a Data e Hora, seleccione Opaco.

Quando seleccionar Opaco, pode definir a Escuro do fundo da Data

e Hora, alterando a percentagem.

B

A Data e Hora indicadas na caixa de seleccao representam o
formato a imprimir. A Data e Hora actuais impressas no

documento sao automaticamente obtidas a partir das

configuracdes do computador.
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Separador Acessorios

O separador Acessorios inclui as definicbes de configuragéo do
controlador da impressora para o tamanho do papel colocado em
cada uma das origens do papel. Este separador também instala
guaisquer opc¢des adicionais nas configuracdes do controlador.
Definicdo de origem do papel

Para configurar o tamanho do papel para cada origem do papel,
seleccione a origem na lista Difinicdo de origem do papel.
Seleccione o Formato do papel a partir da caixa pendente e clique
em Actualizar. Quando configurar Selec¢do Automética (Fonte de
Papel predefinida) no separador Bésico do controlador da
impressora (consulte Separador Basico na pagina 7-2), o
controlador da impressora usa automaticamente Defini¢do de
origem do papel para seleccionar uma bandeja que corresponda a
configuragdo Formato do papel.

Origem predefinida

A Origem predefinida permite-lhe escolher a origem do papel que
vai ser utilizada quando o tamanho do papel do documento a ser
enviado ndo corresponder as configuracdes da origem do papel.

& Brother DCP-8025D Printer Propriedades @EJ
Geral | Partilar | Portas | Avangadas | Acessdrios

Opges disponiveis Instalada

Adigionar
_Bemover |

Defiric3a de origem da papel
Origem Formato do papel

HE
Eandeja MF nio definide

Eoimate do papel

nio definida hd Actualizar

rigem predefinida

Selecgdo automatica A
PBredefinicio
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OpcOes Disponiveis

Para aceder a segunda gaveta de papel opcional, a opgéo tem de
ser instalada no controlador. Seleccione o numero do modelo a
partir da lista Opcdes Disponiveis e clique em Adicionar. A gaveta
opcional vai aparecer na caixa Instalado, na lista Definicdo da

Origem do Papel e ailustragdo do ecra vai apresentar a segunda
gaveta.

& Brother DCP-8025D Printer Propriedades El&‘

Geral | Pailhar | Portas | Awangadas | Acessdrios

Opgiies disponiveis Instalada

Adigionar
e |

Definigio de origem do papel

Qrigem Foimato do papel
Eandeja 1 nio definido
Bandsja MF ndn definida

Fomato do papel

nio definida hd Actualizar
rigem predefinida

Selecg3o automatica -

Eredefinigdo
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Separador Suporte

O separador Suporte apresenta a versdo do controlador e as
informag@es da configuragdo. Para além disso, existem ligag6es
para o Brother Solutions Center e Websites de Actualizacéo dos
Controladores.

Clique no separador Suporte para visualizar o seguinte ecréa:

& Brother DCP-8025D Printer Preferéncias de impressao E]@
Bésico | Avangado | Suporte
Controlador da impressora @
brother Brther Slfons Conter

DCP-8025D Ligue-se directamente ao site Brother Solutions
Center [solutions. brother. com) para obter
informagBes actualizadas sobre controladores de

Versdo 1,64 for Windows 2000/<F dispositivis, manuals de ul\h;adnl, dados oficiais &

outra documentagdo disponivel para o seu

27 Mar 2003 produto Brother.

ActyalizagZo da web

@ Brather Industries Ltd. 1993 - 2003

Todos os direitos reservados.

Yerificar
definigaies

Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center € um website que oferece informacéo
sobre os produtos Brother incluindo FAQs (Perguntas Mais
Frequentes), Guias do Utilizador, Actualizagdes dos Controladores
e Sugestdes para usar o DCP.

Actualizacdo da web

As Web Update [Actualizac&o da web] procuram actualizagdes
dos controladores da impressora no web site da Brother,
transferindo-os e instalando-os automaticamente no computador.

Verificar definigcdes

A opgadoCheck Setting [Verificar definigdes] apresenta uma lista
das configuracdes dos controladores actuais.
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Funcionalidades no controlador da
Impressora PS
(Para utilizadores do Windows®)

O Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional/XP e Windows NT®
4.0 utilizam o controlador BR-Script 3(emulacéo de linguagem
PostScript® 3).

Para instalar o controlador PS

Se ja instalou o controlador da impressora seguindo as instrugées
no Guia de Configuragdo Répida, introduza o CD-ROM na unidade
do CD-ROM do PC e clique em Instalag&o do Software. Seleccione
MFL-Pro Suite e siga as instru¢cdes no ecrd. Quando aparecer o
ecrd Select Components [Seleccionar Componentes],
seleccione PS Printer Driver [controlador PS da impressora] e
siga as instru¢des do ecra.

Se ainda ndo instalou o controlador e o software, introduza o
CD-ROM na unidade do CD-ROM do PC e cligue em Instalacédo do
Software. Seleccione MFL-Pro Suite e siga as instrugdes no ecra.
Quando aparecer o ecra Tipo de Configuragéo, seleccione
Personalizado e seleccione o controlador PS da impressora.
Continue a seguir as instrucdes do ecra.

Pode transferir o controlador mais recente, visite o Brother Solutions
Center em http://solutions.brother.com

Os ecras desta secgdo sdo do Windows® XP.

Os ecras do PC podem ser diferentes em fungéo do seu
Sistema Operativo.
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Separador Portas

Seleccione a porta a que a impressora esta ligada ou o caminho da
impressora de rede que esta a utilizar.

&' Brother DCP-8025D BR-Script3 Propriedades

Geral Partilhar| Portas |Avan;:adas Definigies de dizpositiva

@
c;::'\é Brother DGP-80250 BR-Script3

Imprimir nals) sequinte(z] portalz). Oz documentos serdo impressos na
primeira porta livre,

Forta Descrigio Impreszora

>

3 Brother DG 5D BR-Scri...

O P2 Patade impressora 0
O LPT2 Patade impressora

O COM1: Porta série

O coMz: Porta série

O COM3: Porta série

O COM4: Parta série M

[ Adicionar porta... ] [ Eliminar porta ] [ LConfigurar porta...

Activar guporte bidireccional

[ Activar agiupamento de impressoras

QK ] [ Cancelar Aplicar
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Separador Definigcbes de dispositivo

Seleccione as opg¢des que instalou.

& Brother DCP-B025D BR-Script3 Propriedades 3

Geral | Partihar | Portas | Avangadas | DefinigBes de dispositivo

BandejaZ: a4 ~
Bandeja MF: At
Alimentacdo manual: A4
@5’ Tabela de substituicdo de tipo de letra
Memdtia PostScript disponivel: 1660 KB
Protocolo de saida: ASCIT
Enviar CTRL-D antes de cada tarefa: Kio

Enviar CTRL-D apds cada tarefa: Sim

Converker bexto cinzento para cinzento PostScript: Mao

Conwerter graficos cinzentos para cinzento PostSoript: Mo

Adiciona o simbolo do euro aos tipos de letra PostScript: Sim

Limite de tempo para a tarefa: 0 Sequndos

Tempo de espera: 300 Sequndos

Tamanho de kipo de letra mininmo para transferiv comao contorr

Tamanho de tipo de letra maximao para transferir como mapa
=2 Hj_ﬁ—l Opcdes instalaveis

Mumero de Bandejas de Entrada:
| >

154

]S ]l Cancelar ]
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Separador Esquema

@/ Se estiver a utilizar o Windows NT® 4.0, Windows® 2000 ou XP,
pode aceder ao separador Layout [Esquema] clicando em
Printing Preferences... [Preferéncias de Impresséo...] no
separador Geral do ecra Brother DCP-8025D BR-Script3
Propriedades.

Pode alterar a configuracao da disposicéo seleccionando a definicdo
em Orientation [Orientacdo], Page Order [Ordenac&o das
Paginas] e Pages Per Sheet [P4ginas por Folha].

& Brother DCP-B025D BR-Script3 Preferéncias de impressao Elg|

Ezquema | Papel/qualidade

(O Horizortal rodada

Irprimir moz dois lados

() Virar pela margem mais
() ¥irar pela margem mais |
(&) Menhum

Ordenacio das paginas
(%) Da frente para hias
(") De brés para a frente

Paginaz por folha:

I ak. H Cancelar l

Folheto (Para DCP-8025D) (Windows® 2000/XP)

Pode imprimir um folheto, seleccionando Folheto na lista Paginas
por Folha.
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Separador Paper/Quality [Papel/Qualidade]

@/ Se estiver a utilizar o Windows NT®4.0, Windows® 2000 ou XP,
pode aceder ao separador Layout [Esquema] clicando em
Printing Preferences... [Preferéncias de Impressé&o...] no
separador Geral do ecré Brother DCP-8025D BR-Script3
Propriedades.

Seleccione a Paper Source [Origem do Papel].

& Brother DCP-8025D BR-Script3 Preferéncias de impressao |E|E|

Esquema Papela’qualidade|

Selecgdn de tabulgin

Origemn do papel: | Seleccdo automética w

Seleccdo automatica
Selecdo Automatica
Bandejal

Bandeja2

Bandeja MF
Alimentagdo manual

ak H Cancelar l
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Opcoes avancadas

@/ Se estiver a utilizar o Windows NT® 4.0, Windows® 2000 ou XP,
pode aceder ao separador Advanced Options [Avancadas]
clicando no botédo Advanced... [Avancadas] no separador
Layout [Esquema] ou no separador Paper/Quality
[Papel/Qualidade].

Opgoes avangadas Brother DCP-8025D BR-Script3 @E|

= EJQ Papelfsaida
Tamanho do papel:

B4
\\ Mirnero de copias: | Copiar

h-Graki
P/L‘ Cualidade de impressdo: 600dpi

A colocar & escala: 100 %%

Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de disposikivy
\Eﬁ& L aJnda =t T =2y o]
Funcionalidades de impressdo avancadas: Activado

ﬁs Opeiies PostScript

/@ g% Fungdes da impressora
Tipo de Midia: Papel Coruni /3

fModo Economia de Toner: Desativado

\ Mivel BR-Script: 3

< >

I Ok H Cancelar ]

1 seleccione o Paper Size [Tamanho do Papel] e Copy Count
[NUumero de copias].

2 Definaa opcéo Print Quality [Qualidade de Impresséao],
Scaling [A colocar a escala] e TrueType Font [Tipo de letra
TrueType].

3 Pode alterar as configuracdes seleccionando a configuragéo na
lista de funcionalidades da impressora:

m Tipo de Midia
m Modo Economia de Toner
m  Nivel BR-Script
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I Como digitalizar usando o
Windows®

@/ As operacdes de digitalizacdo e os controladores séo diferentes
em fungéo de cada sistema operativo.
Para Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional e
Windows NT® Workstation 4.0
O DCP usa um controlador compativel com TWAIN para
digitalizag&o de documentos nas suas aplicagdes. (Consulte
Digitalizar um documento, Compativel com TWAIN na pégina
8-1.)
Para Windows® XP
O DCP utiliza o Windows® Imaging Acquisition (WIA) para a
digitalizag&do de documentos. (Consulte Digitalizar um
documento (Apenas Windows® XP) na pagina 8-10.)

@/ Para ScanSoft®, PaperPort® e TextBridge® OCR
Va para Usar ScanSoft® PaperPort® e TextBridge® OCR na
pagina 8-19.

Digitalizar um documento
Compativel com TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui o controlador de scanner
compativel com TWAIN. Os controladores TWAIN satisfazem os
requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre
scanners e aplicacdes de software. Isto significa que ndo s6 pode
digitalizar imagens directamente para o PaperPort® que a Brother
incluiu no DCP mas também pode digitalizar imagens ditectamente
para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a
digitalizagdo TWAIN. Estas aplicagdes incluem programas
populares como o Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®,
CorelDraw® e muito mais.
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Como aceder ao Scanner

B
1

2
3

4

As instrucdes para digitalizagcdo neste Guia destinam-se
apenas ao ScanSoft® PaperPort® 8.0SE.

Abra a aplicacdo (ScanSoft® PaperPort®) para digitalizar um
documento.

Seleccione Scan [Digitalizar] no menu pendente File [Arquivo]
ou seleccione o botdo Scan [Digitalizar].

Seleccione Brother DCP-8025D, Brother DCP-8025D USB ou
Brother DCP-8025D LAN a partir da caixa de lista pendente
Digitalizar.

Cligue em Scan [Digitalizar].

Se o DCP estiver ligado através da:

Interface paralela utilizada no Brother DCP-8025D

Interface USB utilizada no Brother DCP-8025D USB
Interface LAN utilizada no Brother DCP-8025D LAN

A caixa de didlogo Scanner Setup [Configuracdo do Scanner]

Brother DCP-8025D, Brother DCP-8025D USB ou Brother
DCP-8025D LAN vai aparecer:

Brother DCP-8025D USB Scanner Setup - 3.0 - x|
Pré-corerso
Largurs: 210,1 mm
2481 pineis
Al 2303 mm
3429 pixeis
Tamanh dos Dados:
24.3MB
Iniciar
i ]
Fomato da Documento ] Biuda
|A4 210 % 297 mm vI 1 b Pré-definicto
1 | d
i |
& mm © polegadas i ] Cancelar
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Digitalizar um documento para o PC

Pode digitalizar uma pagina completa

—OU—

Digitalizar apenas uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o
documento.

Digitalizar uma pagina completa

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador de
documentos automatico ou com a face para baixo no vidro do
scanner.

2 Se necessario, ajuste as seguintes configuracdes na janela
Scanner:

m Conversao

m Resolugéo

Tipo de Converséao
Brilho

Contraste

m Formato do Documento

@/ Depois de seleccionar um tamanho de documento, pode ajustar
a area de digitalizacao clicando com o botdo esquerdo do rato
e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar
uma imagem para digitalizagéo.

Consulte Configuragdes na janela do Scanner na pagina 8-6.

eleccione o botédo Start [Iniciar] na janela do scanner.

3 Sel botdo Start [l janela d
Quando terminar a digitalizacéo, clique em Cancel [Cancelar]
para voltar para a janela do PaperPort®.
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Pré-digitalizacdo para recortar a sec¢cdo que pretende
digitalizar

O botao PreScan [Pré-conversdo] € usado para pré-visualizar uma
imagem para poder recortar as partes que nao pretende na imagem.

Quando estiver satisfeito com a imagem, seleccione o botdo Start
[Iniciar] na janela do scanner para digitalizar a imagem.

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Area de digitalizacéo

Fomalo do Docunenta diuda
[A4210 257 <] e

P s Cancels

2 Seleccione as configuracdes de Converséo, Resolucgéo, Tipo
de Conversao, Brilho e Contraste, consoante necessario.

3 Na caixa de didlogo Scanner Setup [Configuragdo do
Scanner] Brother DCP-8025D, Brother DCP-8025D USB ou
Brother DCP-8025D LAN, clique no botdo PreScan
[Pré-converséo].

O documento é digitalizado por completo para o PC e aparece
na Area de Digitalizaco.

— Area de digitalizac&o
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4 Seleccione a seccao que pretende digitalizar clicando com o
bot&o esquerdo do rato e arrastando-o.

@/ Pode aumentar a secc¢do seleccionada, premindo g| para a
seleccionar. Se pretender seleccionar uma seccao diferente,

use | para anular a imagem.

5 se utilizou o alimentador na Fase 1, coloque novamente o
documento com a face para cima no alimentador.

6 Clique em Start [Iniciar].
Desta vez, apenas a area seleccionada do documento vai
aparecer na janela PaperPort® (ou janela da aplicagéo do
software).

7 Na janela PaperPort®, use as opgdes disponiveis para melhorar
a imagem.
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Configuracdes na janela do Scanner

Converséao

Seleccione o tipo de imagem final em Foto, Web ou Texto. Pode
alterar a Resolugéo e Tipo de Conversédo para cada configuragéo

pré-definida.

Os valores pré-definidos sao:

Converséao Resolucéo Tipo de
converséo
Foto Seleccione para digitalizar 300 x 300 dpi | cor de 24 bits
fotografias.
Web Seleccione para anexar imagens 100 x 100 dpi | cor de 24 bits
digitalizadas a paginas da web.
Texto Seleccione para digitalizar 200 x 200 dpi | Preto e Branco

documentos de texto.

Resolucao

Pode alterar a resolucéo da digitalizag&o a partir da lista pendente
Resolution [Resolucéo]. Maiores resolucdes exigem mais
memoria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor
gualidade de imagem. A seguinte tabela indica a resolucdo que

pode seleccionar e as cores disponiveis.

Resolucédo Preto e Branco/ | 256 cores Cinzento Total /
Cinzento cor de 24 bits /
(Erro de Difuséo) Cor 24 bit (Rapido)

100 x 100 dpi Sim Sim Sim

150 x 150 dpi Sim Sim Sim

200 x 200 dpi Sim Sim Sim

300 x 300 dpi Sim Sim Sim

400 x 400 dpi Sim Sim Sim

600 x 600 dpi Sim Sim Sim

1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim

2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim

4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim

9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
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Tipo de conversao

Preto e Defina o Tipo de Digitaliza¢é@o para Preto e Branco

Branco: para texto ou desenho.

Escala de Defina o Tipo de Digitalizacéo para Cinzento

Cinzentos: (Difuséo de Erro) ou Cinzento verdadeiro para
fotografias.

Cores: Defina para:

256 Cores, que permite digitalizar até 256 cores
ou Cor 24 bit que permite digitalizar até 16,8
milh&es de cores ou Cor 24 bit (Rapido) que ndo
usa Correspondéncia de Cores e € mais rapido
que Cor 24 bit.

Apesar de utilizar Cores de 24 bits cria uma
imagem mais precisa em termos de cores, 0
ficheiro de imagem sera aproximadamente trés
vezes maior que um ficheiro criado com 256
Cores.

Brilho

Ajuste estas configuracdes (-50 a 50) para obter a melhor imagem.
O valor pré-definido é 0, o0 que representa um valor “médio”.

Pode ajustar o nivel arrastando a barra de deslocamento para a
direita ou esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura.
Também pode introduzir um valor na caixa da configuragéo.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de
brilho mais baixo e digitalize de novo o documento. Se aimagem for
demasiado escura, defina um nivel de brilho mais alto e digitalize de
novo o documento.

Contraste

Esta configuracéo € ajustavel apenas quando seleccionar uma das
opcoes da escala de cinzentos. Nao esta disponivel quando as
configuracdes Preto e Branco e Cor estiverem seleccionadas como
o Tipo de converséo.

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de
deslocamento para a esquerda ou para a direita. Um aumento da
mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que
uma diminuigc&o revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também
pode introduzir um valor na caixa da configuragéo.
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Formato do Documento
Defina o Tamanho para um dos seguintes tamanhos:

Letter (8 1/2 x 11 pol.)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8 1/2 x 14 pol.)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
Cartdao Comercial (90 x 60 mm)
Foto 3,5 x 5 pol. (9 x 13 cm)
Foto 5 x 7 pol. (13 x 18 cm)
APS C 4 x 6 pol. (10 x 15 cm)

Personalizado (Ajustado pelo utilizador de 0,35 x 0,35 pol. a 8,5
x 14 pol. ou de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.)

Para digitalizar fotografias ou cartdes comerciais, seleccione o
tamanho do documento e coloque o documento com a face para baixo
no centro do vidro do scanner.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num
processador de texto ou outras aplicagdes gréaficas. Tente utilizar varias
configuragdes para 0os modos de contraste e resolugéo de forma a
determinar qual das configuragées melhor se adequa ao que pretende
fazer.
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Se seleccionar Custom [Personalizado] como tamanho, abre-se a
caixa de didlogo Custom Document Size [Nome do Formato de
Documento Personalizado].

Formato de Documento Personf: ll
HMome do Formato de Documento Personalizada

| =

Largura [ 89 - 21539 ] |210

Alwa [ 89 - 3556 ] |97

Unidade % mm " polegadas

Guardar, | Eliminar |

Lancelar | Ajuda |

Introduza o Nome, Largura e Altura do documento.

Pode seleccionar “mm” ou “inch” como a unidade para Largura e
Altura.

@/ Pode visualizar o verdadeiro tamanho do papel seleccionado no
ecra.

Pré-conversio |

Largura: 2101 mm
2481 pixéiz

Altura: 2903 mm
3429 pinéiz
Tamanhao dos Dados:
24,3 MB

Largura: mostra a largura da area de digitalizacédo
Altura: mostra a altura da area de digitalizacao

Tamanho dos Dados : mostra o tamanho aproximado dos
dados calculado em formato Bitmap. O tamanho € diferente
noutros formatos de ficheiro, tais como JPEG.
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Digitalizar um documento
(Apenas Windows® XP)

Compativel com WIA

O Windows® XP usa o Image Acquisition (WIA) para digitalizacdo de
imagens do DCP. Pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort® que a Brother incluiu no DCP ou também pode digitalizar
imagens directamente para qualquer outra aplicagao de software
que suporte WIA ou TWAIN.

Como aceder ao scanner

@/ As instrucdes para digitalizagcdo neste Guia destinam-se
apenas ao ScanSoft® PaperPort® 8.0. As fases para

digitalizagdo com outra aplicacdo podem ser diferentes.

Abra a aplicacdo de software para digitalizar o documento.

Seleccione Digitalizar no menu pendente Arquivo ou
seleccione o bot&o Digitalizar.

Seleccione o modelo DCP da lista pendente Scanner.
Aparece a caixa de dialogo Scanner:
Cligue em Digitalizar.

W DN

= Digitalizar utilizando Brother DCP-8025D

O que pretende digitalizar?

Sek i 0p30 abaivo paia o lipo de
imagem que pretende digiaiizar

(55 | @imagen s cors
El (O Imagem em tons de cinzenta
O Testo ou desenho & preto & branco
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Digitalizar um documento para o PC

Existem duas maneiras de digitalizar uma pagina completa. Pode
utilizar o Alimentador ou o vidro do digitalizador plano:

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de
pré-digitalizar o documento tera de utilizar o vidro do scanner

(Flatbed).

Digitalizar um documento com o alimentador

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador
automético de documentos.

= Digitalizar utilizando Brother DCP-8025D

D —

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
*| Alimentador de documentos

Seleccione uma opgao abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar,

(%) Imagem a cores

El ) Imagem em tons de cinzenta

() Tewto ou desenho a preto e branco
O Definicties personalizadas

Também pade:
Ajustar a qualidade da imagem digitalizads

—Ilamanhn da pagina: |Ad 210 % 297 mm [B.3 4 |

[Eré-vlsuahzar]l Digitalizar l[ Cancelar ]

2 Seleccione o Alimentador de documentos a partir da caixa de

lista pend

~ W

pendente

ente Flatbed (A).

(D).

Seleccione o tipo de imagem (B).
Seleccione o Tamanho da pagina a partir da caixa de lista
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5 Seusaras configuragbes avancadas, clique no separador
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (C). Pode
seleccionar Brilho, Contraste, Resolugéo e Tipo de Imagem
nas Propriedades Avangadas. Clique no botédo OK depois de
seleccionar as configuracoes.

WI

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas

Aspecto

{ Contraste:

0

Tipo de imagem:

Resolugdo [PPP).

100 21 | Imagem 2 cores

EX

A

A resolugdo maxima do scanner que pode seleccionar é de

1200 x 1200 dpi.

Para resolucdes superiores a 1200dpi, utilize o Utilitario de
Digitalizacéo da Brother. (Consulte Utilitario do Scanner da

Brother na pagina 8-15.)

6 Para comecar a digitalizar um documento, clique no botéo
Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
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Pré-digitalizacdo para recortar uma secc¢do que pretende
digitalizar com o vidro do scanner

O boté&o Pré-visualizar é usado para pré-visualizar uma imagem
para recortar as partes que ndo pretende da imagem. Quando
estiver satisfeito com a pré-visualizac¢éo, seleccione o botao
Digitalizar na janela do scanner para digitalizar a imagem.

1
2

Area de
digitalizagcao

Coloque o documento com a face para baixo no vidro do
scanner.
Certifique-se de que seleccionou Mesa na caixa pendente
Origem do papel (A).
= Digitalizar utilizando Brother, DCP-B025D RIX
O que pretende digitalizar? | [ |
A_u papel = |
et
E| ) e asEms
El ) Imagem em tons de cinzento
B (O Iento ou desenho a preto & branco
O Definigies parsonalizadas
Também pode: :
Aluster 5 qualidade da imagem dighalzads | fL
[Erévisustizar | [ Dighalzar | [ Cancelar_|
Seleccione o tipo de imagem (B).

Na caixa de dialogo Digitalizar, clique no botao Pré-visualizar.
O documento é digitalizado por completo para o PC e vai
aparecer na area de digitalizagéo.
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5 Seleccione a seccao que pretende digitalizar clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o sobre a &rea.

Area de
digitalizagéo

6 Seusaras configuracdes avancadas, clique em Tipo de
Imagem a partir de Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (C). Pode seleccionar Brilho, Contraste,
Resolucéo e Propriedades, Avancadas. Clique no botdo OK
depois de seleccionar as configuracoes.

= Digitalizar utilizando Brother DCP-B025D

O que pretende digitalizar? | [ |
Origem do papel 1

Flatbed v

Seleccione uma opgEo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

E| @) lEmaesms

El ( Imagem em tons de cinzento

() Tento ou desenho a preto & branca
O Definigies parsonalizadas

C——1H Também pode:
Ajustar 5 gualidade da imagem digitalizada

[Eré-wsuahzar“ Digitalizar I[ Cancelar ]
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Propriedades avancadas @EJ

Propriedades avangadas

Aspecto

8y Cortraste
J 0

Resolugdo [PPP). Tipo de imagem:

100 = [imagem a cores v

[ Para comegar a digitalizar um documento, clique no botéo Digitalizar
na caixa de didlogo Digitalizar.
Desta vez, apenas a area seleccionada do documento vai aparecer
na janela PaperPort® (ou janela da aplicagéo do software).

Utilitario do Scanner da Brother

O Utilitario de Configuracdo da Brother é usado para configurar o
controlador do scanner para resolucdes superiores a 1200dpi e para alterar
o tamanho do papel. Se pretende definir o tamanho Legal como o tamanho
pré-definido, altere a configuracéo utilizando este utilitario. Tem de reiniciar
0 PC para que as novas configuragdes entrem em vigor.

Para executar o utilitario:

Pode executar o utilitario seleccionando o Utilitario do scanner localizado
no menu Iniciar/Todos os Programas/Brother/Brother MFL-Pro Suite.

3 utilidades do digitalizador X
E qui b - -
Equipamento | Brother DGP-8025D =
M ax resolugio
" BO0xE00 12001200
" 2400:2400 " 48004800 O 96009600
& tamanha de digitalizacio
* A4/ etter " Legal
Cancel |

@/ Se digitalizar o original com uma resolug&o superior a 1200dpi,
o tamanho do ficheiro pode ser muito grande. Certifique-se de
que dispde de memodria suficiente e que tem espaco em disco
suficiente para o tamanho do ficheiro que esta a tentar
digitalizar. Se a memdria e o disco rigido néo forem suficientes,
o0 computador pode bloquear e pode perder o ficheiro.
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Utilizar a tecla de digitalizacao (Para
utilizadores do cabo de interface USB
ou Paralela)

Pode usar a tecla Digitalizar no painel de controlo para digitalizar
documentos para o processador de texto, aplicagdes gréaficas ou de
correio electronico ou na pasta do computador. A vantagem da
utilizagdo da tecla Digitalizar consiste em evitar a necessidade de
usar o rato para efectuar a digitalizagao através do PC.

Digitalizar

@/ Para Digitalizar para Correio Electronico, Digitalizar para
Imagem, Digitalizar para OCR e Digitalizar para Ficheiro

Antes de poder usar a tecla Digitalizar no painel de controlo,
deve ter o DCP ligado ao computador base do Windows® e
carregar os controladores adequados da Brother para a sua
versdo do Windows®.

Quando estiver pronto para usar a tecla Digitalizar, verifiqgue
se a aplicacéo Brother Control Center esta a ser executada no
seu computador. Para mais informagdes sobre como configurar
os botbes do Brother Control Centre para executar a aplicagédo
desejada usando a tecla Digitalizar, va para o capitulo
adequado:

m  Para o Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional e
Windows NT® WS 4.0, consulte Utilizar o Centro de Controlo
da Brother na pagina 9-1.

m Para Windows® XP, consulte Utilizar com base no
Windows® o Centro de Controlo SmartUl da Brother na
pagina 10-1.

m  Se 0 DCP estiver ligado a um cabo USB e a um cabo
paralelo tem de seleccionar a interface USB ou Paralela
como o destino em cada fase.
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Digitalizar para Correio Electrénico

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para
aplicacbes de correio electrénico como um ficheiro anexo. Pode
alterar a configuracao de Digitalizar. (Consulte Digitalizar para
Correio Electrénico na pagina 9-10 para 9-11.) (Para Windows® XP:
Consulte Secgéo de hardware: Alterar a configuragédo do botao
Digitalizar para na pagina 10-5 para 10-11.)

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou

com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar. ot el

3 Prima = ou «=® para Digitaliz.imagem

; - . Digitalize p/ocr
seleccionar pigital.p/e-mail. ¥Digit.p/Fichro
Prima Set. (Sel. A VvV & marc.

O DCP vai digitalizar o documento, cria um ficheiro anexo e
executa a aplicagao de correio electronico, apresentando a
nova mensagem e aguardando para ser enviada.

Digitalizar para Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para aplicagao grafica para
visualizar e editar. Pode alterar a configuragao de Digitalizar.
(Consulte Digitalizar para imagem na pagina 9-14.) (Para Windows®
XP: Consulte Secgéo de hardware: Alterar a configuragdo do botéao
Digitalizar para na pagina 10-5 para 10-11.)

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou

com a face para baixo no vidro do scanner.
2 Prima Digitalizar. ADigital.p/o-mail
3 Prima == ou @ para bigitaliz.imagem

. . ) , Digitalize p/ocr
seleccionar Digitaliz.imagem. |wpigit.p/Fichro

Prima Set. (Sel. A ¥V & marc.
O DCP vai iniciar o processo de digitalizacao.
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Digitalizar para OCR

Se o documento for de texto, pode converté-lo através do ScanSoft®
TextBridge® para um ficheiro de texto editavel e depois visualiza-lo
no seu processador de texto para o visualizar e editar. Pode alterar
a configuracao de Digitalizar. (Consulte Digitalizar para OCR
(Processador de Texto) na pagina 9-12 para 9-13.) (Para Windows®
XP: Consulte Secgéo de hardware: Alterar a configuragdo do botao
Digitalizar para na pagina 10-5 para 10-11.)
1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.
2 Prima Digitalizar. ADigital p/email
3 Prima e ou @ para Digitaliz.imagem
. T ] Digitalize p/ocr
seleccionar Digitalize p/ocr. ¥Digit.p/Fichro
Prima Set. (Sel. A V¥V & marc.

O DCP vai iniciar o processo de digitalizagao.

Digitalizar para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o
computador e guarda-lo como ficheiro na pasta que seleccionar. O
tipo de ficheiro e pasta especificos baseiam-se nas configuragcoes
seleccionadas no ecra Digitalizar para Ficheiro do Brother MFL-Pro
Control Center. (Consulte Digitalizar para Ficheiro na pagina 9-8
para 9-9.) (Para Windows® XP: Consulte Seccdo de hardware:
Alterar a configuragéo do botao Digitalizar para na pagina 10-5 para
10-11.)

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar.

ADigital.p/e-mail

3 Prima <= ou «=® para Digitaliz.imagem
| . T ) Digitalize p/ocr
se.eCC|onar Digit.p/Fichro. ¥Digit.p/Fichro
Prima Set. (Sel. A4 V & marc.
O DCP vai iniciar o processo de
digitalizagéo.
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Usar ScanSoft® PaperPort® e
TextBridge® OCR

O ScanSoft™ Paper Port® da Brother ¢ uma aplicacéo de gestéo de
documentos. Ird usar o PaperPort® para visualizar documentos
digitalizados.

O PaperPort® possui um sistema de organizagéo de ficheiros
sofisticado e de simples utilizagdo que o vai ajudar a organizar os
seus documentos gréficos e de texto. Permite-lhe combinar ou
“empilhar” documentos de diferentes formatos para impressao ou
arquivo.

Pode aceder ao ScanSoft® PaperPort® através do grupo de
programas ScanSoft® PaperPort®.

Consulte Documentac&o para ScanSoft® PaperPort® no CD-ROM.

......... [[51x]
Aivo Edter Exbir llem Fenamentas Auga

g a | malEE X 92
G x

Pastas
= 3 M

O Guia de Utilizador completo do ScanSoft® PaperPort®, incluindo o
ScanSoft® TextBridge® OCR encontra-se na documentacg&o do
CD-ROM.

Este capitulo serve apenas de introdugéo as operacgdes basicas.

Quando instalar o DCP Software Suite, 0 ScanSoft® PaperPort®
para Brother e o ScanSoft® TextBridge® OCR sdo automaticamente
instalados.

@/ Se usar o Windows® XP, Windows® NT 4.0 ou Windows® 2000
Professional, deve iniciar a sessao com direitos de
administrador.
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Visualizar itens

O ScanSoft® PaperPort® oferece varios métodos de visualizag&o:

A Vista de Ambiente de Trabalho apresenta uma miniatura (um
grafico pequeno que representa cada item no Ambiente de Trabalho
ou pasta).

Os itens na pasta seleccionada séo apresentados no Ambiente de
Trabalho do PaperPort®. Pode visualizar os itens PaperPort®
(ficheiros MAX) e ndo-PaperPort® (ficheiros criados com outras
aplicacoes).

Os itens ndo-PaperPort® incluem um icone que indica a aplicagéo
usada para criar o item; um item n&o-PaperPort® é representado por
uma pequena miniatura rectangular e ndo pela imagem real.

= ) s E] 2 & E) o

o e

A vista do ambiente de trabalho apresenta itens
como miniaturas
A Vista de Pagina apresenta uma imagem aproximada de uma unica
pagina. Pode abrir um item PaperPort® fazendo duplo clique sobre
este.
Desde que tenha a aplicagao correcta para visualizar um item, também
pode fazer duplo clique num item n&o-PaperPort® para o abrir.

As ilhas havaianas

i

bl L > il
~fEBFBEEE0

ot Pt b Bt et

A Vista de Pagina apresenta cada item
como uma Unica pagina

COMO DIGITALIZAR USANDO O WINDOWS® 8 - 20



Organizar itens nas pastas

O PaperPort® possui um sistema de organizacao de facil utilizagdo
para organizar os seus itens. O sistema de organizagéo € constituido
pelas pastas e itens seleccionados para visualizagdo na Vista de
Ambiente de Trabalho. Um item pode ser um item PaperPort® ou
n&o-PaperPort®:
m As pastas sdo organizadas numa estrutura em “arvore” na Vista de
Pastas.
Use esta sec¢do para seleccionar as pastas e visualizar os
respectivos itens na Vista de Ambiente de Trabalho.

m  Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta.
Quando seleccionar a pasta, liberte o bot&o do rato e o item é
armazenado nessa pasta.

m As pastas podem ser “aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras
pastas.

m  Quando fizer duplo clique sobre um pasta, os seus itens (tanto
ficheiros PaperPort® MAX como ficheiros ndo-paperport®)
aparecem no Ambiente de Trabalho.

m Também pode usar o Explorador do Windows® para gerir as
pastas e itens apresentados na Vista de Ambiente de
Trabalho.

LigacOes rapidas para outras aplicacfes

O ScanSoft® PaperPort® reconhece automaticamente muitas outras
aplicacdes no computador e cria as respectivas “ligacdes de trabalho”.

A barra Enviar Para que esta no fundo da vista Ambiente de Trabalho
apresenta os icones para essas aplicagdes hiperligadas.

Para usar uma ligacéo, arraste um item para um desses icones para
executar a aplicacao representada pelo icone.

Este exemplo da barra Enviar Para apresenta varias aplica¢cbes com
atalhos para o PaperPort®,

B B V B M 2 B #F 9 W

Se o PaperPort® ndo reconhecer automaticamente uma das
aplicacbes no computador, pode criar um atalho manualmente usando
o comando Adicionar & Barra Enviar Para....

(Consulte PaperPort® na secgdo Documentagdo no CD-ROM para
mais informagdes sobre a criagdo de novas ligacoes).
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O ScanSoft® TextBridge® OCR permite converter
textos com imagens em texto editavel

r

Software de: SI:&I-IISIIIIw
g

O ScanSoft™ TextBridge® OCR ¢ automaticamente instalado com o
PaperPort® quando instalar o MFL-Pro Suite no computador.

O ScanSoft® PaperPort® pode converter rapidamente o texto de um
item ScanSoft® PaperPort® (que é apenas umaimagem do texto) em
texto que pode editar num processador de texto.

O PaperPort® usa a aplicagdo dptica de reconhecimento de
caracteres ScanSoft® TextBridge®, incluida no PaperPort®

—OU—

O PaperPort® pode utilizar a aplicacdo OCR que preferir se ja estiver
instalada no computador. Pode converter o item na totalidade, ou

usando o comando Copiar Texto, pode seleccionar uma parte do
texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto vai
executar a aplicagdo OCR incorporada no PaperPort® ou pode usar
a sua propria aplicagdo OCR.

BE Y EEZ B 7 5 @
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Pode Importar itens de outras aplicagcdes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort®

de véarias maneiras e digitaliza-los para ficheiros PaperPort® (MAX)

de véarias maneiras:

®m Imprimir para a Vista de Ambiente de Trabalho a partir de outra
aplicacao, tal como Microsoft® Excel.

m Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como
Windows® Bitmap (BMP) ou Tag Image File Format (TIFF).

Pode Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort® em varios formatos
normais de ficheiros, tais como BMP, JPEG, TIFF ou visualizagéo
automética.

Por exemplo, para criar um ficheiro para um website e exporta-lo
como ficheiro JPEG. Os websites usam frequentemente ficheiros
JPEG para apresentar imagens.

Exportar um ficheiro de imagem

1 seleccione o comando Guardar Como no menu pendente
Ficheiro na janela PaperPort®. A caixa de diadlogo Guardar
XXXXX' como é apresentada.

2 Seleccione a unidade e directorio onde deseja guardar o
ficheiro.

3 Introduza o nome do novo ficheiro e seleccione o tipo de ficheiro
ou seleccione um nome na caixa de texto Nome do Ficheiro.
(Pode mover-se pelas listas Directérios e Nome do Ficheiro
para fazer a sua selecgao.)

4 Seleccione o botdo OK para guardar o ficheiro ou Cancelar
para voltar para o PaperPort® sem guardar o ficheiro.

8 - 23 COMO DIGITALIZAR USANDO O WINDOWS®



Como desinstalar o PaperPort® e ScanSoft®
TextBridge®

Para Windows® 95/98/98SE, e Windows NT® Workstation 4.0 e
Windows® Me:

Seleccione Iniciar, Configuragdes, Painel de controle,
Adicionar/Remover Programas e o separador
Instalar/Desinstalar.

Seleccione Extensdes Brother para PaperPort® e clique no bot&o
Adicionar/Remover.

Seleccione PaperPort® 8.0 SE na lista e clique no botdo
Adicionar/Remover.
Para Windows® 2000 Professional:

Seleccione Iniciar, Configuragdes, Painel de controle e
Adicionar/Remover Programas.

Seleccione Extensdes Brother para PaperPort® e clique no bot&o
Alterar/Remover.

Seleccione PaperPort® 8.0 SE na lista e clique no bot&o Alterar.
Para Windows® XP:

Seleccione Iniciar, Painel de controle, Adicionar ou Remover
Programas e o icone Alterar ou Remover Programas.
Seleccione PaperPort® 8.0 SE na lista e clique no bot&o Alterar.
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I Utilizar o Centro de
Controlo da Brother

(Para Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional e
Windows NT® WS 4.0)

Se utilizar o Windows® 2000 Professional ou Windows NT® 4.0,
é aconselhavel iniciar a sessdao como administrador.

Centro de Controlo MFL-Pro da Brother

O Centro de Controlo da Brother é um utilitario de software que

aparece no ecra sempre que colocar papel no alimentador do DCP.

Com apenas alguns cliques do rato, permite aceder as aplicagbes

de digitalizacdo mais frequentemente utilizadas. A utilizagdo do

Centro de Controlo elimina a necessidade de executar manualmente

aplicacoes especificas.

O Centro de Controlo da Brother oferece duas operacdes

(Digitalizag&o e Copia):

m Digitaliza directamente para ficheiro, correio electronico,
processador de texto ou aplicagdo gréafica a sua escolha.

m Copia

» Brothes MFL Pro Control Center

All-in-Cne BEC=E
- ——[Guliltlilezlo)
l‘l‘}‘.“l\:l‘l. dl 24l

‘@“‘m Copla
EHM[W W’l i
gumwwm

Iliuw:ll Paint

Jerether MFL Pra Cartiol Certer[Prorte
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Carregamento automatico do Centro de Controlo
da Brother

O Centro de Controlo é carregado sempre que o Windows® € iniciado.
Quando o Centro de Controlo é carregado, o icone Centro de Control ”ﬁ
aparece na barra da tarefas.

Se néo desejar que o Centro de Controlo carregue

automaticamente, pode desactivar esta funcéo.

@/ Se o icone doCentro de Control :’Eg nédo aparecer na barra de
tarefas, deve executa-lo. -

Faca duplo clique no icone Centro de Control ESM no
ambiente de trabalho ou no menu Iniciar, seleccione
Programas, ScanSoft® PaperPort® 8.0 e depois clique em
Brother SmartUl POPUP.

Como desactivar o Carregamento automatico

1 Cligue com o botédo esquerdo do rato no icone :’ﬁ do Centro
de Controlo e clique em Exibir.

2 Quando a janela do Centro de Controlo aparecer, clique com o
botédo esquerdo do rato no botdo Configuracéo
Centro de Control.

Aparece uma caixa de didlogo:

r— Definigdo do Pop-Up
Carregar automaticamente o
¥ Pop-Up

i~ Definigies geraiz de scanner

I Texto para OCR

R esolucEo: IQDU,QUD

Moda de cor: IF’rElU & branco
Tamanha da
dicalzacio: |44

Brilho:l — |

Ll 1«

Contraste: |

Restaurar
padries

Salvar definigtes

3 Desactive a caixa de verificacdo ‘Carregar automaticamente o
Pop-Up'.
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Funcdes do Centro de Controlo da
Brother

Configuracdo automatica

Durante a instalagéo, o Centro de Controlo verifica o sistema para
definir as aplicagdes pré-definidas de correio electronico,
processamento de texto e de visualizag&o/edi¢cao de gréficos.

Por exemplo, se utilizar o Outlook como aplicacéo de correio
electronico, o Centro de Controlo cria uma ligagdo e um botdo da
aplicacao de digitalizagéo para o Outlook.

Pode alterar a aplicacao pré-definida. Clique com o bot&o direito do
rato no botdo Centro de Controlo para visualizar Configuragdes e
depois cligue nesta. Seleccione uma aplicagéo diferente.

Por exemplo, pode alterar um bot&o de digitalizacdo do MS Word

Pad g-mwl para o MS Word alterando a

aplicacéo indicada como Processador de Texto.

Microsoft WordPad

 Definigio de scanner
ITaxlD para OCR j
Modificar definices. .. |
- Processador de texto
Processador de texto: IMicrolet wiordPad j
Definigles de vinculo... |
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OperacOes da tecla de digitalizacéo

Digitalizar para Ficheiro—Permite digitalizar directamente para um
ficheiro no computador. Pode alterar o tipo de ficheiro e directério
para o documento que pretende digitalizar.

Digitalizar para Correio Electronico—Permite digitalizar uma
imagem ou documento de texto como anexo directamente para a
aplicacéo de correio electrénico. Pode seleccionar o tipo de ficheiro
e resolugao para o0 anexo.

Digitalizar para OCR (Processador de Texto)—Permite digitalizar
um documento de texto, executar o OCR do ScanSoft® TextBridge®
e inserir o documento de texto (ndo uma imagem grafica) num
ficheiro de processamento de texto. Pode seleccionar a aplica¢do do
processador de texto, tal como o Word Pad, o MS Word, o Word
Perfect, etc.

Digitalizar para Imagem—Permite digitalizar uma imagem
directamente para qualquer aplicacdo de visualizacéo/edicao de
graficos. Pode seleccionar a aplicagéo gréfica, tal como o Microsoft
Paint.

Operacdes de copia

Copiar—Permite utilizar o PC e qualquer controlador de impressora
do Windows® para melhores operagdes de copia.

Pode digitalizar a pagina no Brother DCP e imprimir copias usando
gualquer funcdo do controlador da impressora do Brother DCP.

—OuU—
Pode enviar a impresséo para qualquer impressora do Windows®
instalada no computador.

UTILIZAR O CENTRO DE CONTROLO DA BROTHER 9-4



Definicbes do scanner para os botdes Digitalizar,
Copiar e PC-Fax

Quando o ecra Pop-Up aparecer, pode aceder a janela das
definicbes do scanner.

Clique no icone Configuracéo Centro de Control no canto
superior direito do ecrad do Centro de Controlo da Brother.

—0OU—

Clique no bot&do Modificar Definicbes em qualquer dos ecras de
Configuracéo.

Resolugio: |2[|[|x2[|[|

Modo de cor: [prers § tranca

Tamarho da
deitdicasio |

el 1

Biiho §

Contraste: |

Salvar definicBes

Definicdes globais

Carregar automaticamente o Pop-Up—Seleccione esta caixa de
verificagcdo se quer que o Centro de Controlo MFL da Brother
carregue quando ligar o computador.
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Definir as configuragcdes do scanner

A aplicacdo Pop-Up memoriza até oito modos diferentes de
digitalizacdo. Sempre que digitalizar um documento, pode
seleccionar o modo de digitalizacdo mais apropriado a partir dos
seguintes:

Fax, Ficheiro e Copia

Texto para OCR

Fotos

Fotos (Alta Qualidade)

Fotos (Digitalizacdo Rapida)

Personalizado

Rascunho

Copia de Boa Qualidade

Cada modo possui um conjunto de definigbes memorizadas
associadas. Pode manter os valores pré-definidos ou altera-los em
qualquer altura:

Resolucdo—Na lista pendente, seleccione a resolugéo de
digitalizacéo que utiliza mais frequentemente.

Modo de Cor—Na lista pendente, seleccione as definicdes de
cor que utiliza mais frequentemente.

Tamanho da Digitalizagdo—Na lista pendente, seleccione o
tamanho de digitalizacdo que utiliza mais frequentemente.
Brilho—Ajuste de 0% a 100%

Contraste—Ajuste de 0% a 100%

Clique em OK para guardar as alteragbes. Se cometer um erro ou
decidir utilizar os valores pré-definidos, clique no botdo Restaurar
padrdes quando o modo de digitalizacdo for apresentado.

@/ As operag6es de fax apenas sdo possiveis quando ligar um
modem fax ao computador.
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Efectuar uma operacéao a partir do ecrd do Centro
de Controlo

Se vir este ecrd, significa que clicou com o bot&o esquerdo do rato
num bot&o na janela do Centro de Controlo sem colocar primeiro um
documento no alimentador.

&, SmartUl

Para modelos com ADF

Introduza por favor o original na ADF antes de pressionar os boties do centra de control

Brother MFL Pro, ou clique no botdo direito do rate para configurar as opgies "Digitalizar para™.

Para modelos sem ADF, ou modelos conectados através de rede

Par favor use a5 opgfies do "Digitslizar” no painel de contole da sua méquina para digitalizsr
/ 0 documenta, ou cligue no botdo direito do rato para configurar as opgdies “Digitalizar”.

Coloque o documento no alimentador do DCP e depois clique em
OK para voltar para o ecré Centro de Controlo.

@/ Se pretender digitalizar o documento a partir do vidro do
scanner, utilize Digitalizar no painel de controlo do DCP.
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Digitalizar para Ficheiro

— Definigdo de scanner

I Foatos [alta qualidade) j

Modfficar definiges... |

—Pasta de destino

+ Pasta do PapePort
 Oubia pasta

Arquiva: Illam dz imagem do PaperFort [* max] j

Pasta: IC S0z meus documentositeus documentos

Frocuiar...

Para aceder ao ecra de configuracdes de
digitalizacao para ficheiro

1 Coloque o documento voltado para cima no alimentador.
Aparece o ecréd do Centro de Controlo da Brother.

2 Clique com o botéo direito em Digitalizar para Ficheiro e clique
em Configuragéo. Clique no botdo Modificar Definigbes para
visualizar o ecra de configuracéo do Centro de Control.

3 Para guardar as defini¢cdes, clique em OK.
—OU—

Para repor os valores pré-definidos, cligue no botéo Restaurar
padrdes.

Definicbes do scanner

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizagdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Fax, arquivo e cOpia; Texto para
OCR; Fotos; Fotos (Alta Qualidade); Fotos (Digitalizagao
Réapida); personalizada; Cépia de rascunho ou Cépia de Boa
Qualidade.

Para alterar qualquer das definigbes do modo, cligue em Modificar
Definicdes.

@/ As operag0es de fax apenas sdo possiveis quando ligar um
modem fax ao computador.
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Pasta de destino

Pasta PaperPort®—Seleccione esta caixa de verificagdo para
digitalizar o documento para a pasta PaperPort®.

Outra Pasta— Seleccione esta caixa de verificagao para digitalizar o
documento como outro tipo de ficheiro ou para armazené-lo noutro
directdrio/pasta.

Ficheiro—Se seleccionar Outra pasta da lista pendente, seleccione
o tipo de ficheiro:

Item de imagem de PaperPort® (*.max)

Ficheiros de Visualizagdo Automatica PaperPort® (*.exe)

Executavel em Browser PaperPort® (*.htm)

Item de imagem de PaperPort® 5.0 (*.max)

Item de imagem de PaperPort® 4.0 (*.max)

Item de imagem de PaperPort® 3.0 (*.max)

Mapa de Bits do Windows (*bmp)

PC Paintbrush (*.pcx)

PCX Multi-paginas (*.dcx)

JPEG (*jpg)

TIFF-Descomprimido (*.tif)

TIFF-Grupo 4 (*.tif)

TIFF-Classe F (*.tif)

TIFF Multi-paginas — Descomprimido (*.tif)

TIFF Multi-paginas - Grupo 4 (*.tif)

TIFF Multi-paginas - Classe F (*.tif)

Portable Network Graphics (*.png)

FlashPix (*.fpx)
Para procurar no sistema o directério e a pasta que pretende, clique
no bot&o Procurar. Cligue em OK para guardar as alteracoes.
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Digitalizar para Correio Electrénico

Outlook Express

i~ Definig&o de scanner
[Fotas (digitalizagzn rapida) =l
Modificar definigBes. ..
- Aplicativo de e-mail
Aplicativa 6o =mait [D ook Express -
Definighes de e-mail..

Para aceder ao ecra de configuragdes de
digitalizacao para correio electréonico

1 Coloque o documento voltado para cima no alimentador.
Aparece o ecra do Centro de Controlo da Brother.

2 Cligue com o botéo direito no botdo da aplicacéo de correio
electrénico e clique em Configuracdo. Clique no botéo
Modificar Defini¢des para visualizar o ecra de configuragéo do
Centro de Control.

3 Para guardar as defini¢cdes, clique em OK.

—0OU—
Para repor os valores pré-definidos, cligue no botéo Restaurar
padrdes.

Definicbes do scanner

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizagdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Fax, arquivo e cOpia; Texto para
OCR; Fotos; Fotos (Alta Qualidade); Fotos (Digitalizagéao
Réapida); Personalizada; Copia de rascunho ou Copia de Boa
Qualidade.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, cliqgue em
Modificar Defini¢fes.

@/ As operag0es de fax apenas sdo possiveis quando ligar um
modem fax ao computador.
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Aplicacéo de correio electrénico

Aplicativo de e-mail—Seleccione a aplicagéo de correio
electrénico através da lista pendente.
Aplicativo de e-mail—Clique no botdo Definicdes de e-mail para
configurar as ligagoes.
Aparece a janela Op¢des de envio:

Opgdes de envio - Dutlook Express

Winculos de programas |

Ds itens sBo enviados por e-mail como arquivas sm anexo.

™ Converter anexos para o tipo de aiquivo especificado

[Carveter
€ | iades a5 documentos e itens de imagem:
47 | [tens de imagem de PaperEar (MEx] apenas

Tipo do arquives | |tem de imagem do PaperPort [ max] ﬂ

I= | Combineriters emumarauiveindidual, seipossiie]

¥ Ineluir icone na bana Erwiar para

(5] I Cancelar Ajuds

Opcdes de envio

Converter anexos para o tipo de arquivo especificado—
Converte itens no tipo especificado na caixa Tipo do arquivo box.
Desmarque esta caixa de verificacdo para manter os ficheiros no
formato de origem; por exemplo, para manter documentos de Word
no formato .doc e as imagens JPEG no formato .jpg.

Todos os documentos e itens de imagem—Converte todos 0s
itens independentemente do programa no qual foram criados; por
exemplo, converte todos os ficheiros Word (.doc) e ficheiros JPEG
(.jpg) para o tipo de ficheiro.

Itens de imagem do PaperPort® (Max) apenas—Converte apenas
os ficheiros de imagem PaperPort® (.max). O PaperPort® néo
converte outros tipos de ficheiros, tais como JPEG e Word.

Tipo do arquivo—Identifica o formato para o qual converter os
itens; por exemplo, JPEG ou TIFF.

Combinar itens em um arquivo individual, se possivel—
Combina todos os itens seleccionados num anico ficheiro com
varias paginas. Esta opcao esté disponivel apenas quando o tipo de
ficheiro suporta varias paginas, tal como TIFF multi-paginas.
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Digitalizar para OCR (Processador de Texto)

Microsoft WordPad

— Definigio de scanner

ITextn para OCR j

Modificar definigles...

—Processador de texta

Processador de texto: I Microsoft WardPad j

Definigles de vinculo...

Para aceder ao ecra de configuracéo de
digitalizacédo para OCR

1 Coloque o documento voltado para cima no alimentador.
Aparece o ecra do Centro de Controlo da Brother.

2 Clique com o botéo direito no processador de texto e cligue em
Configuracéo. Clique no botdo Modificar Definicdes para
visualizar o ecra de configuragcéo do Centro de Control.

3 Para guardar as defini¢cdes, clique em OK.
—OuU—

Para repor os valores pré-definidos, cligue no botéo Restaurar
padrdes.

Definicbes do scanner

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizagdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Fax, arquivo e cOpia; Texto para
OCR; Fotos; Fotos (Alta Qualidade); Fotos (Digitalizagéao
Réapida); Personalizada; Copia de rascunho ou Copia de Boa
Qualidade.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, cliqgue em
Modificar Defini¢fes.

@/ As operag6es de fax apenas sdo possiveis quando ligar um
modem fax ao computador.
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Processador de Texto

Processador de Texto—Na lista pendente, seleccione o processador de
texto que pretende usar.

Cligue no botéo Definigdes de vinculo para aceder ao ecré para
configurar o formato do documento que pretende usar e identificar o
programa de OCR:

Opgdes de envio - Microsoft WordPad ]
Vinoulos de programas |
Enviar item de imagem conn
[ Tipo do arquivo: [windows Wiite.wi |
Corwerter imagem emtetocom |
0CE: [PapeFort OCR: |
Definigdes
IV Inchit cane na barra Enviar para
0k | Concelr | iuda |

Tipo de Ficheiro—Na lista pendente, seleccione o tipo de ficheiro que
pretende usar no processador de texto ou documentos de texto.

OCR—ldentifica o programa de OCR a usar para converter imagens
digitalizadas para documentos editaveis. Esta op¢éo apenas se encontra
disponivel quando usar um programa OCR que n&o o programa incluido
com o PaperPort®. (O PaperPort® 8.0 SE utiliza 0 mesmo motor OCR
incluido no produto TextBridge® Pro Millennium da ScanSoft®.)

Cligue no botéo Definicdes para seleccionar a forma como a aplicagcéo
OCR vai ler as péaginas que pretende digitalizar para o processador de
texto.

Aparece a janela Definicdes de OCR:

Definigbes de OCR

I Drientar a pagina automaticaments

¥ Saida em coluna tnica
Cancelar

Seleccione a opcao e clique em OK.

m  Orientar a pagina automaticamente—Seleccione esta caixa de
verificagdo para rodar automaticamente as paginas para que o texto
fique na vertical.

m Saida em coluna Unica—Seleccione esta caixa de verificagéo se
pretender remover as colunas de documentos com vérias colunas para
gue o texto convertido seja apresentado em formato de coluna Unica.
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Digitalizar para imagem

Microsoft Paint

— Definigéo de scanner

I Fotos [alta qualidade] j

Modificar definigies... |

—Aplicativa

Aplicativo: I Microsoft Paint j

Definigles de vinculo
perzonalizado...

Para aceder ao ecra de configuragdes de
digitalizagcao para imagem

1 Coloque o documento voltado para cima no alimentador.
Aparece o ecra do Centro de Controlo da Brother.

2 Cligue com o bot&o direito na aplicacdo grafica e clique em
Configuracéo. Clique no botdo Modificar Definicbes para
visualizar o ecra de configuragcéo do Centro de Control.

3 Para guardar as defini¢cdes, clique em OK.
—OU—
Para repor os valores pré-definidos, cligue no botéo Restaurar
padrdes.
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Definicbes do Scanner

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizacdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Fax, arquivo e cOpia; Texto para
OCR,; Fotos; Fotos (Alta Qualidade); Fotos (Digitalizagéo
Rapida); Personalizada; Copia de rascunho ou Copia de Boa
Qualidade.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, clique em
Modificar Defini¢des.

@/ As operacdes de fax apenas sédo possiveis quando ligar um
modem fax ao computador.

Aplicacao a utilizar

Aplicagdo—Na lista pendente, seleccione a aplicagéo que pretende
adicionar ao ecra Pop-Up.

Clique no bot&o Definigdes de vinculo personalizado para
configurar as ligagdes da aplicagéo definida por si.
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Copia

— Definigéo de scanner

IEépia de rascunho j

Modificar definiges... |

— Definigtes de cdpia
Erother DCP-80250 LSE

Cépias: |1 Opgéies de copia... |

Para aceder ao ecra de configuracdes de copia

1 Coloque o documento voltado para cima no alimentador.
Aparece o ecra do Centro de Controlo da Brother.

2 Clique com o botéo direito do rato em Copia e clique em
Configuracéo. Cligue no botdo Modificar Definicdes para
visualizar o ecré de configuracdo do Centro de Control.

3 Para guardar as defini¢es, cligue em OK.
—OU—
Para repor os valores pré-definidos, clique no botdo Restaurar
padrdes.
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Definicbes do scanner

A partir da lista pendente, seleccione o modo de digitalizacdo mais
apropriado ao tipo de ficheiro: Copia de rascunho ou Cépiade Boa
Qualidade.

Para alterar qualquer das definicbes deste modo, clique em
Modificar Defini¢cdes.

Numero de copias

Copias—Introduza o numero de copias que deseja imprimir.
Para alterar as opcdes de cdpia, clique no botdo Opc¢des de Copia.
Clique em OK para guardar as alteracfes de copia.
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Utilizar com baseno Windows®
0 Centro de Controlo SmartUl
da Brother

(Para Windows® XP)

Centro de Controlo SmartUl da Brother

O Centro de Controlo da Brother é um utilitario de software que
permite aceder, facilmente e em poucos cliques do rato, as
aplicacdes de digitalizacdo mais frequentemente utilizadas. Se usar
o Centro de Control ndo h& necessidade de executar manualmente
aplicagdes especificas, pemitindo digitalizar um documento
directamente para uma pasta no computador. O Brother Control
Center oferece 3 tipos de operagdes:
1 Digitalizac¢éo directa para ficheiro, correio electronico,
processador de texto ou aplicagao gréafica da sua escolha.
2 Funcgbes de copia avangadas, tais como Copia de Quatro/Duas
ou Uma em Uma.

3 Os botdes personalizados permitem configurar um botéo para
poder usar a aplicacdo do modo que pretender.

Segdo de hardware  Sepdo de software }

Digitalizar Copiar Personalizar
Digitalizar para = Copiar um para
arquivo 2 = um

L Outlook Express =®%  Copiar dois para
= _ um

3 Microsoft =f Copiar quatro
WordPad _ para um
“5 Microsoft Paint
5

W Janela pop-up Carga auto m

Brother DCP-80250

Digitalizar para
arquivo Restaurar

Digitalizar para
arquivo

2 Digitalizar para
arquivo

No Tabuleiro de Tarefas, clique com o bot&o direito no icone Centro
de Controlo #; e seleccione Exibir para poder aceder a janela
Centro de Controlo SmartUl da Brother.
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Carregamento automatico do Centro de Controlo
da Brother

O Centro de Controlo esté inicialmente configurado para carregar
automaticamente sempre que iniciar o Windows®. Quando o Centro
de Controlo carregar, o respectivo icone #; aparece na barra de
tarefas. Se ndo pretender que o Centro de Controlo carregue
automaticamente, pode desactivar esta fungéo.

Como desactivar o Carregamento automatico

1 Clique com o botao direito do rato no icone #; Centro de
Controlo no Tabuleiro de Tarefas e seleccione Exibir.

2 Aparece a janela principal do Centro de Controlo SmartUlI.
Procure na parte inferior da janela uma caixa de verificacdo
denominada “Carregar automaticamente o Pop-Up”.

Septo de hardware Secio de software |

Digitalizar Copiar Personalizar Saif

Giuia do Utiizadol

Digitalizar para
arquivo Restaurar

Digitalizar para =F=  Copiar um para
arquivo m  um

[l

Digitalizar para

LS Outlook Express Copiar dois para
arquivo

—=H - um
g Microsoft E - Copiar quatro
‘WordPad _ para um

“_(’5 Microsoft Paint

v Janela pop-up Carga auto m

Brother DCP-80250

Y

Digitalizar para
arquivo

[

3 Desmarque a opgéo Carregar automaticamente o Pop-Up para
gue o SmartUIl ndo carregue automaticamente sempre que
iniciar o Windows®.
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FuncOes do Centro de Controlo da
Brother

O Centro de Controlo SmartUI permite configurar a tecla Digitalizar
no DCP como, por exemplo, para “Digitalizar para Ficheiro”. A
funcédo “Digitalizar para Ficheiro” permite digitalizar um documento
directamente no disco rigido e seleccionar o formato e pasta de
destino do ficheiro sem necessitar de executar outras aplicagdes.
Seleccione a seccéo pretendida clicando no separador apropriado.

Sepdo de hardware  Secdo de software

Digitalizar
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Configuracdo automatica

Durante a instalagéo, o Centro de Controlo verifica o sistema para
determinar as aplicaces pré-definidas de correio electrénico,
processamento de texto e de visualizag&o/edi¢cao de graficos.

Por exemplo, se utilizar o Outlook como aplicacéo pré-definida de
correio electrénico, o Centro de Controlo cria automaticamente uma
ligacdo e botdo de digitalizacdo da aplicacéo para o Outlook.

Pode alterar uma aplicacao pré-definida clicando com o botao direito
do rato em qualquer dos botdes de digitalizagéo no Centro de
Controlo e depois clicando em Configuracdo. Seleccione o
separador Configuracdo e, no menu pendente Aplicacéo, seleccione
uma aplicacéo diferente. Por exemplo, pode alterar o botéo de
digitalizacéo de correio electronico do Outlook Express para o
Outlook, alterando a aplicacéo indicada.

Digitalizar para OCR El
Aco de digitalizar - Configuiagao I Definicies de dig\lalizacﬁo]
tplicativ: [ Micrasot WordPad ~|
Preferéncias de »inculo
Formatar: ‘ J
Pasta
i
[
Cancelar
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Seccao de hardware: Alterar a
configuracao do botao Digitalizar para

Quando o Centro de Controlo SmartUl for apresentado, pode aceder
a janela da secc¢éo de hardware para voltar a configurar o botéo
Digitalizar do DCP. Clique no separador Seccéo de hardware no
canto superior esquerdo do ecré do Centro de Controlo SmartUI.
(Consulte Utilizar a tecla de digitalizacdo (Para utilizadores do cabo
de interface USB ou Paralela) na pagina 8-16.)

SmartUl E

Secio de hardware | Segd de saftware |

Botiies de hardware Sair

Scan To File
Scan To Image
Scan To OCR

Brother DCP-B0250 LISH
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Digitalizar para Correio Electronico

Para configurar a funcéo Digitalizar para Correio Electrénico, clique
com o bot&o esquerdo do rato em Scan To Email e aparece o
seguinte ecra. Pode alterar a configuragéo que inclui a aplicacéo de
correio electronico de destino, os anexos e as definicdes do
scanner.

Digitalizar para email El
Ao de dighalizar  Configuragso 1 DefinigBes de dighalizagio |
Aplicativo: |Dutlook Express ﬂ
Preferéncias de vinculo
FEormatar | J
Pagta:
o)
L

Para alterar a aplicagé@o de correio electronico de destino, utilize a
lista pendente Aplicacdo para seleccionar a aplicacédo de correio
electronico compativel, instalada no sistema.

Se pretender alterar o tipo de ficheiro do anexo, clique no botéao
Preferéncias de vinculo para visualizar uma lista de tipos de
ficheiros.
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Digitalizar para Ficheiro

SmartU| &

Secio de hardware | Segd de saftware |

Botiies de hardware Sair

Scan To E-mail Giuis do usuario

Riestaurar

Scan To Image
Scan To OCR

Brother DCP-B0250 LISH

Para configurar a fung&o Digitalizar para Ficheiro, clique no botdo
Digitalizar para Ficheiro e aparece o seguinte ecra.

Digitalizar para arquivo El

£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I

Aplicativo: | J
Fomnatar: |Item de imagem do PaperPort [*.max] j
Pasta:

e PaperPort

¢ Outra pasta

|D “Documents and SettingsM&D C540s meus documentos

Pesuisar

Cancelar

Seleccione o tipo de ficheiro da imagem guardada, seleccionado-o
através da lista pendente Formato. Pode guardar o ficheiro na pasta
PaperPort® pré-definida, para o visualizar no PaperPort® ou pode
seleccionar outra pasta/directorio, clicando no botéo Procurar.
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Digitalizar para Imagem

SmartUl E
Segio de hardwars } SecEo de software |
Botdes de hardware Sair
Scan To E-mail Giuia do Utiizadol
Rgstaurar
Scan To File

Scan To OCR

Brother DCP-80250 USB

Para configurar a fungéo Digitalizar para Imagem, clique com o
bot&o esquerdo do rato em Scan To Image e aparece o0 seguinte
ecrd. Pode alterar a configuracéo, que inclui o formato da imagem
de destino ou aplicacdo do documento.

Digitalizar para imagem El
fig50 de dighalzar  Corfigunao3o | Definicdes de dgitalzagso |
Aplicative:  [Micrasoft Paint =l
Lixeira ~
Microzoft WordPad =
Outlook Express (v
Eormatar: | J
Pagta:
*
o
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Para alterar as pré-definicdes da digitalizagdo, clique no separador
Definicdes de Digitalizagdo.

Digitalizar para imagem @l

Agdo de digitalizar ] Configuraggo  Definighes de digitalizacio }

Modo em

cores ‘Cur de 24 bits j

Resalugdo: ‘200 j

Tamanho do

el |4 - 2103 297 m =]

Bibe T} .
Escurecer Clarzar

Cobsste T & ..
1} 100

Bestaurar padrdes

Pode alterar o Modo de Cor para Preto e Branco, Cinzento 8 bits ou
Cor 24 bits.

A resolucéo pode ser alterada de 100 para 1200 dpi. Pode definir o
tamanho do papel a utilizar e ajustar o brilho e o contraste da
imagem antes de digitalizar.
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Digitalizar para OCR

SmartUl &

Sec80 de hardware | Seq3o de software |

Botdes de hardware Sair

Scan To E-mail Guia do ysudrio
Rgstaurar
Scan To File
Scan To Image
[ Scan To OCH [

Brother DCP-80250 USB

Para configurar a funcéo Digitalizar para OCR, clique com o botédo
esquerdo do rato em Digitalizar para OCR e aparece o seguinte
ecrad. Pode alterar a configuragdo, que inclui as aplicacoes de
destino.

Digitalizar para OCR El
AcEo de digitalizar  Configuiagso I Definicges de digializagga |
Aplicativo: ‘Microsof! WordPad ﬂ
Preferénecias de winculo
Fomatar: ‘ J
Pasta
o)
Lo
Cancelar
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Pode também enviar a digitalizacdo como um tipo de ficheiro

diferente. Pode seleccionar a aplicacdo na janela Tipo de Ficheiro
de acordo com as suas necessidades.

Opcdes de envio - Microsoft WordPad FX‘

Vinculos de programas ]

Enviat tem d imagem como

~
E%‘ Tipe do arquive: [windows wie,wi =
Lotus123,wk1 ~
. windows Writs,wri
_Lg Converter imagem govord .00
OCF: wordPerfect 7.0,wpd
{“" ‘wardPerfect 8.0,wpd b
E Definighes..
-
FTP
-
v
[V Incluir icone na bana Enviar para

0K Cancalar ‘ Ajuda |

Pode seleccionar as definicdes de OCR a partir da Saidaem coluna
Unica e Orientar a p4gina automaticamente.

Definigdes de OCR 3

I Drientar a pagina automaticamente

¥ Saida em coluna dnica

Cancelar
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Seccao de software

A Seccao de software € constituida por trés grupos de botbes de
digitalizacéo para. Cada secgéo é constituida por um numero de
botbes diferentes pré-definidos em funcéo das aplica¢cdes mais
frequentemente utilizadas. A seccéo Digitalizar é constituida por
quatro botdes para aplicagdes Digitalizar para Ficheiro, Digitalizar
para Correio Electronico, Digitalizar para Processador de Texto e
Digitalizar para Imagem. A seccdo Cépia é constituida por trés
botBes para copia N para 1. A seccdo Personalizado contém trés
botbes aos quais pode atribuir as suas proprias funcgdes.

Segdo de hardware  Sepdo de software }

Digitalizar Copiar Personalizar

* Digitalizar para SB=|  Copiar um para Digitalizar para
1 arquivo % um arquive Restaurar
[ QR N Outlook Express P Copiar dois para Digitalizar para
—= = um arquivo
*3 __B Microsoft E :r.: Copiar quatro Digit.alizar para
WordPad para um arquivo
* i Microsoft Paint
4 Y

W Janela pop-up Carga auto W

Brother DCP-80250
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Digitalizar

*1 Digitalizar para Ficheiro —permite digitalizar directamente para
ficheiros do disco. Pode alterar o tipo de ficheiro e directoério de
destino, quando necessario.

*2 Digitalizar para Correio Electrénico (Pré-definicdo: Outlook
Express) —permite digitalizar uma pagina ou documento
directamente para aplicacdes de correio electrébnico como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e resolugcio do anexo.

*3 Digitalizar para Processador de Texto (Pré-definicdo: MS
WordPad) —permite digitalizar uma pagina ou documento, executar
automaticamente o OCR ScanSoft® TextBridge® e inserir o texto
(ndo gréficos) num programa de processamento de texto. Pode
seleccionar o programa de processamento de texto de destino, tal
como WordPad, MS Word, Word Perfect ou qualquer outro
processador de texto instalado no computador.

*4 Digitalizar para aplicagéo gréfica (Pré-definicdo: MS Paint) —
permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacao
de visualizagdo/edicao de gréaficos. Pode seleccionar a aplicagéo de
destino, tal como MS Paint, Corel PhotoPaint, Adobe PhotoShop ou
qualquer tipo de editor de imagem ja instalado no computador.

Copia

Copia (Copia um para um) —permite utilizar o PC e qualquer
controlador de impressora de Windows® para melhores fungées de
copia. Pode digitalizar a pagina no DCP e imprimir cépias utilizando
gualquer das func¢des do controlador da impressora do DCP—OR—
pode direccionar aimpressao da copia para qualquer controlador de
impressora do Windows® instalado no computador, incluindo
impressoras de rede.

Copia Quatro/Duas em Uma—permite usar a funcdo Quatro/Duas
numa pagina do controlador da impressora Brother para copiar
quatro/duas paginas do documento para uma Unica pagina.
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Personalizar

Digitalizar para Ficheiro—Estes botdes foram pré-programados para
a funcao Digitalizar para Ficheiro. Pode alterar a configuragdo de
cada um destes botdes para satisfazer as suas necessidades
especificas, clicando num botdo e seguindo os menus de
configuragao.
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Digitalizar para Ficheiro

O bot&o Digitalizar para Ficheiro permite digitalizar uma imagem e
guarda-la num tipo de ficheiro especifico em qualquer directorio do
disco rigido. Isto permite arquivar facilmente os documentos em
papel. Para configurar o tipo de ficheiro e guardar num directorio,
cligue com o bot&o direito no bot&o Digitalizar para Ficheiro e clique
em Configuragao.

O separador Accdo de Digitalizacéo esta definido para Ficheiro e
néo deve ser alterado.

Botao personalizado 1 EI
Ago de digitalizar 1 Configuragio I Definigies de digitalizagio I
Tipo de digitalizagio
 Aplicativo
& Brquivg
" 0OCR
" E-mail
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Para alterar a configuracéo, clique no separador Configuracéo.

Botao personalizado 1 El
figi0 de dgilalzar Corfiguado | Definigies de digitalizago |
Aplicative: | =l
Eematar o de magem do PaperPort (Fmasl v
Pasta:
o+ PaperFart
" Dutra pasta
|D “Documents and Settingsh&D C540s meus documentash
Pesquizar

Seleccione o tipo de ficheiro da imagem guardada, seleccionado-o
através da lista pendente Formato. Pode guardar o ficheiro na pasta
PaperPort® pré-definida, para o visualizar no PaperPort® ou pode
seleccionar outra pasta/directorio, clicando no botdo Procurar.

Pode alterar a pré-definicdo seleccionando o botdo Outra Pasta e
depois clicando em Procurar e seleccionando a pasta onde pretende
guardar os ficheiros.

10 - 16 UTILIZAR COM BASE NO WINDOWS® O CENTRO DE CONTROLO SMARTUI DA BROTHER



Digitalizar para Correio Electrénico

A funcgéo Digitalizar para Correio Electrénico esta automaticamente
configurada para a sua aplicacéo de correio electronico pré-definida.
Para alterar a aplicagéo pré-definida de correio electronico ou do
tipo de ficheiro do anexo, clique com o botéo direito no botéo Correio
Electronico e seleccione “Configuracéo”.

O separador Acgdo de Digitalizacé@o esta definido para Correio
Electronico e ndo deve ser alterado.

Botédo personalizado 1 EI
Ao de digitalizar I Conhguracéo} Defirigfies de digitalizago 1
Tipo de digitalizac3o
™ Aplicativo
® Lk
© ocA
= Emait

Para alterar a aplicacao de correio electrénico, clique no separador
Configuracdo. Na lista pendente Aplicacao, seleccione a sua
aplicacéo preferencial.

UTILIZAR COM BASE NO WINDOWS® O CENTRO DE CONTROLO SMARTUI DABROTHER 10 - 17



Digitalizar para email X |

Acio de digitalizar - Configuragso 1 Definicies de digitalizagio I

Aplicativo: |Dutlook Express ﬂ

Preferéncias de vinculo
Formatar: | J

Pagta:

o)
4

Cancelar

Para alterar o tipo de ficheiro dos anexos, clique no botdo
Preferéncias de vinculo para definir as ligacdes. Seleccione a
caixa Converter anexos para o tipo de Arquivo especificado e
depois seleccione o tipo de ficheiro da lista pendente.

Opcdes de envio - Dutlook Express &‘

Vinculas de programas |
o Usitens sio enviadas por e-mai como arquives em anexa.
¥ Converter anexos para o tipo de arquivo especificado

Corwerter

* Todos os documentos & itens de imagem
€ Itens de imagem do PaperPort [MA%) apenas

Tipo do arquives:

e
I™ Combinar iten: =
isualizachio automética do PaperPort (% exe]
ltem de imagem do PaperPort 5.0 (% max]
ltem de imagem do PaperPort 4.0 (* max]
ltem de imagem do PaperPort 3.0 (*.max]
Bitmap do Windows [ bmp]
PC Paintbrush [* pex]

de virias paginas [".dox)

JPEG [“ipg]
Iv Incluir icone na| TIFF - Descompactado [ tf]
TIFF - Grupo 4 [.tf]
TIFF de varias paginas - descompactado (*4f)
TIFF de vatas paginas - qupo 4 "4
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Anexos

Os itens sdo enviados por correio electrénico como anexos
utilizando o tipo de ficheiro seleccionado.

Converter anexos para o tipo de ficheiro especificado —Clique nesta
caixa de verificagcdo se pretender alterar o tipo de ficheiro dos
anexos.

Todos os documentos e imagens—Clique nesta caixa de verificagdo
se pretender converter todas as imagens digitalizadas para o
mesmo tipo de ficheiro.

Apenas imagens PaperPort®(MAX)—Seleccione esta caixa de
verificacdo se pretender converter apenas anexos que sejam
ficheiros PaperPort® MAX.

Combinar itens num anico ficheiro, se possivel—Clique nesta caixa
de verificagdo se pretender combinar todos os anexos num unico
ficheiro. Se ndo seleccionar esta caixa, cada pagina digitalizada é
guardada num ficheiro individual.

Tipo de Ficheiro—Seleccione da lista pendente o tipo de ficheiro em
gue pretende guardar as imagens digitalizadas.

Item de imagem de PaperPort® (*.max)
Executavel em Browser PaperPort® (*.htm)
Ficheiros de Visualizagdo Automatica PaperPort® (*.exe)
Item de imagem de PaperPort® 5.0 (*.max)
Item de imagem de PaperPort® 4.0 (*.max)
Item de imagem de PaperPort® 3.0 (*.max)
Mapa de Bits do Windows (*bmp)

PC Paintbrush (*.pcx)

PCX Multi-paginas (*.dcx)

JPEG (*.jpg)

TIFF-Descomprimido (*.tif)

TIFF-Grupo 4 (*.tif)

Multi-Péginas -Descomprimido (*.TIF)
Multi-Péginas Grupo 4 (*.TIF)
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Definicbes do scanner

Pode alterar as definicdes do scanner utilizadas para criar anexos.
Cligue no separador Definicdes de Digitalizacéo e seleccione as
definicbes apropriadas.

Digitalizar para email El

Agdo de digitalizar ] Configuraggo  Definighes de digitalizacio }

Modo em

cores ‘Prslu & branco j

Resalugdo: ‘200 j

Tamanho do

el |4 - 2103 297 m =]

Bibe T} .
Escurecer Clarzar

Cobsste T & ..
1} 100

Bestaurar padrdes
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Digitalizar para OCR (Processador de
texto)

Digitalizar para OCR converte os dados de uma imagem com
graficos para texto que pode ser editado em qualquer processador
de texto. Pode alterar o programa de processamento de texto
pré-definido (exemplo: Word Pad em vez de Word) e o tipo de
ficheiro. Pode também seleccionar qualquer software de OCR que
ndo o TextBridge® OCR, incorporado no PaperPort®.

Para configurar Digitalizar para OCR, clique com o bot&o direito do
rato no botdo WordPad e seleccione Configurac&o. O separador
Accdo de Digitalizacéo esta definido para OCR e ndo deve ser
alterado.

Digitalizar para OCR @
Ao de dighalizar | Configurag@o | Definiges de digitalizagio |
Tipo de digitalizagio
O Aplicativa
O Arquiva
* oo
" E-mail

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, clique no
separador Configuragao. Pode seleccionar o processador de texto
de destino na lista pendente Aplicacéo.
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Digitalizar para OCR El

Ao de digitalizar - Configuiagdo I Definigies de dig\lalizacﬁo]

Aplicativo: ‘MicrosoFlWordPad ﬂ
Preferénecias de winculo
Formatar: ‘ J
Pasta
o)
&

Cancelar

Para alterar as preferéncias de ligagédo do programa, clique no botéo
Preferéncias de Ligacao.

Opgies de envio - Microsoft WordPad &

Vinculos de programas }

= Enviar item de imagem como

Tipo do amquival |windows Wit wi =l

Conveiter imagem e tevto com

OCR: PaperPort OCR -

Definigfes...

’36|E|ﬁ €|@

¥ Incluit fcone na baria Enviar para

oK Eancelall fiuda |

Tipo de arquivo—Na lista pendente, seleccione o formato de ficheiro
gue pretende utilizar nos documentos.

OCR—Seleccione a aplicacdo de OCR na lista pendente OCR.
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Digitalizar para aplicacao grafica
(exemplo: Microsoft Paint)

A funcéo Digitalizar para aplicagéo grafica permite digitalizar uma
imagem para que possa edité-la. Para alterar a aplicagéo grafica
pré-definida, cligue com o botéo direito no botéo e seleccione
Configuracéo.

O separador Accdo de Digitalizac&o esta definido para Aplicacéo e
néo deve ser alterado.

Digitalizar para aplicativo El
AgZo de digitaizar | Configuragio | DefinigBes de digializagio |
Tipa de digitalizagao
* {aplcalive
B e
~ och
" E-mail

Para alterar a configuragédo da aplicacdo de destino, clique no
separador Configuragao.

Digitalizar para aplicativo El
AgBo de digitalizar  Configuracao | DefinigBes de digializagio |
Apiicative:  [Microsch Paint |
Preferéncias de »inculo
Eormatar: | J
Pasta:
O
g
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Para alterar a aplicagdo de destino, seleccione-a na lista pendente
Aplicagao.

Para alterar outras opc¢des de configuracéo, clique no botdo
Preferéncias de Ligagao.

Opedes de envio - Microsoft Paint ﬁ‘

Vinculos de programas \

¥ Reduzr aimagem para a resolug3o da tela (36 ppp)

¥ Ezibir adverténcia quando o item tem anotages

Quanda o tem & atualizads, a5 anotacies tomam-se uma paite
peimanente daimagem

¥ Atualizar o item original se o item enviada for modiicado

¥ Inchir icone na baira Enviar paia

oK Cancelar | Ajuda |

Esta opcdo permite, se necessario, reduzir a imagem para a
resolucdo do ecra (96dpi), mostrar alertas caso existam notas,
actualizar o item original se o item enviado for modificado.
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Copia

Os botdes de copia podem ser personalizados para poder tirar
partido das funcionalidades incorporadas nos controladores de
impressora Brother para executar operac¢des avancadas de copia.

Os botBes de copia sdo automaticamente associados ao controlador
da impressora pré-definido no Windows®. Pode definir qualquer
impressora como impressora pré-definida, incluindo controladores
ndo-Brother. Antes de utilizar os botées de copia, deve primeiro
configurar o controlador da impressora clicando com o botéo direito
num botdo Cdpia e seleccionar Configuragéo.

Copiar um para um El

DefinigBes de digitalizagdo 1

Modo em

cores: ‘Cor de 24 bits j

Fesohgdo: 100 1

Tamanho do

popel |A4-210% 237 mm =l

Bie .
Escurecer Clarzar

Corbieste T .
0 100

Restaurar padres Copiar opges..

Na janela Definicbes de Digitalizacdo, pode seleccionar o modo de
cor, resolucéo, tamanho do papel, brilho e contraste a usar.

Para completar a configuracéo do bot&o de copia, deve seleccionar
o controlador da impressora. Clique no botdo das opgfes de copia
para visualizar as definicbes do controlador da impressora.

@/ O ecra das opg0es de copia varia em funcao de modelo Brother
adquirido.
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& Propriedades de Brother, DCP-B025D Printer

Basico | Avangado | Suporte

Farmata do papel hd
Mltiplas paginas Nomal -

A4
1 210 % 237 mm

Drientagio & Yerical
¢ Horizontal
Copias 1 I

Tipa de suporte Papel nomal -
Origem do papel

Primeira paging |5 elsccgn automatica -
Quires paginas [ Como na primeira pagina

Predefinigda Acerca de

ok [ cancelr | [ tiwda |

Seleccione o numero de P&ginas por Folha da lista Escala. Por
exemplo, para configurar o botdo de cépia para copiar duas paginas
para uma, seleccione 2 em 1.

@/ Deve configurar cada um dos botdes de copia antes de os usar.

& Propriedades de Brother DCP-B025D Printer,

Bésico | Avancado | Suporte

a4 Formato da papel I =
210 % 297 mm
12 Milias paginas -
Linha de limits >
Orientag3o & Vertical
" Horizontal
Cépias 1 -

Tipo de suporte Papel nomeal -
Origem do papel

Frimeira pagina Selecc3a automatica -
Dutras paginas Coma na primeira pagina =

Predgfinign Agerca de

[ ok ][ comcelar | [ biwda |
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Personalizado: Botdes definidos pelo
utilizador

Existem até trés tipos de botbes personalizados no Centro de
Controlo SmartUl da Brother. (NOTA: O namero de botdes
personalizados pode variar em funcéo do modelo Brother adquirido.)
Pode definir as suas préprias preferéncias e configuracéo para
adoptar qualquer aplicagédo necesséria.

Para configurar um botéo personalizado, clique no botéo e depois
cligue em Configuracdo. Aparece a janela de configuracdo. Existem
quarto opc¢des: Aplicacdo, Ficheiro, OCR e Correio Electrdnico.

Aplicativo: Esta definicdo associa o botdo do painel de controlo a
qualquer botio incluido na barra Enviar Para do PaperPort®.
Consulte o ficheiro de ajuda do PaperPort® para obter mais
informac@es sobre aplicagdes compativeis com PaperPort®.

Arquivo: Esta op¢éo permite guardar uma imagem digitalizada em
qualquer directorio num disco local ou de rede. Pode também
seleccionar o formato de ficheiro a usar.

OCR: Os documentos digitalizados séo convertidos em ficheiros de
texto editaveis. Se tiver um software de OCR de outros fabricantes
instalado no computador, pode seleccion&-lo. O software OCR
pré-definido € TextBridge® incorporado no PaperPort® 8.0 SE.
Também pode seleccionar o processador de texto de destino e
formato de ficheiro para qualquer texto editavel.

E-mail: As imagens digitalizadas sdo anexadas a mensagem de
correio electronico. Pode seleccionar o software de correio
electronico a usar se instalou mais de um no sistema. Também pode
seleccionar o tipo de ficheiro do anexo.

Personalizar um botéo definido pelo utilizador

Para configurar um bot&o Personalizado, clique com o bot&o direito
do rato no botéo e depois clique em Configuragdo. Cumpra as
seguintes regras para configurar o botdo personalizado.
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1. Seleccione a Acgéo de Digitalizagao
Seleccione o tipo de digitalizag&o, clicando no botéo apropriado.

Botéo personalizado 1 gl
AgZo de digitaizar | Configuragio | DefinigBes de digializagio |
Tipo de digtalizagso
 Aphicativo
@
" OCR
" E-mail

2. Seleccione a configuracao para o tipo de digitalizacdo

Para configurar a operacéo de digitalizacéo, clique no separador
Configuracéo. Consoante o botéo Tipo de Digitalizag&o
seleccionado, sera apresentada uma lista de defini¢cdes diferentes
no Separador Configuracéo.

Aplicativo:

Seleccione a aplicacéo de destino da lista pendente.

Botao personalizado 1 @l
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativa: |M\crnsﬂlt WordPad j
Preferéncias de vinculo
Fomnatar: | J
Pasta
(o)
i
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Cligue em Preferéncias de Ligacao para definir as op¢des Enviar
para. Pode seleccionar a aplicagdo do menu de deslocamento a
esquerda.

Opgides de envio - Microsoft WordPad E\
Yinculos de programas \
N Erwiar e de imagem came
t%j] Tipo do anquive: [vindoms wits, i |
‘Vﬁ Corvertet imagem em texto cam
— 0OCE: PaperPort OCR |
-
FTP
-
v
¥ Inclir icone na bana Erviar para

i3 Cancelar Ajuda

Arquivo:

Seleccione o formato de ficheiro da lista pendente Formato. Pode
enviar o ficheiro para o directério pré-definido PaperPort® ou
seleccionar o seu proprio directério de destino, seleccionando Outra
Pasta. Use o botédo Procurar para seleccionar o directorio de
destino.

Botao personalizado 1 @l

£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I

Aplicativo: | J
Fomnatar: |Item de imagem do PaperPort [*.max] j
Pasta:

e PaperPort

¢ Outra pasta

|D “Documents and SettingsM&D C540s meus documentos

Pesuisar

Cancelar
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OCR:

Seleccione a aplicagéo de processamento de texto destino da lista
pendente.

Botao personalizado 1 @l
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativa: |M\crnsﬂlt WordPad j
Preferéncias de vinculo
Fomnatar: | J
Pasta
(o)
i

Clique em Preferéncias de Ligacao e seleccione a Aplicacao de
destino no menu de deslocamento a esquerda. Seleccione o tipo de
ficheiro da lista pendente Tipo de Ficheiro. Também pode
seleccionar outra aplicacdo de OCR da lista pendente OCR, se tiver
outra aplicacdo instalada no sistema. Scansoft® TextBridge® esta
instalado como opgéo pré-definida da aplicacdo PaperPort® 8.0 SE.

Opgides de envio - Microsoft WordPad E\
Yinculos de programas \

N Erwiar e de imagem came
t%j] Tipo do anquive: [vindoms wits, i |

‘Vﬁ Corvertet imagem em texto cam

— 0OCE: PaperPort OCR |

-
FTP
-
v
¥ Inclir icone na bana Erviar para
il Cancelar Ajuda
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E-mail:

Seleccione a aplicacdo de correio electronico de destino da lista
pendente.

Botao personalizado 1 El
£g3o de digitalizar - Configuragdo I Definigies de digitalizagio I
Aplicativo: |Dut\nnk Express j
Preferéncias de vinculo
Fomnatar: | J
Pasta
(o)
i

Cligue no botéo Preferéncias de vinculo para configurar as op¢des
Digitalizar para Correio Electronico. Pode seleccionar o tipo de
ficheiro e uma lista de Envio Rapido de enderecos de correio
electronico.

Opcées de envio - Outlook Express E|

Winculos de programas 1

= Oz itens s30 enviados por e-mail como anquivos em anexa,
E I™ Converter anexos para o tipo de arquiva especificada

Y oc

*E;| E| ‘@|

[¥ Incluir icone na bana Enviar para

0K Cancelar Ajuda
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3. Seleccione Defini¢cdes de digitalizagéo.

Pode seleccionar as definigcbes de digitalizacdo a partir de cada uma
das opc¢des do tipo de digitalizagc&o para os botdes personalizados.
Pode seleccionar as definicdes Modo de Cor, Resolugdo, Tamanho
do Papel, Brilho e Contraste.

Botao personalizado 1 @l
LgE0 de digitalizar I Configuragin  Definiges de digitalizagio 1
todo em
cores ‘Cor de 24 bits j
Resolugan: ‘ZEIEI j
Tamanho do
el |44 - 210% 297 rom ~|
Brilho J
Escurecer Clarear
Corbate T
0 100
Bestaurar padifes
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Usar o DCP com um
M acintosh®

Configurar o Apple® Macintosh®
equipado com USB

@/ m Antes de ligar o DCP ao seu Macintosh®, deve adquirir um
cabo USB cujo comprimento seja inferior a 1,8 metros.
N&o ligue o DCP a porta USB do teclado ou a
um hub n&o equipado com USB.

m Algumas descri¢des deste capitulo baseiam-se no
DCP-8025D. Estas descricbes também se aplicam ao
DCP-8020.

As funcionalidades suportadas pelo DCP variam em funcéo do
sistema operativo que usar. A tabela em baixo apresenta as
funcionalidades suportadas.

Funcéo Mac OS® Mac OS® X
8.6 9.X 10.1 10.2.10u
superior*l
Impressao Sim Sim Sim Sim
Digitalizacdo (TWAIN) Sim Sim Nao Sim

*1 Utilizadores de Mac OS® X 10.2, actualize para Mac OS® X 10.2.1
ou superior. (Para obter as informacdes mais recentes sobre Mac
OS® X, visite: http://solutions.brother.com)
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Usar o controlador da impressora
Brother com o Apple® Macintosh®
(Mac OS® 8.6- 9.2)

Para seleccionar uma Impressora:
1 Abra Chooser [Selecg&o] no menu Apple [Maca].

=———————S%eletor=—"———-H

Ligar a:
DCP-80250

#ppleShare Braother Lazer

.,
g b
—

Lazerwriter

Impressdo em Segundo Plano:
@ Ligado ) Desligado

@ Ativo
Qnativo gpo 7 5.2

AppleTalk

2 Clique no icone Brother Laser. No lado direito da janela
Chooser [Seleccdao], clique na impressora com a qual
pretende imprimir. Feche o Chooser [Seleccéao].

Para imprimir um documento:

1 A partir de software como o Presto!® PageManager®, clique no
menu File [Ficheiro] e seleccione Page Setup [Configuragéo
de pagina]. Pode alterar as defini¢des relativas a Paper Size
[Tamanho de Papel], Orientation [Orientacao] e Scaling
[Dimensionamento] e depois, cligue em OK.

brother pcp-g025p 197 ok ||
Tamanho de Papel :
@ Carta A4
() Oficio ) Executive P 1
e I S—_ -m
Orientagdo : . Escala: m %
1 —
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2 A partir de software como o Presto!® PageManager®, clique no
menu File [Ficheiro] e seleccione Print [Imprimir]. Clique em
Print [Imprimir] para iniciar a impressao.

brother pcr-go25p va7 [ imprimir ||

Saida: Impressora Cancelar

Paginas : @ Tudo ) De: I:I Até : I:I =

Resolucdo: (3 300dpi @ 600dpi (3 HQ 1200

Origem do Papel : | Selegdo Automatica - |
Tipo de Midia: Papel normal A

[ Modo Economia de Toner [ Tons de Cinza Salvar Definicies

@/ Se pretender alterar Copies [Copias], Pages [Paginas],
Resolution [Resolugéo], Paper Source [Origem do Papel] e
Media Type [Tipo de Papel], configure as definicbes antes de
clicar em Print [Imprimir].

Device Options [Opg¢des do Dispositivo] permite seleccionar
Duplex.

Opcio de instalagdo
Layout: Paginas por Folha
(1] z]1 1|3 (K
Tel| Ll [efs] L2
Borda: | Nenhuma >
Duplex : [ Imprimir em Ambos os Lados
Utilizar Unidade Duplex
Duplex Manual
3 l
Margem para polegada
Encadernacdo mm

@/ Automatic Duplex so esta disponivel para o DCP-8025D.
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Usar controladores de impressora
Brother com o Apple® Macintosh®
(Mac OS® X)

Seleccionar opcdes de configuracdo da pagina

1 A partir de software como o Presto!® PageManager®, clique no
menu File [Ficheiro] e seleccione Page Setup [Configuragéo
de pagina]. Verifiqgue se seleccionou DCP-8020 ou
DCP-8025D no menu Format for [Formatar para]. Pode
alterar as definigdes relativas a Paper Size [Tamanho de
Papel], Orientation [Orientacéo] e Scaling
[Dimensionamento] e depois, cligue em OK.

Ajustes: ' Atributos da Pagina i ]

Formatar para: | DCP-8025D m
Brother HL/MFL Pro
Tamanho do Papel: ' A4 ] :-]

8.25 poleg. x 11.68 poleg.

Orientagdo: LIES 1 ‘

Escala: (100 %

= " T
? Prancelang
WES S

2 A partir de software como o Presto!® PageManager®, clique no
menu File [Ficheiro] e seleccione Print [Imprimir]. Clique em
Print [Imprimir] para iniciar a impressao.

Impressora: | DCP-8025D o
Pré-ajustes: | Padrio s ]
" Copias & Paginas = ]
Copias: 1 ™ Continuas
Paginas: (@ Todas
O De: 1 a 1
"_?\ Pré-visualizar Salvar Como PDF... Cancelar flmpn’lmir‘)
S
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Configuracdes especificas

Defina o Media Type [Tipo de Papel], Resolution [Resolucéo] e
outras defini¢des.

Prima Copies & Pages [CoOpias e paginas] para seleccionar
definicdes que pretende alterar.

Impressora: { DCP-8025D I+

Pré-ajustes: | padrao I+

| v Copias & Paginas
Layout

Opgoes de saida I # Continuas
Al

limentacdo de Papel :
Definicdes da impressora |1 a1
Enviar Fax
Sumdrio

@- {"Prévisualizar ) [ Salvar Como PDF... ) [ Cancelar ) ﬁm‘p‘nmrr"

Duplex
Impressora: | pCP-80250 == <] [ ]
Pré-ajustes: | Padrao )
" Duplex = l
E[)uplex

e Utilizar Unidade Duplex ) Du plex Manual

E I j @ Inversio na margem longa
i (D Inversio na margem curta

R ) . N
@ (Pré-visualizar ) { Salvar Como PDF... ) { Cancelar ) w

@/ Automatic Duplex s6 esté disponivel para o DCP-8025D.
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Configuracado da Impresséo

Impressora: | DCP-8025D F e

Pré-ajustes: " Padrio

f Definicoes da impressora }%J
Qualidade
() Normal (300 dpi}
@® Aprimorada (600 dpi)
() Super Aprimorada (HQ1200)

Tipo de Midia: Papel normal -

I Modo Economia de Toner

@ ("Pré-visualizar ) { Salvar Como PDF... ) [ Cancelar ) W
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Usar o controlador de imgressora PS
com o Apple® Macintosh

Para usar o controlador PS numa rede, consulte o Guia de
Utilizador de Rede NC-9100h no CD-ROM.

Para utilizar o controlador PS com um cabo USB, tem de definir
Enul agdo para BR- Scri pt 3 (Menu, 3, 1) antes de ligar o
cabo USB. (Consulte Definir a seleccio de emulacdo na pagina

6-18.)

@/ O controlador PS néo suporta as seguintes funcdes:
= HQ 1200
®m  Impressao segura

Para utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2

1 Parautilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.04:
Abra a pasta Apple Extras [Extras Apple]. Abraa pastaApple
LaserWriter Software.
Para utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2:
Abra a pasta Applications (Mac OS® 9). Abra a pasta Utilities
[Utilitarios].*

[0 =—-—-— = Macintosh HD-T-=———7-—0 8
< itens, 1,25 GB disponivel

3 i

[0 =——— (5] Applications (Mac 05 9)

=] =]

12 itens, 1,28 GBE dizponivel

2]
Airfivdias o LN B Pas| h ﬁ

Metzcape Communicator™ Folder QuickTime

[»

o

Reprodutor de DYD &pple Sequranga Sherlock 2
SimpleText

|
* Os ecra sdo com base no Mac OS® 9.04.

B K|
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2 Abrao icone Desktop Printer Utility.

f—————— @ Utilitarios =0—"——<— g8
6 itens, 1,28 GE disponivel
-
Assistentes Configuragdo de Unidades f Disc Burner
[EifEny A
ey i
Disk Copy Reparador de Discos
Util. da [mpr |
]2

3 Seleccione Printer (USB) [Impressora (USB)] e depois clique
em OK.

Nova Impressora de Mesa

Com:| LaserWriter 8 ¥

Criaricone de mesa para...

Impressora (AppleTalk)
Impressora (LPR)
Impressora (sem conexdo)
Impressora (USB)
Conversor (PostScript)

Cria umna impressora de mesa para imprimir por
conexdo USE.

Cam:elarl 0K I
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4 Clique em Change... [Mudar...] no ficheiro PostScript™ Printer
Description (PPD).
Seleccione Brother DCP-8025D e depois clique em Select
[Seleccionar].

O=———semtilti I=—————H

~Arquivo de Descri¢des da Impressora PostScript™ (PPD) ———

.. Auto Configurar

Mudar-... |
~Selegdo de Impressora USB

&

Mudar-...

Use da Impressora de mesa: Imprimir nz impressora “cendo especd  Selecione um Arquiveo de Impressora PostScript™:

Corn o driver da impressora: Laser'Writer 8 & Printer D inti = Macintosh H.
rinter Descriptions - (=] cintosh H..
9 |[] Brother DCP-80250

| Selerinnﬂrll
-

[

Modelo de Impressora:
Brother DCP-8025D BR-Script3

5 Clique em Change... [Mudar...] em USB Printer Selection
[Seleccao de Impressora USB].
Seleccione Brother DCP-8025D e depois clique em OK.

O=———semtilti I=—————H

~Arquivo de Descri¢des da Impressora PostScript™ (PPD) ———

Auto Configurar
Emthe r DEF-B025D Mudar.. |

~Selegdo de Impressora USB

&

Mudar-...

Uso da Impressora de mesa: Imprimir na impressora “Brother DLP-80) ————~—— IMpressora USB

Corn o driver da impressora: LaserWriter 8
Selecione uma Impressora USB:

[: B0 ther DCF-B0ZS0 -

Modelo: DCP-20ZS0

=
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6 Clique em Create... [Criar...].

0 =———"9emtitulo I=—"——"—=8H

- Arquivo de Descri¢des da Impressora PostScript™ (PPD) ———

Btnther DCP-B0250 Mudar... I

- Selecdo de Impressora USB

&

Btnther DCP-B0250 Mudar... I

Usa da Impressora de mesa: Imprimir na impressora " Brother DCP-80250Y

Corn o driver da impressora: Laser'writer 8

{ Introduza 0 nome DCP (DCP-8025D) e depois cligue em Save
[Guardar].

EMesa | %] = Macintosh H..

S 0CP-0025D B
= Macintosh ﬂ

|

Salvar Impressora de Mesa
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8 seleccione Quit [Sair] a partir do menu File [Ficheiro].

" @ [T cditar Ajuda

Novo £
Abrir... 380
Fechar %W
Salvar 285
Salvar Como...
Reverter

Apagar...

En errar %0

9 Clique no icone DCP-8025D no Ambiente de trabalho.

10 Sseleccione Set Default Printer [Definir Impressora Padrao]
no menu Printing [Impresséo].

T @ Arquivo Editar Visualizar Janela Especial Ajuda

+ Iniciar Fila de Impressdo
Parar Fila de Impressao

Mudar Configuracdo...

+ Mostrar Alerta Manual
v __Igﬁnir Impressora Padr:
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Para utilizadores de Mac OS® X

Tem de instalar o controlador PS seguindo estas instrucoes.

Se utilizar um cabo USB e o Macintosh for “Mac OS® X”, s6
pode ser registado um controlador de impressora para um DCP
no Print Center.

@/ Se ja estiver um controlador Brother Native (DCP-8020/8025D)
na Lista de impressédo, tem de eliminé-lo e, em seguida, instalar
o controlador PS.

Para utilizar o controlador PS com um cabo USB, tem de definir
Emul acdo para BR- Scri pt 3 (Menu, 3, 1) antes de ligar o
cabo USB. (Consulte Definir a seleccao de emulacdo na pagina
6-18.)

1 seleccione Applications [Aplicagdes] no menu Go [Ir].

E 8' Finder Arquivo Editar Visualizar Janela Ajuda EE

Computador NCEC
Inicio C#H
iDisk CEI
Favoritos >
Aplicativos NCEA
Pastas Recentes

Ir para Pasta... B~
Voltar %[
Conectar ao servidor... %K

2 Abraa pasta Utilities [Utilitarios].

(806 |4 Applications =)
Py — { —r=
- B = : o =
& E=o - f ¢ /AE
Voltar Visualizar ! Computador Inicio Favoritos  Aplicativos
=
£ Q i
Preview QuickTime Player Sherlock
Stickies Systemn Preferences TextEdit [
e :
Utilities o
A
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3 Clique no icone do Print Center.

‘8086 [ utilities =1
@ e a % =
© o = § @ A
Voltar Visualizar ! Computador Inicio Favoritos  Aplicativos
m A @
Key Caps Keychain Access Netinfo Manager
Metwork Utility Print Center ProcessViewer ﬂ
[ETIN] ! A
Stufflt Expander Terminal | 24
4

4 Cligue em Add Printer... [Adicionar Impressora...].

-

.
8006 Lista de Impressoras
@ | Nome &1 Tipo Estado

pragar\. (" Adicionar Impressora... y

5 Seleccione USB.

2866 AppleTalk
- | Impressoras LPR utilizando IP e
€ | v USB
T Prody  Servicos de Diretério
Modelo de Impressora: | Selegao Automatica.. =
- - Pa
4‘  Cancelar §  Adicionar T
R
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6 Seleccione DCP-8025D e depois cligue em Add [Adicionar].

2866 Lista de Impressoras
€ [usk )
[ —raduts [ Tipo
& pepomsp Postscript printer
Modelo de Impressora: | Selecao Automatica... [ |
P
— ‘
© Cancelar |

[ Seleccione Quit Printer Center [Sair do Centro da
Impressora] no menu Print Center.

& BELUCK RIS FLR Cditar  Impressoras  Fila  Janela A
Sobre o Centro de Impressao...
Preferéncias

Servicos >

Ocultar Centro de Impressao  38H
Ocultar Qutros
Mostrar Tudo

Encerrar Centro de Impressao  $#Q
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Utilizar o controlador do scanner
TWAIN Brother com o Macintosh®

O Brother DCP Software inclui os controladores do digitalizador
TWAIN para Macintosh®. Pode usar este controlador TWAIN
Macintosh® com qualquer aplicagdo que suporte as especificagdes
TWAIN.

@/ A digitalizag&o de Mac OS® X é suportada no Mac OS® X 10.2.1
ou superior.

Aceder ao scanner

Execute a aplicagdo Macintosh® compativel com TWAIN . A primeira
vez que usar o controlador Brother TWAIN (MFL-Pro/P2500),
configure-o como a pré-definicdo seleccionando Select Source
[Seleccionar Fonte] (ou outro nome de menu para seleccionar o
dispositivo). Depois, para cada documento que escolher Acquire
Image [Capturar Imagem] ou Scan [Digitalizar]. Aparece a caixa
de dialogo do scanner.

@/ O ecré apresentado nesta seccao é retirado do Mac OS® 9. O
ecré no Macintosh® podem apresentar diferencas dependendo
do sistema operativo que utiliza.

@/ O método usado para seleccionar a origem ou seleccionar a
digitalizagéo pode variar em fungéo da aplicagéo utilizada.

Brother MFLPro Scanner

214 Area de digitalizagdo

Resolucdo: | 200x 200 ppp %
Tipo de Cor: | Preto & Branco %

_ Areade digitalizacdo [ A4210x297.. %]

Altura: 297

Unidade: & mm (1 Polegada
— Ajuste

® Personalizado | Ajuste de imagem

(O Colorsync
Intento:[ Perceptiva (imagem) i]

Perfil do digitalizador:| DCP-8025D * I

[ Utilize papel foto 20

[ cancelar] H Iniciar ]| [ Pré-diqitalizar]
(Mac 0S®8.6-9.2)
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Digitalizar uma imagem para o Macintosh®

Pode digitalizar uma pagina completa
—OU—
digitalizar parte de uma imagem depois de pré-digitalizar o
documento.
Digitalizar uma pagina completa
1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador, ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Ajuste as seguintes definicbes, se necessario, na janela
Scanner Setup [Configuracdo do Scanner]:

Resolucéo
Color Type [Tipo de Cor]
Scanning Area [Area de Digitalizagao]
Brightness [Brilho]
Contrast [Contraste]
3 Clique em Start [Iniciar].

Quando a digitalizacdo terminar, a imagem € apresentada na
aplicagao gréfica.
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Pré-digitalizar uma imagem

A pré-digitalizac@o permite-lhe digitalizar uma imagem rapidamente
a baixas resolugdes. E apresentada uma versdo em miniatura na
Scanning Area[Area de Digitalizag&o]. E apenas uma amostra da
imagem para ver como sera o resultado final. O botdo PreScan
[Pré-digitalizar] permite recortar areas das imagens. Quando
estiver satisfeito com a imagem, cligue em Start [Iniciar] para
digitalizar a imagem.

1
2

o1k~

Coloque o documento com a face para cima no alimentador, ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

Cligue em PreScan [Preé-digitalizar].

O documento é digitalizado na totalidade para o Macintosh® e
surge na Scanning Area [Area de Digitalizac&o] da caixa de
dialogo Scanner:

Para digitalizar parte de uma imagem pré-digitalizada, clique e
arraste o rato para a recortar.

__Area de digitalizacdo

Q@
=
=
&}
o
=]
=
]
(]
=
L2
F
o

Coloque o documento no alimentador, se estiver a utiliza-lo.

Configure as defini¢cdes relativas & Resolution [Resoluc¢ao],
Color Type (Gray Scale) [Tipo de Cor (Escala de Cinzento)],
Brightness [Brilho], Contrast [Contraste] e Size [Tamanho]
na caixa de didlogo Scanner Setup [Configuracdo do Scanner].

Clique em Start [Iniciar].

Desta vez, apenas a area cortada do documento vai aparecer
na Scanning Area [Area de Digitalizagao].
No software de edicdo pode melhorar a imagem.
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Configuragdes najanela do Scanner

Image [Imagem]

Resolucéo

Seleccione a resolugéo da digitalizacdo através do menu
instantdneo Resolution [Resolucédo]. Maiores resolucdes exigem
mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma
melhor qualidade de imagem.

Brother MFLPro Scanner
100X 100 ppp ]
— Imagem 150x 150 ppp 214 Area de digitalizagdo —
Resolucao: |+ 200x 200 ppp

300x 300 ppp 3
400 x 400 ppp =

5 SRS 600 x 600 ppp -
— Areadedigital 1200 x 1200 ppp 3_
Largura: [210|  2400x 2400 ppp
4800 x 4800 ppp
Altura: 297 9600 x 9600 ppp

Unidade: & mm i Polegada

Tipo de Cor:

297 [
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Color Type [Tipo de Cor]

Black & White [Preto e Branco]—Defina o tipo de imagem para Preto
e Branco para texto ou desenhos. Para fotografias, configure o tipo
de imagem para Gray (Error Diffusion) [Cinzento (Difusao de Erro)]
ou True Grey [Cinzento Total].

Gray (Error Diffusion) [Cinzento (Difuséo de Erro)]—é usado para
documentos que contenham fotografias ou graficos. (Error Diffusion
[Difusédo de Erro] € um método usado para criar imagens em tons
cinzentos colocando pontos negros numa matriz especifica em vez
de verdadeiros pontos cinzentos.)

True Gray [Cinzento Total]—é usado em documentos contendo
fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256
tons de cinzento. Exige mais memaoria e um maior tempo de
transferéncia.

Colors [Cores]—Seleccione 8-bit Color [Cor 8 bits] que digitaliza até
8 cores ou 24-Bit colour [Cor 24 bits] que digitaliza até 16,8 milhdes
de cores. Apesar da utilizacdo de 24-Bit Color [Cores 24 bits] criar
uma imagem mais precisa em termos de cores, o ficheiro de imagem
sera aproximadamente trés vezes maior que um ficheiro criado com
8 bit Color [Cores de 8 bits].

Brother MFLPro Scanner

Area de digitalizacdo

Resolugdo: | 200x 200 ppp 4 ‘r

Tipo de Cor: |+ Preto & Branco

Cinzento(erro de difusdo)
— f\readediqitali Verdadeiro Cinzento

corde 8bit
Largura: [210] ;- ge 24 bit

Altura: 297
Unidade: @& mm ) Polegada
— Ajuste
@ Personalizado
) ColorSync
Intentn:[ Perceptiva (imagem) ij

Perfil do digitalizador:| DCP-8025D B

[ Utilize papel foto 210

[ cam:elar] H Iniciar ]”Pré-digitalizar]
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Scanning Area [Area de Digitalizaco]
Defina o Size [Tamanho] para um dos seguintes:
Letter 8,5 x 11 pol.

A4 210 x 297 mm

Legal 8,5 x 14 pol.

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

Executivo 7,25 x 10,5 pol.

Cartdo Comercial 90 x 60 mm

Custom[Personalizado] (Ajustador pelo utilizador de 0,35 x 0,35
pol. para 8,5 x 14 pol. ou de 8,9 x 8,9 mm para 216 x 356 mm)
Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a
area de digitalizacdo. Mantenha premido o bot&o do rato enquanto
arrasta o rato para recortar a imagem.

Width [Largura]: Introduza a largura do tamanho
personalizado.

Height [Altura]: Introduza a altura do tamanho personalizado.

Tamanho do Cartdo Comercial

Para digitalizar cartdes comerciais, seleccione o tamanho do cartdo
comercial (90 x 60 mm) e coloque-o0 no centro do vidro do scanner.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para usar num
processador de texto ou outra aplicacdo grafica, € sempre boa ideia
tentar diferentes configuracdes para contraste, modo e resolucéo
para determinar as que melhor se adequam as suas necessidades.
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Ajustar a Imagem
Brightness [Brilho]

Ajuste as definicdes de Brightness [Brilho] para obter a melhor
imagem. O controlador de Scanner TWAIN Brother oferece 100
definicbes de brilho (-50 a 50). O valor pré-definido € 0, que
representa o valor “médio”.

Pode definir o nivel de Brightness [Brilho] arrastando a barra de
deslocamento para a direita para a imagem ficar mais clara ou para
a esquerda para a imagem ficar mais escura. Também pode
introduzir um valor na caixa para definir o nivel. Clique em OK.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de
Brightness [Brilho] mais baixo e digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de
Brightness [Brilho] mais alto e digitalize a imagem novamente.

Brilho

i

Contraste

=

]

cancelar] [ 0K ]

Contrast [Contraste]

S0 pode ajustar o nivel de Contrast quando seleccionar uma das
configuracdes da escala de cinzentos, esta opcao nédo esta
disponivel quando Black & White [Preto e Branco] estiver
seleccionada como Color Type [Tipo de Cor].

Se aumentar o nivel de Contrast [Contraste] (arrastando a barra de
deslocamento para a direita) permite dar mais énfase as areas
escuras e claras da imagem. Se diminuir o nivel de Contrast
[Contraste] (arrastando a barra de deslocamento para a esquerda)
revela mais detalha nas areas cinzentas. Em vez de usar a barra de
arrastamento, também pode introduzir um valor na caixa para definir
o Contrast [Contraste]. Clique em OK.
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Utilizar o Presto!® PageManager®

Presto!® O PageManager® é a aplicacdo de software para a gestéo
de documentos do computador. Uma vez que é compativel com a
maior parte dos editores de imagem e programas de processamento
de texto, o Presto!® PageManager® permite ter um controlo ilimitado
aos ficheiros do computador. Pode gerir facilmente os documentos
e editar os ficheiros e mensagens de correio electrénico e ler
documentos com o software OCR para o Presto!® PageManager®

Se utiliza o DCP como um scanner, recomendamos a instalagéo do
Presto!® PageManager® Para instalar o Presto!® PageManager®,
consulte o Guia de Configuracdao Rapida.

Pode encontrar o Guia do Utilizador NewSoft Presto!®
PageManager® 4.0 completo no CD-ROM da Macintosh
fornecido com o DCP.

Pontos principais

B OCR: Num unico passo digitalize uma imagem, reconheca o
texto e edite-o num processador de texto.

B Botbes de digitalizagao: Digitalize documentos e abra-os com o
programa especifico num unico passo.

B Edicao de imagem: Melhore, recorte e rode as imagens, ou abra
as imagens com o programa de edicao de imagem que preferir.

B Anotacdo: Adicione notas removiveis, selos e desenhos a
imagens.

B Janela com vista em arvore: Visualize e organize a pasta de
forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela miniatura. Visualize ficheiros como miniaturas para uma
facil identificacao.
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Requisitos do sistema

Processador PowerPC

Unidade de CD-ROM

Recomendado:

Sistema 8.6, 9X, 10.1, ou posterior

Unidade de disco rigido com pelo menos 120 MB de espaco livre

m Adaptador video com cores de 8 bits ou superior.

m  Software de correio electronico Eudora Mail ou Outlook Express

Suporte Técnico

[Alemanha]

Nome da empresa:
Endereco Postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de Correio
Electronico:

URL:

Nome da empresa:
Endereco Postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de Correio
Electrénico:

URL:

[R.U.]

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de Correio
Electrénico:

URL:

NewSoft Europe

Regus Center Fleethof Stadthausbrucke 3

20355 Hamburg, Alemanha
49-40-37644530
49-40-37644500
contact@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com/

SoftBay GmbH

Carlstrase 50
D-52531 Ubach-Palenberg

49(0)2451/9112647
49(0)2451/409642
newsoft@softbay.de

http://de.newsoft.eu.com/

Guildsoft Ltd

Nao disponivel
44-01752-201148
44-01752-894833
Tech@aguildsoft.co.uk

http://uk.newsoft.eu.com/
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[Franga]

Nome da empresa:
Endereco Postal:

Telefone:

Endereco de Correio
Electronico:

[Itlia]

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de Correio
Electronico:

[Espanha]

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de Correio
Electronico:

[Outros paises]

Endereco de Correio
Electrénico:

Parceiros na Europa

Unidade 14, Centro de Distribuicéo,
Shannon Ind. Est

Shannon, Co. Clare

Irlanda

0800-917171
Newsoft@pie.ie

V.I.P

N&o disponivel

166821700

532786999
supporto@gensoftonline.com

Atlantic Devices

Caputxins, 58, 08700 Igualada
938040702-33

938054057
support@atlanticdevices.com

tech@newsoft.eu.com
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I Digitalizar em Rede

(Apenas para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional e XP)

Para utilizar o DCP como um Digitalizador de Rede, a placa de rede
NC-9100h deve ser instalada no DCP e configurada com
configuragdes TCP/IP. Pode definir ou alterar as configuragcdes da
placa NC-9100h a partir do painel de controlo com o utilitario
Professional ou 0 Web Management BRAdmin. (Consulte o Guia do
Utilizador de NC-9100h no CD-ROM).

Registar o PC com o DCP

Se tiver de alterar o DCP que foi registado no seu PC durante a
instalacdo do MFL-Pro (consulte o Guia de Configuracéo Répida),
siga 0s seguintes passos.

1 Para Windows® 98/Me/2000

A partir do menu Iniciar, seleccione Painel de Controle,
Scanners e cameras e com o botéo direito do rato clique em
Dispositivo de Scanner e seleccione Propriedades para
visualizar a caixa de diadlogo Propriedades do Digitalizador de
Rede.

Para Windows® XP

A partir do menu Iniciar, seleccione Painel de Controlo,
Impressoras e outro hardware, Scanner e Camaras (ou
Painel de Controlo, Scanners e Camaras).
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= Scanners e cdmaras

Ficheiro  Editar  Ver  Faworitos  Ferramertas  Ajuds

Qrevoceser ~ () T me[urar [ pastas | [37~

EEIX
a

'S, Scanners e camaras

vl I para

Tarefas de processamento de im % 3 Brother DCP-80250 LAN

Adicionar um dispasitivo de
processamenta de imagens

Outros locais

[ Painel de cantrola
(£} @5 meus documentos
(33 Documentos partihados

& 0s meus locais na rede

Detalhes

Cliqgue com o botéo direito do rato sobre o icone Dispositivo de
Scanner e seleccione as propriedades para visualizar a caixa
de didlogo Propriedades do Scanner de Rede.

2 Clique no separador Definigcdes de rede na caixa de dialogo e
seleccione um método para especificar o DCP como o scanner

de rede do PC.

Propriedades de Brother MFC-BB20D LAN

| Geral | Eventos |

Gerenciamento de cores

Definigies de rede |

Digitalize para botda

" Especifique a sua méquina por endereco

i Especifique a sua maquina por nome

Enderego IP 192 0168 . 1 . 129

Mome né IBHN piseeieied

Busca |

Bplicar
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Especifique a sua maquina por endereco

Introduza o endereco de IP actual do DCP no campo Endereco de
IP.

Clique em Aplicar e, depois, em OK.

Especifique a sua maquina por nome

Introduza 0 nome do n6 do DCP no campo Nome do Né.
Clique em Aplicar e, depois, em OK.

Procure na lista de dispositivos disponiveis

Cliqgue em Procurar e seleccione o dispositivo adequado que
pretende usar.

Clique em OK.
Clique em Aplicar e, depois, em OK.

X

Procura de equipamentos

Mome do nd | Enderego de IP | Mome do modelo | Localizagio |
BRN_ G000 MMM Brother MFC-3K.
BRN_ GG MK H MK Brother DEP-XK..
BRN_ GG MM Brother MFC-304

Cancel
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3 Cligue no separador Digitalize para Bot&o na caixa de dialogo
e introduza o Nome do PC no campo Mostrar Nome. O LCD do
DCP apresenta o Nome que introduziu. A configuragéo
pré-definida € o Nome do PC. Pode introduzir o nome que
pretender.

Propriedades de Brother MFC-B820D LAN RIx

Geral Eventos Gerenciamento de cores
Definigties de rede Digitalize para botao

I¥ Reqiste o seu PC com as funglies "Digitalizar Para" da maguina

Mome mostrado [Max 15 caracteres]
E ste nome aparecera quando o menu —
"Digitalizar Para" for seleccionado na LINGSHAN
maquina.

Palavra pazze para o botdo "Digitaliza Para'' neste PC
Iv Activar protecedo palavia passe

Palavra passe ['0-9' 4digits]
Fiepita palavra passe

[ QK H Cancelar ][ Aplicar ]

4 Pode evitar receber documentos indesejados ao definir um
nuamero PIN com 4 digitos. Introduza o Numero PIN no campo
Numero PIN e Confirmar Namero PIN. Para enviar dados para
um PC protegido por um Numero PIN, o LCD pede-lhe para
introduzir um Numero PIN antes de o documento ser
digitalizado e enviado para o DCP. (Consulte Usar tecla de
digitalizag&o na pagina 12-5 para 12-8.)
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Usar tecla de digitalizacao

Digitalizar para Correio Electrénico (PC)

Quando selecciona Digitalizar para Correio Electrénico (PC) o seu
documento vai ser digitalizado e directamente enviado para o PC
que especificou na rede. O Brother SmartUI vai activar a aplicacao
de correio electronico pré-definida no PC seleccionado para enviar
para o destinatario. Pode digitalizar um documento a preto e branco
ou a cores e este sera enviado para o Correio Electrénico a partir do
PC como um anexo.

@/ Para a Digitalizacdo de Rede do Brother Control Center
(SmartUl) as selecgdes sao utilizadas apenas para configurar o
bot&do Digitalizar. Nao pode iniciar uma digitalizagao de rede a
partir do Brother Control Center (SmartUl).

Pode alterar a configuragéo de Digitalizar. Para Windows®
98/98SE/Me/2000: (Consulte Digitalizar para Correio Electronico na
pagina 9-10 para 9-11.) (Para Windows® XP: Consulte Seccdo de
hardware: Alterar a configurag&o do botao Digitalizar para na pagina
10-5 para 10-9.)

1 Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar.

3 Prima = ou «=» para ADigital.p/e-mail
seleccionar Digital.p/e-mail. Digitaliz.imagem

. Digitalize p/ocr
Prima Set. ¥Digit.p/Fichro

4 Prima e&» ou «» para (Sel. A V¥V & marc.
seleccionar o PC de destino que
pretende utilizar para enviar o documento por correio
electronico.
Prima Set.

Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza
um Numero PIN com 4 digitos para o PC de destino no painel
de controlo.

Prima Set.
O DCP vai iniciar o processo de digitalizagao.
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Digitalizar para Imagem

Quando selecciona Digitalizar para Imagem o seu documento vai
ser digitalizado e directamente enviado para o PC que especificou
na rede. O Brother SmartUl vai activar a aplicacao de graficos
pré-definida no PC seleccionado. Pode alterar a configuragéo de
Digitalizar. (Para Windows® 98/Me/2000: Consulte Digitalizar para
imagem na pagina 9-14.) (Para Windows® XP: Consulte Sec¢éo de
hardware: Alterar a configuragdo do botédo Digitalizar para na pagina
10-5 para 10-10.)
@/ Para a Digitalizacdo de Rede do Brother Control Center
(SmartUl) as selecgdes sao utilizadas apenas para configurar o

botao Digitalizar. Nao pode iniciar uma digitalizagcao de rede a
partir do Brother Control Center (SmartUl).

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar.

3 Prima = ou @ para ADigital.p/e-mail
seleccionar Digitaliz. imagem. Digitaliz.imagem
. Digitalize p/ocr
Prima Set. ¥Digit.p/Fichro
4 Prima <= ou @ para (Sel. A VvV & marc.

seleccionar um destino para
enviar o documento.

Prima Set.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza
um Numero PIN com 4 digitos para o PC de destino no painel
de controlo.

Prima Set.
O DCP vai iniciar o processo de digitalizacao.
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Digitalizar para OCR

Quando selecciona Digitalizar para OCR o seu documento vai ser
digitalizado e directamente enviado para o PC que especificou na
rede. O Brother SmartUl vai activar o ScanSoft® TextBridge® e
converte o documento em texto para visualizagao e edigao numa
aplicacao de processamento de texto no PC seleccionado. Pode
alterar a configuracao de Digitalizar.

(Para Windows® 98/Me/2000: Consulte Digitalizar para OCR

(Processador de Texto) na pagina 9-12 para 9-13.) (Para Windows®

XP: Consulte Secgéo de hardware: Alterar a configuragdo do botao

Digitalizar para na pagina 10-5 para 10-11.)

@/ Para a Digitalizacdo de Rede do Brother Control Center
(SmartUl) as selecgdes sao utilizadas apenas para configurar o
bot&do Digitalizar. Nao pode iniciar uma digitalizagao de rede a
partir do Brother Control Center (SmartUI).

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar.

3 Prima @ ou @ para ADigital.p/e-mail
seleccionar Digitalize p/ocr. Digitaliz.imagem
. Digitalize p/ocr
Prima Set. ¥Digit.p/Fichro
4 Prima = ou «=® para (Sel. A ¥V & marc.

seleccionar um destino para
enviar o documento.

Prima Set.

Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza
um Numero PIN com 4 digitos para o PC de destino no painel
de controlo.

Prima Set.
O DCP vai iniciar o processo de digitalizagao.
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Digitalizar para Ficheiro

Quando seleccionar Digitalizar para Ficheiro pode digitalizar um
documento a preto e branco ou a cores envia-lo directamente para
um PC seleccionado na rede. O ficheiro vai ser guardado na pasta
no formato de pasta e ficheiro que configurou no Brother SmartUI no
PC seleccionado. Pode alterar a configuracéo de Digitalizar.

(Para Windows® 98/Me/2000: Consulte Digitalizar para Ficheiro na
pagina 9-8 para 9-9.) (Para Windows® XP: Consulte Sec¢éo de
hardware: Alterar a configuragdo do botédo Digitalizar para na pagina
10-5 para 10-11.)

@/ Para a Digitalizacdo de Rede do Brother Control Center
(SmartUl) as selecgdes sao utilizadas apenas para configurar o
botao Digitalizar. Nao pode iniciar uma digitalizagcao de rede a
partir do Brother Control Center (SmartUl).

Coloque o documento com a face para cima no alimentador ou
com a face para baixo no vidro do scanner.

2 Prima Digitalizar.

3 Prima = ou @ para ADigital .p/email
seleccionar Digit .p/Fichro. Digitaliz.imagem
. Digitalize p/ocr
Prima Set. ¥Digit.p/Fichro
4 Prima e ou @ para (Sel. A V & marc.

seleccionar um destino para
enviar o documento.

Prima Set.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um Numero PIN, introduza
um Numero PIN com 4 digitos para o PC de destino no painel
de controlo.

Prima Set.
O DCP vai iniciar o processo de digitalizacao.

@/ S6 25 clientes podem estar ligados a um DCP de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo,
existem 5 clientes que ndo vao aparecer no LCD.
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| nfor macao importante

Especificacao IEC 60825

Este aparelho é um produto a laser da Classe 1 de acordo com as
especificagdes IEC 60825. A etiqueta abaixo esta afixada nos
paises onde € exigida.

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este aparelho possui um Diodo de Laser de Classe 3B que emite
radiacao invisivel na Unidade do Scanner. A Unidade do Scanner
néo deve ficar aberta em nenhuma circunstancia.

Diodo de Laser
Comprimento de Onda:760 - 810 nm

Resultado: 5 mW max.
Classe Laser: Classe 3B
Cuidado

A utilizacdo de controlos, ajustes ou processos que ndo os especificados
neste manual poderdo causar exposicao perigosa a radiacoes.
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Para sua seguranca

Para garantir uma operagéo segura, a ficha de 3 pinos fornecida
deve ser inserida apenas numa tomada eléctrica de trés entradas
eficazmente ligada a terra através de liga¢cdes normais.

O facto do equipamento funcionar normalmente nao implica a
ligacdo aterra e que aligacéo seja completamente segura. Para sua
seguranca, em caso de duvida sobre a eficicia da ligacéo a terra,
consulte um electricista qualificado.

Desligar o dispositivo

Este produto deve ser instalado perto de uma tomada facilmente
acessivel. Em caso de emergéncia, deve desligar o cabo da tomada
de parede para desligar completamente o equipamento.

Sistema de energia IT (Apenas para a Noruega)

Este produto também pode ser utilizado com o sistema de corrente
IT com uma voltagem de 230V.

Ligacao LAN

Cuidado: Ligue este produto a ligagdo LAN que ndo esté sujeita a
sobrevoltagens.

Declaracao de Compatibilidade International
Enercy Star

O objectivo do programa International ENercy STAR® é 0 de
promover o desenvolvimento e conhecimento do equipamento de
escritorio que economiza energia.

Como Parceiro da ENercy STAR®, a Brother Industries, Ltd.
determinou que este produto respeita todas as normas de eficacia
de energia da ENercY STAR®.

orergiy
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Racio de interferéncia (Apenas Modelo 220-240V)

Este produto é compativel com EN55022(CISPR Publicagdo
22)/Classe B.
Antes de usar este produto, verifique se pode usar os seguintes cabos
de interface.
1 Umcabodeinterface paralelo protegido com condutores duplos
entrangados e apresenta a marca "compativel com IEEE 1284".
O comprimento do cabo n&o deve ser superior a 1,8 metros.

2 Um cabo USB. O comprimento do cabo n&o deve ser superior
a 2,0 metros.
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Instrucdes importantes de seguranca

1 Leiatodas as instrucoes.

2 Guarde-as para consulta posterior.

3 Respeite todos o0s avisos e instru¢des assinalados no produto.

4 Antes de limpar, desligue a alimenta¢do do DCP e desligue o
cabo eléctrico da tomada da parede. N&o use liquidos ou
produtos a base de aerossol. Use um pano humedecido para
limpeza.

5 Nso aproxime este produto da agua.

6 Nao coloque este produto numa superficie instavel. O produto

pode cair, sofrendo danos graves.

[ Asranhuras e aberturas no armario e partes dianteira e traseira
servem para ventilagdo. Para garantir o funcionamento fiavel do
produto e para evitar sobreaquecimento, estas aberturas nunca
devem ser bloqueadas ou cobertas. As aberturas nunca devem
ser bloqueadas colocando o produto numa cama, sofa, tapete
ou outra superficie semelhante. Este produto nunca deve ser
colocado perto ou sobre radiadores ou aquecedores. Este
produto nunca deve ser colocado numa instalacéo
pré-fabricada se ndo fornecer uma ventilagdo adequada.

8 Este produto deve ser usado com o tipo de fonte de alimentag&o
indicado na etiqueta. Se n&o tem a certeza sobre o tipo de fonte
de alimentacéo disponivel, consulte o revendedor ou
companhia de electricidade.

Utilize apenas o cabo de alimentacéo fornecido com este DCP.

9 Este produto esté equipado com uma ficha trifasica com ligagao
aterra, uma ficha com um terceiro pino (de ligacéo a terra). Esta
ficha encaixa em qualquer tomada com ligacéo a terra. Isto é
uma funcéo de seguranca. Se ndo conseguir inserir a ficha na
tomada, contacte o electricista para substituir a tomada
obsoleta. Nao ignore o modo de utilizagdo da ficha com ligagcéo
aterra.

10 Nso coloque nada sobre o cabo de alimentacdo. N&o coloque
este produto em locais onde as pessoas possam pisar o cabo.

11 Aguarde pela saida de todas as péaginas antes de as remover
do DCP.
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12 Desligue este produto da tomada de parede e consulte o
Pessoal de Servigo Autorizado qualificado nas seguintes
situacoes:

m  Quando o cabo de alimentag&o estiver danificado ou
desgastado.

m Caso tenha sido entornado liquido sobre o produto.
Se o produto foi exposto a chuva ou agua.

Se o produto nédo funcionar normalmente quando seguir as
instrucdes de funcionamento. Ajuste apenas 0s controlos
abrangidos pelas instruges de funcionamento. O
ajustamento incorrecto de outros controlos pode causar
danos no aparelho e implicar um extenso trabalho de
manutencao por parte de um técnico qualificado para
reparar o aparelho.

m  Se tiver deixado cair o produto ou se a caixa ficou
danificada.

m  Se 0 produto apresentar alteragdes de funcionamento,
indicando necessidade de reparacao.

13 Para proteger o produto contra sobrecargas, € aconselhavel
usar um dispositivo de protecgao contra sobrecargas.

14 Para reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico e danos
pessoas, respeite as seguintes instrucoes:

m  NA&o use este produto perto de aparelhos que funcionem
com &gua, em caves humidas ou perto de piscinas.

m Utilize apenas o cabo de alimentagao indicado neste
manual.
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Marcas comerciais

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.
Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International
Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos
reservados.

Windows, Windows e Windows NT sdo marcas registadas da
Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh, QuickDraw, iMac e iBook s&o marcas registadas ou
marcas comercias registadas da Apple Computer, Inc.

Postscript e Postscript Level 3 sdo marcas registadas ou marcas
comerciais registadas da Adobe Systems Incorporated.

PaperPort e TextBridge sdo marcas registadas da ScanSoft, Inc.
Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft
Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um
Contrato de Licenca de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no
Guia do Utilizador sdo marcas registadas das respectivas
entidades.
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Resolucao de problemas e
manutencao derotina

Resolucéo de Problemas

Mensagens de Erro

Como em qualquer equipamento sofisticado de escritorio, podem
ocorrer problemas. Neste caso, o DCP identifica o problema e
apresenta uma mensagem de erro. As mensagens de erro mais
comuns séo descritas a seguir.

MENSAGENS DE ERRO

MENSAGEM DE
ERRO

CAUSA

SOLUGAO

Tr oque t anbor

A vida util do cilindro esté a terminar.

Utilize o cilindro até ter um problema
com a qualidade de impressao;
depois substitua o cilindro por um
cilindro novo.

O contador do cilindro néo foi reiniciado.

1. Abra a tampa da frente e depois
prima Limpar/Voltar.
2. Prima 1 para reiniciar.

Veri f.docum

Os documentos nao foram colocados
correctamente no alimentador ou o
documento digitalizado a partir do alimentado
tem mais de 90cm.

Consulte Blogueios de documentos
na pagina 14-4.

Verifique Papel
Verfique Papel #1
Verfique Papel #2

O DCP néo tem papel ou o papel ndo foi
correctamente colocado na gaveta de papel.

Volte a colocar o papel na gaveta de
papel ou na gaveta MF.

—QOuU—

Retire o papel e coloque-o
novamente.

Veri que Papel
M

A gaveta MF nao tem papel.

Volte a colocar o papel. (Consulte
Para introduzir papel e outros
materiais na gaveta multi-funcées
(Gaveta MF) (Para DCP-8025D) na
pagina 2-9.)

Veri fique
tanmanho do
papel

Quando aparecer este erro, o papel da gaveta
de papel ndo corresponde ao tamanho de
papel configurado em Menu, 1, 2.

Coloque o tamanho de papel
correcto ou altere a configuragao
pré-definida. (Consulte
Configuragéo geral na pagina 4-1.)

Veri f
bl oq. Di gt |

A alavanca do scanner esta bloqueada.

Liberte a alavanca de bloqueio do
scanner e prima Parar/Sair.
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MENSAGENS DE ERRO

MENSAGEM DE
ERRO

CAUSA

SOLUGAO

Arref ecer

Aguar de um
nonment o

A temperatura do cilindro ou do cartucho de
toner esta demasiado elevada. O DCP vai
interromper o trabalho de impreséo actual e
vai passar

para o modo de arrefecimento. Durante o
modo de arrefecimento vai ouvir a ventoinha
de arrefecimento enquanto o visor do DCP
mostrar Ar r ef ecer e Aguarde um
nonent o.

Tem de esperar 20 minutos para o
aparelho arrefecer.

Tanpa aberta
Fechar a

t anpa

A tampa da frente ndo foi completamente
fechada.

Feche a tampa da frente do cilindro.

Erro al avanca
DX

A alavanca de ajuste do papel para a
impressao frente e verso ndo foi
correctamente configurada para o tamanho
do papel.

Coloque a avalanca de frente e
Verso na posicao correcta.
(Consulte Usar Duplexing
Automatico para copiar e imprimir
(Para DCP-8025D) na pagina 2-11.)

Face para
cima aberta

A gaveta de saida com a face para cima esta
aberta.

Feche a gaveta de saida com a face
para cima.

Fusi vel A tampa do fusivel esta aberta. Feche a tampa de desbloqueio do

aberto papel. (Consulte Bloqueios do papel
na pagina 14-5.)

Erro da ODCP tem um problema mecanico no Telefone para a Brother ou para o

maqui na XX aparelho. seu fornecedor para obter

assisténcia técnica.

Nao existe
gavet a DX

Tentou fazer uma impresséo frente e verso
com a tampa frente e verso aberta.

Instale a gaveta frente e verso
correctamente. (Consulte Papel
bloqueado na gaveta frente e verso
(Para DCP-8025D) na pagina 14-9.)

Mendria Cheia

N&o pode armazenar dados na memodria.

(Operagao de copia em curso)
Prima Parar/Sair e aguarde que as
outras operagdes em curso figuem
concluidas e tente novamente.
—0OU—

Adicione mem6ria adicional.
(Consulte Placa de memdria na
pagina 15-1.)

(Operagao de impress@o em curso)
Reduza a resolucao de impresséo.
(Consulte Qualidade de Impresséo
na péagina 7-5.)

—0OuU—

Elimine os dados da memoria.
(Consulte Mensagem memoria
cheia na péagina 5-5.)

—0OuU—

Adicione memoria opcional.
(Consulte Placa de memdria na
pagina 15-1.)
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MENSAGENS DE ERRO

MENSAGEM DE
ERRO

CAUSA

SOLUGAO

Papel
Encr avado

O papel esté bloqueado no DCP.

Consulte Bloqueios do papel na
pagina 14-5 e Papel bloqueado na
gaveta frente e verso (Para
DCP-8025D) na péagina 14-9.

Abra a tanpa

Uma pagina, um pedaco de papel ou um clip,
etc. podera estar preso no interior do DCP.

Abra a tampa da frente. Se vir
qualquer papel ou outro objecto
bloqueado, puxe-o para fora com
cuidado e feche a tampa da frente.
Se a mensagem de erro continuar,
abra e feche de novo a tampa da
frente. Se o DCP néo for reiniciado
e Ihe solicitar aintroducéo da data e
hora, o visor indica Err o da
maqui na XX.

Contacte o servigo de assisténcia
da Brother.

Sem Toner

O cartucho de toner ndo esta instalado.
—QOU—

O toner esté a ser utilizado e a impressao néo
é possivel.

Volte a instalar o cartucho de toner.
—OuU—

Substitua o cartucho de toner por
um cartucho novo. (Consulte
Substituir o cartucho de toner na
pagina 14-24.)

Pouco Toner

Se o LCD indicar Pouco Toner , ainda pode
imprimir.

Mas o toner esté vazio e o DCP indica que em
breve o toner vai acabar.

Encomende imediatamente um
novo cartucho.
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Bloqueios de documentos

Em funcéo do tipo de documento bloqueado, siga as instru¢des
adequadas para a respectiva remocao.

O documento esta bloqueado na parte superior da unidade
ADF.

1 Remova o papel que n3o
esta bloqueado do
alimentador.

2 Levantea tampa do
alimentador.

3 Puxe o documento
bloqueado para a direita.

4 Feche atampa do

5

alimentador.
Prima Parar/Sair.

O documento esta bloqueado no interior da unidade ADF.

Remova o papel que nédo
esta bloqueado do
alimentador.

Levante a tampa do
documento.

Puxe o documento
bloqueado para a direita.

2
3
4 Fechea tampa dos
5

[

documentos.
Prima Parar/Sair.
—0OU—
1 Retireo suporte do alimentador da unidade do alimentador.
2 Puxe o documento bloqueado para a direita.
3 Prima Parar/Sair.
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Bloqueios do papel

Para solucionar os blogueios de papel, siga as fases desta secgéo.

A\ Aviso

Depois de ter utilizado o DCP, algumas das pecas internas do DCP
estdo muito quentes. Quando abrir a tampa da frente ou a gaveta de
saida posterior do DCP, nunca toque nas pecas assinaladas a
sombreado no seguinte diagrama.

Vista frontal Vista posterior

Solucione os bloqueios de papel da seguinte forma.

Se o papel bloqueado for totalmente removido utilizando as
informacdes das seguintes fases, pode instalar a gaveta de papel
em primeiro lugar e depois feche a tampa da frente e o DCP vai
comecar a imprimir automaticamente.

@/ m  Se o0 blogueio do papel ocorrer quando estiver a utilizar a
unidade opcional da gaveta inferior, utilize a instalagao
correcta para a gaveta de papel superior.

m  Retire sempre todos os papéis da gaveta de papel e
endireite a resma de papel quando adicionar papel novo.
Isto evita que sejam alimentadas vérias folhas de papel ao
mesmo tempo pelo DCP e reduz os bloqueios de papel.

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS E MANUTENGCAO DE ROTINA 14-5



1 Remova completamente a gaveta de papel do DCP.
2 Removao papel bloqueado do DCP.

3 Prima o bot3o de abertura da tampa e abra a tampa da frente.

4 Remove a estrutura do cilindro. Remova o papel bloqueado do
DCP. Se ndo conseguir retirar a unidade do cilindro facilmente,
nao fagca muita forgca. Em vez disso, puxe a extremidade do
papel bloqueado da gaveta do papel.
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A\ Aviso

Para evitar danos ao DCP provocados pela electricidade estatica,
ndo toque nos eléctrodos apresentados no seguinte diagrama.

5 Abraa gaveta de saida posterior. Puxe o papel bloqueado da
unidade do fusivel. Se conseguir solucionar o blogqueio do papel
vé para a Fase 7.

@/ Se tiver de puxar o papel da parte posterior do DCP, o fusivel
pode ficar sujo com o po do toner e pode espalhar-se nas
proximas impressodes. Imprima algumas copias da pagina de
teste até o toner deixar de se espalhar.
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A\ Aviso

Depois de usar o DCP, algumas pecas internas do DCP estéo
extremamente QUENTES! Espere que o DCP arrefeca antes de
tocar nas pecas internas do DCP.

Vista posterior

6 Abraa tampa de desbloqueio do papel (tampa do fusivel). Puxe
o papel bloqueado da unidade do fusivel.

[ Fechea tampa de desbloqueio do papel. Feche a gaveta de
saida posterior.
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8 Puxe a alavanca de bloqueio para tras e retire o cartucho do
toner da unidade do cilindro. Retire o papel que estiver
bloqueado na unidade do cilindro.

9 Coloque novamente a unidade do cilindro no DCP.
10 Coloque a gaveta do papel no DCP.
11 Fechea tampa da frente.

Papel blogueado na gaveta frente e verso (Para
DCP-8025D)

1 Retirea gaveta frente e verso e a gaveta do papel do DCP.
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3 Coloque novamente a gaveta frente e verso e a gaveta do papel
no DCP.

@/- Aparece a mensagem Bl oquei o frente e versose
retirar uma folha de papel da Gaveta de saida com a face
para baixo depois de ser impresso apenas um dos lados da
folha de papel.

m  Se aalavanca de ajuste de papel para a impressao frente e
verso néo estiver correctamente configurada para o
tamanho de papel em questédo, os bloqueios de papel
podem ocorrer e a impresséo néo ficara na posicao
pretendida.
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Se ocorrerem problemas com o DCP

Se a copia estiver em boas condi¢des, o problema néo esta
provavelmente associado ao DCP. Verifique a seguinte tabela e siga

as instrucdes para a

resolucéo do problema.

PROBLEMA

| SUGESTOES

Imprimir ou Receber Faxes

Aimpressao esta condensada
e as faixas horizontais ou a
parte superior e inferior das
frases estéo cortadas.

Se a cépia ndo estiver em boas condi¢des, limpe a area do scanner. Se
o problema persistir, contacte a Brother ou o seu fornecedor para obter
assisténcia técnica.

Qualidade de impresséo
deficiente.

Consulte Melhorar a qualidade da impressao na pagina 14-14.

Linhas pretas verticais

O fio principal da coroa de impressdo do DCP pode estar sujo. Limpe o
fio. (Consulte Limpar o cilindro na pagina 14-23.)

Problemas de Qualidade das

Copias

Aparecem faixas verticais nas
copias.

Por vezes, as copias apresentam faixas verticais. O scanner ou o fio de
corona principal usado para impresséo pode estar sujo. Limpe-o0s.
(Consulte Limpar o scanner na pagina 14-21 e Limpar o cilindro na
pagina 14-23.)

Problemas de Impressora

O DCP nao imprime.

Verifique os seguintes itens:

* O DCP esté ligado e o interruptor esté ligado. (Consulte o Guia de
Configuracédo Rapida.)

« O cartucho do toner e o cilindro estédo correctamente instalados.
(Consulte Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

« O cabo de interface deve estar correctamente ligado entre o DCP e
computador. (Consulte o Guia de Configuracéo Rapida).

« Verifique se 0 LCD mostra mensagens de erro. (Consulte Mensagens
de Erro na pagina 14-1.)

O DCP imprime
inesperadamente ou imprime
sem sentido.

Reinicie o DCP ou desligue-o e volte a liga-lo. Verifique as
configurag6es primarias do software da aplicagéo para confirmar se
esta configurado para funcionar com o DCP.

O DCP imprime as primeiras
paginas correctamente e
depois algumas péaginas
apresentam partes do texto
em falta.

O computador ndo reconhece o sinal completo intermédio de entrada
da impressora. Certifique-se de que liga correctamente o cabo do DCP.

O DCP néo imprime as
paginas do documento na
totalidade.Aparece a
mensagem

Mendria Cheia.

Reduza a resolucéo de impressao. Reduza a complexidade do
documento e tente de novo. Reduza a qualidade gréafica ou o nUmero
dos tamanhos do tipo de letra na aplicagéo.

Os cabecalhos e rodapés sédo
visiveis quando visualizo um
documento no ecrd, mas nao
aparecem quando 0s imprimo.

A maioria das impressoras de laser ttm uma area limitada onde ndo é
possivel imprimir. Normalmente, esta area consiste nas duas primeiras
e Ultimas linhas, existindo no total existem 62 linhas de impresséo.
Ajuste as margens superior e inferior do documento para permitir a
impressao nesta area.
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PROBLEMA

SUGESTOES

Problemas de Digitalizagédo

Ocorrem erros TWAIN durante
a digitalizacéo.

Verifique se o controlador TWAIN Brother foi seleccionado como fonte
principal. No PaperPort®, clique em Digitalizar no menu Ficheiro e
seleccione o controlador TWAIN Brother.

Problemas com o Software

Na&o é possivel imprimir ‘2 em
loudeml.

Verifique se as configuracdes do tamanho do papel na aplica¢do e no
controlador da impressora sdo as mesmas.

Na&o é possivel imprimir
usando o Adobe lllustrator.

Tente reduzir a resolucéo de impressao.

Quando utilizar tipos de letra
ATM, alguns dos caracteres
desaparecem ou s@o
impressos outros caracteres
no seu lugar.

Se estéa a utilizar o Windows® 95/98/98SE/Me, seleccione ‘Definicdes
daimpressora’ a partir do menu ‘Iniciar’. Seleccione as propriedades de
‘Impressora Brother DCP-8020 ou DCP-8025D (USB)'. Clique em
‘Configuracéo Spool’ no separador ‘Detalhes’. Seleccione ‘RAW’ a
partir de ‘Formato de dados Spool'.

Aparece a mensagem de erro
“Nao é possivel escrever em
LPT1" ou “LPT1 ja em uso”.

Mensagem de Erro “DCP
Ocupado” ou “Erro de Ligacéo
do DCP".

1. Certifique-se de que o DCP esta ligado (ligado a tomada CA e ligue
o interruptor) e que esta ligado directamente ao computador
utilizando o cabo paralelo bidireccional IEEE-1284. O cabo ndo deve
passar por outro dispositivo periférico (por exemplo Unidade Zip,
Unidade de CD-ROM Externa ou caixa Comutador).

2. Verifiqgue se o DCP n&o apresenta uma mensagem de erro no visor

LCD.

. Certifique-se de que nédo existem outros controladores de dispositivo,
que também comunicam com a porta paralela, a serem executados
automaticamente quando inicia o computador (por exemplo,
controladores para unidades Zip, Unidades de CD-ROM Externas,
etc.) Areas que deve verificar: (Carregar=, Executar=linhas de
comando no ficheiro win.ini ou o Grupo de arranque)

4. Confirme com o fabricante do computador se as configuragdes da
porta paralela do computador no BIOS estéo definidas para suportar
um aparelho bidireccional; por exemplo (Modo da Porta Paralela —
ECP)

w

“Falha na Ligagdo do DCP”

Se 0 DCP néo estiver ligado ao PC e executar o software Brother, o PC
apresenta a mensagem “Falha na Ligagdo do DCP” sempre que
reiniciar o Windows®. Pode ignorar esta mensagem ou pode
desactiva-la da seguinte forma.

Faca duplo clique sobre “\too\WarnOFF.REG” a partir do CD-ROM
fornecido.

A tecla Digitalizar no painel de controlo do DCP nao vai funcionar a ndo
ser que reinicie o PC com o DCP ligado.

Volte a liga-lo, faca duplo clique sobre “\too\WarnON.REG" a partir do
CD-ROM fornecido.
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PROBLEMA

SUGESTOES

Problemas no masuamento do papel

O DCP néao carrega o papel. O
LCD indica Veri fi que
papel ouPapel Encravado

Verifique se a mensagem Ver i f i que papel ou Papel Encravado
aparece no LCD. Se estiver vazia, coloque uma nova resma de papel
na gaveta de papel. Se estiver papel na gaveta de papel, verifique se
esta direito. Se o papel estiver enrolado, endireite-o. Por vezes é (til
retirar o papel, virar a resma ao contrario e voltar a coloca-la na gaveta
do papel. Reduza a quantidade de papel na gaveta do papel e tente de
novo. Verifiqgue se o modo de alimenta¢do manual ou se a gaveta MF
ou 0 modo MF néo estdo seleccionados no controlador da impressora.

O DCP néo puxa papel da
gaveta de alimentacéo
manual.

Coloque novamente o papel firmenente, coloque uma folha de cada
vez. Certifique-se de que o modo de alimentag¢éo manual ou 0 modo MF
esta seleccionado no controlador da impressora.

Como posso colocar
envelopes?

Pode colocar envelopes a partir da gaveta de alimenta¢éo manual ou
da gaveta MF. O software de aplicagdo tem de ser configurado para
imprimir o tamanho do envelope a utilizar. Normalmente isto é feito no
menu Configurar Pagina ou Configurar Documento do software.
Consulte o manual da aplicagéo de software.

Que papel posso utilizar?

Pode utilizar papel normal, envelopes, transparéncias e etiquetas feitas
para maquinas a laser. (Para obter informagdes sobre o papel que pode
utilizar, consulte Teclas de operagdo da impressora na pagina 6-17.)

Como posso desbloquear o
papel?

Consulte Bloqueios do papel na pagina 14-5.

Problemas de Qualidade da Impresséo

As péaginas imprimidas estao
enroladas.

O papel fino ou grosso de qualidade inferior pode dar origem a este
problema. Certifique-se de que selecciona o tipo de papel que melhor
se adequa ao tipo de papel que utiliza. (Consulte Definir o Tipo de Papel
na péagina 4-1 e Tipo de suporte na pagina 7-4.)

As péaginas impressas estédo
esborratadas.

A configuragéo do tipo de papel pode ser a incorrecta para o tipo de
papel de impressao que esta a usar—OU—O tipo de papel pode ser
muito grosso ou ter uma superficie rugosa. (Consulte Definir o Tipo de
Papel na pagina 4-1 e Tipo de suporte na pagina 7-4.)

As impressdes estdo muito
claras.

Desactive o modo Economia de Toner no separador Avangado no
controlador da impresora. (Consulte Modo Economizar toner na pagina
7-6.)

Problemas de rede

N&o posso imprimir na rede

Verifique se o DCP esté ligado e estda no modo Em Linha e Pronto.
Prima o botao Teste. As configuragdes actuais do NC-9100h sédo
impressas. Verifique se as liga¢fes de rede e dos cabos estdo a
funcionar correctamente. Se possivel, tente ligar o DCP a uma porta
diferente do hub utilizando um cabo diferente. Verifique se existe
alguma actividade do LED. O NC-9100h tem um LED com duas cores
para a resolugdo de problemas.
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Melhorar a qualidade da impresséo

Esta sec¢éo fornece informagdes sobre os seguintes topicos:

Exemplos de qualidade
impresséo deficiente

Recomendagéo

Esbatida

Verifique 0 ambiente da impressora. As condi¢gdes como a humidade,
as temperaturas elevadas, etc podem origem impressdes de ma
qualidade. (Consulte Escolher uma localizagéo na pagina v.)

Se a pégina inteira estiver muito clara, o modo Economia de Toner
pode estar activado. Desactive 0 modo Economia de Toner no
separador Propriedades do controlador.

—QU—

Se 0 DCP nao estiver ligado a um computador, desactive o modo
Economia de Toner no préprio DCP. (Consulte Poupanca de Toner na
pagina 4-4.)

Tente instalar um novo cartucho de toner. (Consulte Substituir o
cartucho de toner na pagina 14-24.)

Tente instalar um novo cilindro. (Consulte Substituir o cilindro na pagina
14-29.)

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Segundo plano cinzento

Verifique se o papel que utiliza corresponde aos requisitos
recomendados. (Consulte Acerca do papel na pagina 2-1.)

Verifique o ambiente da impressora — as temperaturas elevadas e muita
humidade podem aumentar o nivel de cinzento do fundo. (Consulte
Escolher uma localizagéo na pagina v.)

Utilize um novo cartucho de toner. (Consulte Substituir o cartucho de
toner na pagina 14-24.)

Utilize um novo cilindro. (Consulte Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

B"

Fantasma

Verifique se o papel que utiliza corresponde aos requisitos. O papel
com superficie rugosa ou o papel grosso podem originar este problema.
Certifique-se de que escolhe o tipo de papel adequado no controlador
da impressora. (Consulte Acerca do papel na pagina 2-1.)

Tente utilizar um novo cilindro. (Consulte Substituir o cilindro na pagina
14-29.)

Manchas de toner

Verifique se o papel corresponde aos seus requisitos. O papel com
superficie rugosa pode originar o problema. (Consulte Acerca do papel
na péagina 2-1.)

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

Impressdo com manchas

brancas

Verifique se o papel corresponde aos seus requisitos. (Consulte Acerca
do papel na pagina 2-1.)

Seleccione o modo Papel grosso no controlador da impressora ou
utilize um papel mais fino do que aquele que esta a utilizar.

Verifique as condi¢des do ambiente da impressora, como uma grande
humidade que pode originar uma impressdo com manchas brancas.
(Consulte Escolher uma localizag&o na pagina v.)

Tudo preto

Pode eliminar o problema se limpar o fio de corona primario que esta
no cilindro deslizando a patilha azul. Certifique-se de que coloque a
patilha azul na sua posigé&o original (A). (Consulte Limpar o cilindro na
pagina 14-23.)

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)
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Exemplos de qualidade Recomendacgao
impressao deficiente

Se o problema néo for solucionado depois de imprimir algumas
paginas, o cilindro pode ter cola de uma etiqueta na superficie do
cilindro OPC.

Limpe o cilindro da seguinte forma:

Manchas brancas em texto a
preto e gréaficos em
intervalos de 94 mm

1 Coloque a amostra de impressédo em frente do cilindro e encontra a
posicdo correcta da impresséo deficiente.

94 mm

94 mm

Manchas pretas em
intervalos de 94 mm

2 Vire a engrenagem do cilindro enquanto olha para a superficie do
cilindro OPC.

Cuidado

Tenha cuidado para néo tocar no cilindro fotosensivel com os dedos.

Cilindro fotosensivel

3 Quando localizar a marca do cilindro que corresponde a amostra de
impressao, limpe a superficie do cilindro OPC com um pedaco de
algodao até sair o p6 ou o pé do papel da superficie.

Cuidado

Nao tente limpar a superficie do cilindro fotosensivel com um objecto
afiado, como a ponta de uma caneta, etc.

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)
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Exemplos de qualidade
impresséo deficiente

Recomendacgéo

ABCDEFG|
abcdefghijk

Marcas pretas de toner ao
longo da pagina

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

Verifique se o papel corresponde aos seus requisitos. (Consulte Acerca
do papel na pagina 2-1.)

Se utilizar folhas com etiquetas em impressoras a laser, a cola das
folhas pode ficar colada na superficie do cilindro OPC. Limpe o cilindro.
(Consulte Limpar o cilindro na pagina 14-23.)

Nao utilize papel com clips ou agrafos porque estes podem arranhar a
superficie do cilindro.

Se um cilindro ainda na embalagem original estiver em contacto directo
com a luz solar ou a luz da sala, a unidade podera ficar danificada.

Linhas brancas ao longo da
pagina

Verifique se o papel corresponde aos seus requisitos. Um papel com
superficie rugosa ou papel grosso podem originar este problema.
Certifique-se de que selecciona o tipo de papel adequado no
controlador da impressora.

O problema pode desaparecer sozinho. Tente imprimir varias paginas
para solucionar este problema, especialmente se a impressora ndo
tiver sido utilizada por algum tempo.

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

Linhas ao longo da pagina

Limpe o interior da impressora o fio de corona primario que esta no
cilindro. (Consulte Limpar o cilindro na pagina 14-23.)

O cilindro pode ficar danificado. Coloque um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

AB( DEFG;
abcHefghijk
ABCD
ahcde
01234
Linhas pretas na pagina
As péaginas impressas tém
manchas de toner.

Limpe o fio de corona primario do cilindro.

Certifique-se de que o fio de corona primario limpo esté na sua posi¢éo
original (A).

O cilindro pode ficar danificado. Instale um novo cilindro. (Consulte
Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

O cartucho de toner pode ficar danificado. Coloque um novo cartucho
de toner. (Consulte Substituir o cartucho de toner na pagina 14-24.)
Verifique se ndo existem pedagos rasgados dentro da impressora que
tapem a janela do scanner.

A unidade fixa pode ficar esborratada. Telefone para o Servico de
Clientes.

L

Pode resolver este problema limpando a janela do scanner com um
pano macio. (Consulte Limpar a impressora na pagina 14-22.)

O cartucho de toner pode ficar danificado. Coloque um novo cartucho
de toner. (Consulte Substituir o cartucho de toner na pagina 14-24.)

Pagina com ma qualidade

Certifique-se de que o papel ou outro tipo de papel de impresséo esta
correctamente colocado na gaveta de papel e que as guias ndo estao
muito apertadas nem muito soltas em relagdo a resma de papel.
Coloque as guias do papel correctamente.

Se est4 a utilizar a gaveta de alimentagdo manual (ou a gaveta
multifungdes). (Consulte Como colocar papel na pagina 2-5.)

A gaveta de papel pode estar muito cheia.

Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte Acerca do papel na
pagina 2-1.)
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Exemplos de qualidade
impressao deficiente

Recomendacgao

‘ ABCDEFGH

| abcdefghijk |

|ABCD|
|abcde|
j01234J

Enrolado ou ondulado

Verifique o tipo e a qualidade do papel. O papel pode ficar enrolado
devido as temperaturas elevadas e muita humidade.

Se nao utiliza a impressora com frequéncia o papel pode estar na
gaveta de papel had demasiado tempo. Vire a resma de papel ao
contrario na gaveta de papel. Tente folhear a resma de papel e rode o
papel em 180° na gaveta de papel.

Tente imprimir utilizando a gaveta de saida que esté direita. (Consulte
Como colocar papel na pagina 2-5.)

[T ™

ABGDEFGH

abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Amarrotado ou vincado

Verifique se o papel foi correctamente colocado.

Verifique o tipo e a qualidade do papel. (Consulte Acerca do papel na
pagina 2-1.)

Tente imprimir utilizando a gaveta de saida que esté direita. (Consulte
Como colocar papel na pagina 2-5.)

Vire a resma de papel ao contrario na gaveta e tente rodar o papel em
180° na gaveta de entrada.

O cilindro € um consumivel e é necessario substitui-lo

periodicamente.
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Embalar e transportar o DCP

Sempre que transportar o DCP, use os materiais de empacotamento
gue acompanham o aparelho. Se ndo embalar o DCP
correctamente, podera anular a garantia.

1 Desligue o DCP.

2 Desligue o DCPda ficha eléctrica CA.

Bloguear o bloqueio do scanner

3 Puxe a alavanca de bloqueio do scanner para cima para
bloquear o scanner. Esta alavanca esta a esquerda do vidro do

scanner.

Alavanca de bloqueio do scanner

Cuidado

Os danos provocados ao DCP devido ao n&o bloqueio do scanner
antes de o deslocar e transportar pode anular a garantia.

4 Abraa tampa da frente.
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5 Remova a estrutura do cilindro e do cartucho de toner. Deixe o
cartucho instalado no cilindro.

6 Coloque o cilindro e cartucho do toner
no saco de plastico e feche o saco.

[ Fechea tampa da frente. Feche o
suporte da gaveta de saida com face para baixo.
8 Embrulhe o DCP no saco de
plastico e coloque-o na caixa
original com o material de
empacotamento original.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E MANUTENGCAO DE ROTINA 14 -19



9 Embale o cilindro e o cartucho de toner, o cabo CA e os
materiais impressos na embalagem original, tal como ilustrado
a seguir:

10 Feche a caixa e sele-a com fita adesiva.

14 -20 RESOLUCAO DE PROBLEMAS E MANUTENCAO DE ROTINA



Manutencéao de rotina

Limpar o scanner

Desligue o DCP e levante a tampa dos documentos. Limpe o vidro
do scanner e a fita do vidro com um pano seco e a fita branca com

alcool isopropilico e um pano limpo.

Pelicula Branca

Fita do vidro Tampa dos

Documentos

Fita branca
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Limpar aimpressora

Cuidado

m  Na&o use éalcool isopropilo para limpar a sujidade do painel de
controlo. Pode criar fendas no painel.
N&o use &lcool isopropilo para limpar o vidro do scanner a laser.
N&o toque no vidro do scanner com os dedos.

O cilindro contém toner, por isso manuseie-o com cuidado. Se o
toner se espalhar e sujar as suas méos ou roupa, limpe ou lave
imediatamente com agua fria.

1 Desligue o DCP e abra a tampa dos documentos.

2 Remova a estrutura do cilindro e do cartucho de toner.

A\ Aviso

Depois de usar o DCP, algumas pegas internas do aparelho estéo
extremamente QUENTES! Quando abrir a tampa frontal do DCP,

nunca toque nas pecas assinaladas com sombreado no diagrama
em baixo.

Vista frontal
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3 Limpe suavemente o vidro do scanner com um pano macio
seco e limpo. N&o use é&lcool isopropilo.

Limpar o cilindro

Recomendamos a substituicdo do cilindro e do cartucho de toner em
cima de um pano ou de um papel grande para evitar espalhar e
derramar.

1 Limpe o fio de corona primario no interior do cilindro, deslizando
suavemente a patilha azul da direita para a esquerda vérias
vezes.

2 Encaixe a patilha azul e coloque-a na sua posicéo original (v).

Patilha

Posicao original(v) Fio de Corona

Cuidado

Se a patilha azul ndo estiver na sua posi¢ao original (¥), as paginas
impressas podem ter riscas verticais.

3 Volte a instalar a estrutura do cilindro e o cartucho de toner no
DCP. (Consulte Substituir o cilindro na pagina 14-29.)

4 Fechea tampa da frente.

5 Ligue o cabo de alimentacéo em primeiro lugar e depois o fio do
telefone.
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Substituir o cartucho de toner

O DCP pode imprimir até 6.500 paginas utilizando um cartucho de
toner de elevada qualidade. Quando o cartucho de toner estiver
quase vazio, o LCD indica Pouco Toner. O DCP é fornecido com
um cartucho de toner standard que deve ser substituido apds
aproximadamente 3.300 paginas. A contagem real de paginas varia
em fung&o da média do tipo de documento (cartas normais, gréaficos
detalhados).

@/ E sempre boa ideia ter por perto um novo cartucho de toner
pronto para quando vir o aviso Pouco Toner.

Deite fora o cartucho de toner de acordo com os regulamentos locais
e ndo o misturando com o lixo normal. Sele cuidadosamente o
cartucho de toner para evitar o derrame do p6 do toner. Se tiver
davidas, ligue para os servigos de tratamento de lixo local.

E aconselhavel a limpeza do DCP quando substituir o cartucho de
toner.

Como substituir o cartucho de toner

A Aviso

Depois de usar o DCP, algumas pegas internas do aparelho véao
estar extremamente QUENTES! Por isso, nunca toque nas pecas
assinaladas a sombreado na figura.

WE— N
_—
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1 Abraa tampa frontal e remova o cilindro.

Cuidado
m  Coloque o cilindro sobre um pano ou uma grande pega de papel
reciclavel para evitar derramar ou espalhar o toner.

m Paraevitar danos no DCP provenientes da electricidade estética,
ndo toque nos eléctrodos apresentados abaixo.
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2 Mantenha a alavanca de bloqueio premida para baixo e retire o
cartucho de toner do cilindro.

Alavanca de bloqueio

Cuidado

Manuseie o cartucho com cuidado. Se o toner se espalhar e sujar as
suas maos ou roupa, limpe ou lave imediatamente com agua fria.

3 Retire o novo cartucho da embalagem. Coloque o cartucho de
toner usado num saco de aluminio e deite fora de acordo com
as normas locais.

Cuidado

m Espere para retirar o cartucho de toner da embalagem apenas
alguns instantes antes de o instalar no DCP. Se deixar um
cartucho fora da embalagem muito tempo, a vida util do cartucho
sera mais curta.

m  Os aparelhos multifuncdes da Brother foram criados para
funcionar com de uma determinada especificagdo e com um
excelente nivel de desempenho, quando utilizando cartuchos de
toner originais da Brother. A Brother ndo pode garantir este
excelente desempenho se o toner ou os cartuchos de toner de
outras especificagdes forem utilizados. Assim sendo, a Brother
nao recomenda a utilizagdo de cartuchos que nao sejam 0s
cartuchos da Brother neste aparelho, nem recomenda o
enchimento de cartuchos vazios com toner de outros
fornecedores. Se ocorrerem danos a este aparelho como
resultado da utilizag&o de toner ou de cartuchos de toner que néo
sejam da Brother provocados pela incompatibilidade ou ndo
adequacdo desses produtos ao aparelho, as reparacdes dai
resultantes ndo serédo cobertas pela garantia.
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4 Abane suavemente o cartucho de toner de um lado para o outro
cinco ou seis vezes para distribuir o toner de igual forma dentro
do cartucho.

6 Coloque o novo cartucho de toner no cilindro até este ficar
encaixado. Se o cartucho ficar correctamente colocado, a
alavanca de bloqueio levanta-se automaticamente.

Cilindro

1%

5
\

Cartucho de toner
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7 Limpe o fio de corona primario no interior do cilindro, deslizando
suavemente a patilha azul da direita para a esquerda varias
vezes. Coloque a patilha azul na sua posicao original ( v) antes
de voltar a instalar o cilindro e o cartucho de toner.

Patilh
Posicao original(v) aiiha Fio de Corona

8 Volte a instalar a estrutura do cilindro e o cartucho de toner e
feche a tampa da frente.
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Substituir o cilindro

O DCP usa um cilindro para criar as imagens impressas no papel.
Se o LCD mostrar a mensagem Tr oque t anbor, o cilindro esté a
chegar ao fim e deve comprar um cilindro novo.

Mesmo que o LCD mostre a mensagem Tr oque t anbor, ainda
pode continuar a imprimir sem ter de substituir o cilindro por algum
tempo. No entanto, se existir uma deterioriza¢éo notavel na
qualidade de impresséo (mesmo antes de a mensagem Tr oque

t anbor aparecer), deve substituir o cilindro. Deve limpar o DCP
qguando substituir o cilindro. (Consulte Limpar o cilindro na pagina
14-23))

Cuidado

Quando remover o cilindro, manuseie-o cuidadosamente porque
este contém toner. Se o toner se espalhar e sujar as suas maos ou
roupa, limpe ou lave imediatamente com agua fria.

@/ O numero actual de paginas que o cilindro pode imprimir pode
ser ligeiramente inferior ao namero previsto. Dado que ndo
pode controlar os varios factores que determinam a vida til do
cartucho, ndo é possivel garantir o minimo nimero de paginas
gue podem ser imprimidas pelo cilindro.

A\ Aviso

Depois de usar o DCP, algumas pecas internas do DCP estéo
extremamente QUENTES! Exerca o maximo cuidado.
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Siga estas instruc¢des para substituir o cilindro:
1 Prima o botéo de abertura da tampa e abra a tampa da frente.
2 Remova o cilindro e o cartucho de toner antigos. Coloque-os
num pano ou em papel reciclavel para evitar que o toner se
espalhe.

Cuidado

Para evitar danos na impressora provenientes da electricidade
estatica, ndo toque nos eléctrodos apresentados abaixo.
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3 Mantenha a alavanca de blogueio premida para baixo e retire o
cartucho de toner do cilindro. (Consulte Substituir o cartucho de
toner na pagina 14-24.)

Alavanca
de bloqueio

@/ Deite fora o cilindro de acordo com os regulamentos locais e
nao o misturando com o lixo normal. Sele cuidadosamente o
cilindro para evitar o derrame de p6 na unidade. Se tiver
davidas, ligue para os servigos de tratamento de lixo local.

4 Retire o cilindro da embalagem apenas alguns instantes antes
de o instalar no aparelho. Coloque o cilindro usado num saco
de pléstico e deite fora de acordo com as normas locais.

5 Instale de novo o cartucho no novo cilindro. (Consulte Substituir
o cartucho de toner na pagina 14-24.)

6 Volte a instalar o novo cilindro mantendo a tampa da frente
aberta.

{ Prima Limpar/Voltar.

8 Primale quandoo LCD mostrara  (Trocar tanbor ?
mensagemAcei t e fecheatampa |4 1.Sim
da frente.

v 2. Nao
(Sel. a4 v & marc. |

Cuidado

Se o toner se espalhar e sujar as suas maos ou roupa, limpe ou lave
imediatamente com agua fria.
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Verificar a vida util do cilindro

Pode visualizar a percentagem de vida Util ainda disponivel do
cilindro.

1 (DcP-8020) Prima Menu, 1, 6. 17 Vi da_do tTanbor
—OU—
Se possuir uma bandeja #2 Rest ant e: 100%

opcional, prima Menu, 1, 7. |
(DCP-8025D) Prima Menu, 1, 7.

2 Durante cinco segundos o LCD mostra a percentagem da vida
atil disponivel do cilindro.

@/ Mesmo que o restante tempo de vida util do cilindro seja 0%,
pode continuar a utilizar o cilindro até ter um problema com a
qualidade de impresséo.

Contador de paginas

Pode visualizar o numero total de paginas, as paginas copiadas, as
paginas impressas e as paginas listadas (total de impressées
listadas) que o DCP imprimiu.

1 (pcpP-8020) Prima Menu, 1, 7. 18, Cont ador Pag.

—OU— _ _ s Total : 123456
Se possuir uma bandeja #2 v Copi ar 120002

opcional, prima Menu, 1, 8. | |
(DCP-8025D) Prima Menu, 1, 8.

2 O LCD mostra o niimero de paginas para Tot al e Copi ar .
Prima @ para visualizar | npri mr e Li sta.

3 Prima Parar/Sair.
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ACessOrios opcionais

Placa de memoaria

A placa de memodria esté instalada na placa do controlador principal
no interior do DCP. Se adicionar a placa de memaria opcional,
aumenta o desempenho das operacdes de cOpia e impressora.

Nome do Modelo Memdria opcional
DCP-8020 (Memdria normal de 32 MB) || 32MB TECHWORKS 12457-0001
DCP-8025D (Memdria normal de 32 MB) || 64MB TECHWORKS 12458-0001
128MB TECHWORKS 12459-0001

Geralmente, a DIMM tem de ter as seguintes especificacdes:

Tipo: 100 pinos e 32 bits de saida
Laténcia CAS: 2o0u3

Frequéncia do 100MHz ou mais

relégio:

Capacidade: 32,64,128 MB

Altura: 35mm ou menos

Paridade: NENHUMA

Tipo de DRAM: SDRAM 4 Bank

Alguns DIMMs podem n&o funcionar com este DCP. Para obter as
informacdes mais recentes da Brother, visite:

http://solutions.brother.com
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Instalar a placa de memaria opcional

A\ Aviso

NAO toque na superficie da placa principal durante 15 minutos
apos desligar o aparelho.
1 Desligue a alimentagcéo do DCP, desligue o cabo de
alimentacdo do DCP da tomada CA e depois desligue o cabo
de interface.

A Aviso

Desligue o DCP antes de instalar (ou remover) a placa de memoria.
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2 Removaa tampa lateral. Desperte os dois parafusos e depois
remova a chapa de metal.

3 Retire 0 DIMM da embalagem e segure-o pelas extremidades.

A\ Aviso

As placas DIMM podem ser danificadas mesmo por uma pequena
guantidade de electricidade estatica. Nao toque nos chips da
memoria, nem na superficie da placa. Quando instalar ou remover a
placa, cologue uma pulseira anti-electricidade estatica. Se néo tiver
uma pulseira para esse efeito, toque com frequéncia no metal da
impressora.

4 Segure o DIMM com os dedos pelas extremidades e com 0
polegar na extremidade de tras. Alinhe os encaixes do DIMM
com a ranhura do DIMM. (Verifique se os fechos de cada um
dos lados da ranhura do DIMM estéo abertos ou voltados para
fora.)
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5 Empurre o DIMM directamente para a ranhura (prima com
forca). Certifique-se de que os fechos de cada um dos lados do
DIMM ficam correctamente colocados. (Para remover um
DIMM, tem de libertar os fechos.)

Volte a colocar a chapa de metal e fixe-a com os dois parafusos.
Volte a colocar a tampa lateral.

Volte a ligar a linha telefonica.

Volte a ligar quaisquer cabos de interface que tenha removido.
10 volte a ligar o cabo de alimentacéo e ligue o DCP.

@/ m Paraverificar se instalou correctamente o DIMM, imprima as
definicbes da impressora utilizando a selecg¢éo no
controlador e verifique a impresséo para se certificar de que
mostra a memaria adicional.

m  Pode visualizar o tamanho actual da memdria, premindo
Menu, 1, 8 (DCP-8020), Menu, 1, 9 (DCP-8025D).

A Aviso

Se o LED Status ficar vermelho com um erro de assisténcia,
contacte o revendedor ou o centro de assisténcia autorizado da
Brother.

O©oo~No
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Placa de rede (LAN)

Quando adicionar a placa de rede (LAN) (NC-9100h) opcional, pode
ligar o DCP arede de forma a poder utilizar as operacdes de Internet
FAX, Network Scanner, Network Printer and Network Management.

A Aviso

NAO toque na superficie da placa principal durante 15 minutos ap6s
desligar o aparelho.

Para obter mais informacdes sobre a configuracéo da placa de rede,
consulte o Guia do Utilizador de Rede NC-9100h no CD-ROM
fornecido com o DCP.

NC-9100h
Servidor de Impresséo/Fax
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Antes de iniciar a instalacéao

Tenha cuidado ao manusear a NC-9100h. Existem muitos
componentes electrénicos delicados que podem ser danificados
devido a electricidade estatica. Para evitar esses danos, utilize as
seguintes precaucdes quando manusear a placa.

m  Mantenha a NC-9100h no saco anti-electricidade estatica até
estar pronto para a instalar.

m Certifiqgue-se de que esta devidamente ligado a terra antes de
tocar na NC-9100h. Se possivel, utilize uma pulseira
anti-electricidade estética e um tapete de terra. Se néo tiver uma
pulseira para esse efeito, toque no metal da parte de tras do
aparelho antes de manusear a NC-9100h.

m Evite deslocar a area de trabalho para eliminar a acumulagéo de
carga de electricidade estética.

Se possivel, trabalhe numa area sem carpetes ou tapetes.
N&o dobre a placa e ndo toque nos componentes da placa.

Ferramentas necessarias:
Chave de parafusos Phillips@

Fase 1: Instalagcao do Hardware

A\ Aviso

NAO toque na superficie das placas principais durante 15 minutos
apos desligar o aparelho.

1 Desligue a alimentagéo do DCP, desligue o cabo de
alimentacdo do DCP da tomada CA e depois desligue o cabo
de interface.
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A\ Aviso

Desligue o DCP antes de instalar (ou remover) a placa NC-9100h.

2 Removaa tampa lateral. Desperte os dois parafusos e depois
remova a chapa de metal.

3 Desperte os dois parafusos e depois remova a chapa da tampa
de metal.
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4 Ligue a NC-9100h ao conector P1 situado na placa principal
como indicado na ilustragdo (prima com forca) e prenda a
NC-9100h com os dois parafusos.

Volte a colocar a chapa de metal e fixe-a com os dois parafusos.
Volte a colocar a tampa lateral.

Volte a ligar quaisquer cabos de interface que tenha removido.
Volte a ligar o cabo de alimentacéo e ligue o DCP.

Prima o interruptor de teste e imprima uma pagina de
configuracdo de rede. (Consulte INTERRUPTOR DE TESTE na
pagina 15-10.)

(o NooR NNe)N&|
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Fase 2: Ligar a NC-9100h a um 10BASE-T
Unshielded Twisted Pair ou a uma rede Ethernet
100BASE-TX

Para ligar a NC-9100h a uma 10BASE-T ou rede 100BASE-TX, tem
de ter um cabo Unshielded Twist Pair. Um dos lados do cabo tem de
estar ligado a uma porta livre no hub de Ethernet e o outro lado deve
estar ligado ao conector 10BASE-T ou 100BASE-TX (um conector
RJ45) da NC-9100h.

R

@I@I@@@

Verificar a instalacéo correcta do hardware:

Ligue o cabo de alimentacdo CA. ApoOs a inicializacdo e o
aguecimento (pode demorar alguns segundos), o DCP fica no
estado Pronto.

LED

Sem luz:

Se ambos os LEDs estiverem desligados, ent&o o servidor de
impressao nado esta ligado a rede.

O LED Ligacéao/Velocidade esta cor-de-laranja: Fast Ethernet

Este LED Ligacgédo/Velocidade fica cor-de-laranja se o servidor de
impressao estiver ligado a uma rede Fast Ethernet 100BASETX.

ACESSORIOS OPCIONAIS 15-9



O LED Ligacéo/Velocidade esta verde: 10 BASE T Ethernet

Este LED Ligagé&o/Velocidade fica verde se o servidor de impressao
estiver ligado a uma rede Ethernet 10 BASE T.

O LED activo esta amarelo:
O LED activo fica intermitente se o servidor de impressao estiver a
receber ou transmitir dados.

@/ Se existir uma ligacéo valida a rede, o LED fica cor-de-laranja
ou verde intermitente.

INTERRUPTOR DE TESTE

Pressao curta: Imprime a pagina de configuragédo da rede.

Presséo longa (mais de 5 segundos): Repde a configuragéo de rede
para os valores pré-definidos.

4 \ Interruptor
de teste
. LED
n
Ethernet
RJ-45
U
@ LED
-/

@/ Para configurar o DCP na Rede, consulte o Guia de Utilizador
de Rede NC-9100h no CD-ROM.
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Gaveta do papel #2

Pode adquirir o acessorio Gaveta de papel #2 (LT-5000) para utilizar
como uma terceira fonte de papel. A Gaveta #2 suporta até 250
folhas de papel de 80 g/m?.

Gaveta do papel #2 | Suporta aproximadamente 250 folhas de

80 g/m?
Peso base 60 de 105 g/m?
Conteudo de 4% a 6% por peso

humidade

Recomendamos: Xerox 4200 DP de 80 g/m?

Formato: Papel Hammermill Laser de 90 g/m?
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Glossario

ADF (Alimentador Automatico de Papel) O documento pode
ser colocado no alimentador e digitalizado automaticamente uma
pagina de cada vez.

Cartucho do toner Um acessoério que contém o toner para o
cilindro dos modelos a laser Brother.

Cilindro Um dispositivo de impresséo para o DCP.

Contraste Configuragdo para compensar documentos escuros ou
claros, tornando as copias de documentos escuros mais claros e
os documentos claros mais escuros.

Digitalizar O processo de envio de uma imagem electrénica de
um documento para o computador.

Economia Toner Um processo que permite usar menos toner na
pagina para prolongar a vida Util dos elementos do toner. Deste
modo, o documento fica significativamente mais claro.

Escala de cinzentos Os niveis de cinzento disponiveis para
copiar fotografias.

LCD (ecra de cristais liqguidos) O ecrd do DCP que apresenta
mensagens interactivas durante a Configuracéo No Ecra.

Lista de Configuragéo do Sistema Um relatério impresso que
indica a actual configuracdo do DCP.

MFL-Pro Suite Transforma o DCP numa impressora e scanner e
permite usando o DCP.

OCR (reconhecimento Optico de caracteres) A aplicagéo de
software ScanSoft® TextBridge® incluida converte uma imagem
de texto em texto que pode editar.

Pager O som das teclas quando premidas. Ocorre um erro.

Resolucéo de foto Uma configuragdo de resolugdo que usa
Varios niveis de cinzento para melhor representar fotografias.
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Tipos de letra True Type Tipos de letra utilizados no sistema
operativo do Windows®. Se instalar os Tipos de letra da Brother,
disponibilizara mais tipos de letra para as aplicagdes do
Windows®.

Volume do pager Volume do sinal sonoro quando prime uma
tecla ou ocorre um erro.
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Especificacoes

Descricado do produto

O DCP-8020 e DCP-8025D s&o centros multi-fungdes 3 em 1:
Impressora, Copiadora e Scanner a Cores. O DCP-8025D inclui
Impresséo Dupla.

Geral

Capacidade da Mem¢éria 32 MB
Memoria opcional 1 placa DIMM; Memodria expansivel até 160 MB
Alimentador Automatico  Até 50 paginas
de Papel (ADF) Temperatura Ambiente: 20°C - 30°C
Humidade: 50% - 70%
Papel: (75 g/m?) tamanho A4
Gaveta do Papel 250 folhas (80 g/m?)
Gaveta Multi-funcoes 50 folhas (80 g/m?) (Apenas DCP-8025D)

Gavetade alimentacdo  Folha simples (80 g/m?) (Apenas DCP-8020)
manual

Tipo de impressora Laser
Método de Impressao Electrofotografia com leitura por feixe de laser semicondutor
LCD (Ecra de Cristais 22 caracteres xx5 linhas
Liquidos)
Aquecimento Max. 18 segundos a 23°C
Fonte de Alimentacéo 220-240V AC 50/60Hz
Consumo de Energia Funcionamento médio (Cépia): 440W ou menos (25°C)
Pico: 1090W ou menos
Descanso: 14W ou menos
16W ou menos (Quando esta
Em Espera: instalada uma placa LAN
(NC-9100h).)
75W ou menos (25°C)
Dimensdes 532 x 444 x 469 (mm)
Peso Sem cilindro/unidade de toner:
DCP-8020: 16,6 kg
DCP-8025D: 18,1 kg
Ruido Funcionamento: 53 dB A ou menos
Em Espera: 30 dB A ou menos
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Geral (continuacéao)

Temperatura

Humidade

Entrada de Papel

Saida de papel

Copiar

Cores/Preto e branco
Velocidade de Cépia
Cépias Mdltiplas
Aumentar/Reduzir

Resolucédo

Funcionamento: 10-32.5°C
Armazenamento: 0-40°C
Funcionamento: 20 a 80% (sem condensacao)

Armazenamento: 10 a 90% (sem condensacéo)

Materiais de impressao

Gaveta do Papel

Tipo de papel:

Papel normal, papel reciclado e transparéncias,
envelopes (Gaveta de Alimentacgéo
manual/Multi-funcbes)

Tamanho do papel:

A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS), Executive, A5,
A6, B6 (ISO)

Gramagem : 60 - 105 g/m? (Gaveta de papel)
Para mais informac6es, consulte Especificacdes
do papel para cada gaveta na pagina 2-4.
Capacidade méxima da gaveta do papel: Aprox.
250 folhas de 80 g/m? de papel normal

Capacidade méaxima da gaveta multi-funcdes:
Aprox. 50 folhas de 80 g/m? de papel normal
(Apenas DCP-8025D)

Gaveta de Alimentacéo manual/Multi-funcdes

Tamanho do papel:
Largura:69,8 — 220,0 mm
Altura:116,0 — 406,4 mm
Gramagem : 60 - 161 g/m?

Até 150 folhas de papel normal Impresséo de face para
baixo no suporte de saida do papel

Preto e branco

Até 16 copias/minuto (papel A4)

Agrupa ou ordena até 99 paginas
25% a 400% (em incrementos de 1%)
Max. 1200 x 600 dpi
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Scanner

Cores/Preto e branco Cores/Preto e branco

Compativel com TWAIN Sim (Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional e
Windows NT® Workstation Version 4.0)
Mac 0S® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.2.1 ou superior

Compativel com WIA Sim (Windows® XP)

Resolucéo Até 9.600 x 9.600 dpi (interpolado)*
Até 600 x 2.400 dpi (6ptico)
* Maximo 1200 x 1200 dpi digitalizagdo com
Windows® XP (pode ser seleccionada a
resolugdo até 9600 x 9600 dpi utilizando o
utilitario scanner Brother)

Tamanho do Documento  Largura do ADF:148 mm a 216 mm
Altura do ADF:148 mm a 356 mm

Largura do vidro do scanner:Max. 216 mm
Altura do vidro do scanner:Max. 356 mm

Largura da Digitalizagdo 212 mm
Escala de cinzentos 256 niveis

@/ Efectuar a digitalizacéo directamente para um PC em rede esta
disponivel com o Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional e
XP.

@/ A digitalizagdo Mac OS® X é suportada no Mac OS® X 10.2.10ou
superior.
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Impressora

Emulagao

Controladores de
Impressora

Resolucédo
Qualidade de Impresséo

Velocidade de Impressao

Impresséo Duplex (Frente
e verso)

Primeiraimpresséao

Interfaces

Interface
Paralelo

USB

PCL6 (Sistema de impressao Brother para
Windows® modo de emulagdo de HP LaserJet) e
BR-Script (PostScript®) Nivel 3

Controladores Windows® 95/98/98SE/Me/2000
Professional/XP e Windows NT® Workstation
Version 4.0 que suportem 0 modo de compressao
Brother Native e capacidade bi-direccional

Controlador Apple® Macintosh® QuickDraw® e
PostScript (PPD) para Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS®
X 10.1/10.2.1 ou superior

HQ1200 (Méax. 2400 x 600 pontos/polegada)
Modo de impressao normal

Modo de impressao econdmico (economiza o
gasto de toner)

Até 16 paginas/minuto tamanho A4

(quando o papel é alimentado a partir da gaveta de
papel)

Até 8,5 paginas/minuto: (Apenas DCP-8025D)
(8,5 lados por minuto, 4,25 folhas por minuto)

Até 12 segundos (utilizando papel A4 na gaveta de
papel)

Cabo recomendado

Um cabo paralelo bi-direccional blindado que seja
IEEE 1284-compativel e com ndo mais de 2 m.

Cabo USB de alta velocidade 2.0 cujo comprimento
n&o seja superior a 2 m.

@/ Certifique-se de que utiliza um cabo USB de alta velocidade 2.0
certificado se o computador utilizar uma interface USB de alta

velocidade 2.0.

@/ Mesmo que o seu computador possua uma interface USB 1.1

pode ligar o DCP.
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Requisitos do computador

Requisitos Minimos do Sistema

Plataforma e Sistema Velocidade RAM RAM Espago de Disco
Operativo minima do Minima Recomendada | Disponivel
processador
Controlador | Softwareda
aplicacao*!
Sistema 95, 98, 98SE Pentium 24 MB 32 MB 80 MB 100 MB
operativo 75MHz
Windows® -
Me Pentium 150 | 32 MB 64 MB
MHz
NT® Workstation | Pentium
4.0 75MHz
2000 Pentium 64 MB 128 MB
Professional 133MHz
XP Pentium 180 MB
233MHz
Sistema Mac OS®8.6-9.2 | Todos os 32 MB 64 MB 50 MB 200 MB
Operativo (Apenas modelosbase
Apple® Impressao, cumprem 0s
Macintosh® | Digitalizac&o e Requisitos
Envio de minimos.
PC-FAX)
Mac OS® X 128 MB 160 MB
10.1/10.2.1 0u
superior
(Apenas
Impresséo,

Digitalizac&o*?,
Envio de PC-FAX
e Configuragao
Remota)

NOTA: USB n&o é suportado no® 95 ou Windows NT® WS 4.0.

Todas as marcas registadas mencionadas nestes documentos séo propriedade das respectivas

entidades.

Para obter os controladores mais recentes, visite o Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/

@/ *1 O software da aplicacéo é diferente para o Windows® e
Macintosh®

*2 A digitalizag&o é suportada em 10.2.1 ou superior.
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Consumiveis

Duracdo do Cartucho do

Toner

Duracgédo da unidade
do tambor

B

B

TN-7300 Cartucho de toner normal - Até 3.300*
paginas

TN-7600: Cartucho de toner alto rendimento - Até
6.500* paginas

*(na impresséo de papel letter ou A4 com 5% de
cobertura de impressao)

A vida util do toner varia em fungao do tipo de
trabalho de impressao médio.

Até 20.000 péaginas/unidade do cilindro (DR-7000)

A vida util do cilindro é determinada por varios
factores, tais como temperatura, humidade, tipo de
papel e o toner que usar e o nimero de paginas
impressas por trabalho de impresséo.
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Placa de rede (LAN) (NC-9100h)

DCP-8020 (Opg¢éo)
DCP-8025D (Op¢ao)

E -7 ESPECIFICACOES

Quando adiciona a placa de rede (LAN)
(NC-9100h), pode ligar o DCP arede para utilizar o
software Internet FAX, Network Scanner, Network
Printer e Network Management.

Suporte para:

Windows® 95/98/Me/NT® 4.0/2000/XP
Novell NetWare 3.X, 4.X, 5.X
Mac 0S® 8.6 - 9.2, X 10.0-10.2.1 ou superior
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
TCP/IP, IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC
RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS
LPR/LPD, Port9100, SMTP/POP3
SMB(NetBIOS/ IP), IPP, SSDP, Rendezvous, FTP
MIBII bem como MIB privado da Brother
TELNET, SNMP, HTTP, TFTP

Utilitarios incluidos:

BRAdmin Professional e Web Based
Management

m Efectuar a digitalizacéo directamente para um
computador em rede néo é suportado pelo
Windows® 95, NT® e Mac OS®.

® BRAdmiIn Professional ndo é suportado pelo
Mac OS®.
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